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COMMUNE DE RIEZ

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

P.P.R. ZONAGE ET REGLEMENT - RAPPORT DE PRESENTATION

1. Préambule

Ce Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles est constitué d'un ensemble de documents
qui comprend :

1.

le rapport de présentation, qui constitue une introduction au zonage réglementaire
et présente successivement le cadre 1égislatif et réglementaire du P.P.R., quelques
éléments géographiques, démographiques et économiques concernant la commune et
les risques naturels auxquels elle est exposée ;

un bref historique des crues dans la vallée du Colostre, établi a partir des archives
et études consultées ;

le plan de zonage réglementaire ;
un réglement ;

une base d'étude technique, qui décrit les aléas d'inondation et de crue torrentielle,
l'aléa sismique et la vulnérabilité pour l'ensemble de la vallée du Colostre.

Remarque : Certains termes employés dans les divers documents constituant le
Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles l'ont été dans une acception qui
s'écarte parfois de leur sens commun ou intuitif. Ils ont alors été portés en caractéres
italigues et le sens qui leur a ét¢ donné est explicité dans le glossaire qui figure 4 la
fin de ce rapport.
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2. Cadre législatif et réglementaire

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles (P.P.R.) de la commune de RIEZ est établi
en application de la loi n°87-565 du 22 juillet 1987 relative a I'organisation de la sécurité civile, a
la protection de la forét contre l'incendie et a la prévention des risques majeurs modifiée par la loi
n°95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de 'environnement et du
décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels

prévisibles.

2.1. Objet du P.P.R.

Les objectifs des P.P.R. sont définis par la loi n°87-565 du 22 juillet 1987 et notamment par son

article 40-1.

« Art. 40-1. - L'Etat élabore et met en application des plans de
prévention des risques naturels prévisibles tels que les inondations, les
mouvements de terrain, les avalanches, les incendies de forét, les
séismes, les éruptions volcaniques, les tempétes ou les cyclones.

« Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :

«1° de délimiter les zones exposées aux risques en tenant compte
de la nature et de l'intensité du risque encouru, d'y interdire tout type
de construction, d'ouvrage, d'aménagement ou d'exploitation agricole,
forestiére, artisanale, commerciale ou industrielle ou, dans le cas ou
des constructions, ouvrages, aménagements ou exploitations agricoles,
forestieres, artisanales, commerciales ou industrielles pourraient y étre
autorisés, prescrire les conditions dans lesquelles ils doivent étre
réalisés, utilisés ou exploités ;

«2° de délimiter les zones qui ne sont pas directement exposées
aux risques mais ou des constructions, des ouvrages, des
aménagements ou des exploitations agricoles, forestiéres, artisanales,
commerciales ou industrielles pourraient aggraver des risques ou en
provoquer de nouveaux et y prévoir des mesures d'interdiction ou des
prescriptions telles que prévues au 1° du présent article ;

«3° de définir les mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde qui doivent étre prises, dans les zones mentionnées au 1°
et au 2° du présent article, par les collectivités publiques dans le cadre
de leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber aux
particuliers ;

« 4° de définir dans les zones mentionnées au 1° et 2° du présent
article, les mesures relatives a 1'aménagement, 1'utilisation ou
I'exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en
culture ou plantés existants a la date de l'approbation du plan qui
doivent étre prises par les propriétaires, exploitants ou utilisateurs.
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2.2. Contenu du P.P.R.

L'article 3 du décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 définit le contenu des plans de prévention des
risques naturels prévisibles :

Art. 3. - Le projet de plan comprend :

1° Une note de présentation indiquant le secteur géographique
concerné, la nature des phénomeénes naturels pris en compte et leurs
conséquences possibles compte tenu de 1'état des connaissances ;

2° Un ou plusieurs documents graphiques délimitant les zones
mentionnées aux 1° et 2° de 1'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987

susvisée ;
3° Un réglement précisant en tant que de besoin :

+ les mesures d'interdiction et les prescriptions applicables
dans chacune de ces zones en vertu du 1° et du 2° de
1'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée ;

+ les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde
mentionnées au 3° de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet
1987 susvisée et les mesures relatives a l'aménagement,
l'utilisation ou 1'exploitation des constructions, des
ouvrages, des espaces mis en cultures ou plantés existants a
la date de 1l'approbation du plan, mentionnées au 4° du
méme article. Le réglement mentionne, le cas échéant,
celles des mesures dont la mise en ceuvre est obligatoire et
le délai fixé pour leur mise en ceuvre.

Conformément a ce texte, le plan de prévention des risques naturels prévisibles de RIEZ
comporte, outre la présente note de présentation, des documents graphiques et un réglement.
Cette note présente succinctement la commune et les phénomenes naturels qui la concernent.
Deux documents graphiques y sont annexés:une carte des aléas et un plan de zonage
réglementaire.

2.3. Approbation et révision du P.P.R.

Les articles 7 et 8 du décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 définissent les modalités d'approbation
et de révision des plans de prévention des risques naturels prévisibles :

Art. 7. - Le projet de plan de prévention des risques naturels
prévisibles est soumis a l'avis des conseillers municipaux des
communes sur le territoire desquelles le plan sera applicable.

Si le projet de plan contient des dispositions de prévention des
incendies de foréts ou de leurs effets, ces dispositions sont aussi
soumises a 1'avis des conseillers généraux et régionaux concernés.

Si le projet de plan concerne des terrains agricoles ou forestiers,
les dispositions relatives & ces terrains sont soumises a l'avis de la
chambre d'agriculture et du centre régional de la propriété forestiére.
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Tout avis demandé dans le cadre des trois alinéas ci-dessus qui
n'est pas rendu dans un délai de deux mois est réputé favorable.

Le projet de plan est soumis par le préfet & une enquéte publique
dans les formes prévues par les articles R. 11-4 4 R. 11-14 du code de
1'expropriation pour cause d'utilité publique.

A l'issue de ces consultations, le plan, éventuellement modifié
pour tenir compte des avis recueillis, est approuvé par arrété
préfectoral. Cet arrété fait 1'objet d'une mention au Recueil des actes
administratifs de 1'Etat dans le département ainsi que dans deux
journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Une copie de l'arrété est affichée dans chaque mairie sur le
territoire de laquelle le plan est applicable pendant un mois au
minimum.

Le plan approuvé est tenu a la disposition du public en préfecture
et dans chaque mairie concernée. Cette mesure de publicité fait 1'objet
d'une mention avec les publications et 'affichage prévus aux deux
alinéas précédents.

Art. 8 - Un plan de prévention des risques naturels prévisibles
peut étre modifié selon la procédure décrite aux articles ler a 7 ci-
dessus. Toutefois, lorsque la modification n'est que partielle, les
consultations et 1'enquéte publique mentionnées a 1'article 7 ne sont
effectuées que dans les communes sur le territoire desquelles les
modifications proposées seront applicables. Les documents soumis a
consultation ou enquéte publique comprennent alors :

1° Une note synthétique présentant 1'objet des modifications
envisagées ;

2° Un exemplaire du plan tel qu'il serait aprés modification avec
l'indication, dans le document graphique et le réglement, des
dispositions faisant 1'objet d'une modification et le rappel, le cas
échéant, de la disposition précédemment en vigueur.

L'approbation du nouveau plan emporte abrogation des
dispositions correspondantes de I'ancien plan.
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3. Prescription du P.P.R. de RIEZ

Le décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels
prévisibles définit les modalités de prescription des P.P.R..

Art. 1¢r. - L'établissement des plans de prévention des risques
naturels prévisibles mentionnés aux articles 40-1 a 40-7 de la loi du 22
juillet 1987 susvisée est prescrit par arrété du préfet. Lorsque le
périmetre mis a 1'étude s'étend sur plusieurs départements, 1'arrété est
pris conjointement par les préfets de ces départements et précise celui
des préfets qui est chargé de conduire la procédure.

Art. 2. - L'arrété prescrivant 1'établissement d'un plan de
prévention des risques naturels prévisibles détermine le périmetre mis
a 1'étude et la nature des risques pris en compte ; il désigne le service
déconcentré de 1'Etat qui sera chargé d'instruire le projet. L'arrété est
notifié aux maires des communes dont le territoire est inclus dans le
périmétre ; il est publié au Recueil des actes administratifs de 1'Etat
dans le département.

Le Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles de la commune de RIEZ a été prescrit par
l'arrété préfectoral n® 94 - 1857 du 27 Septembre 1994. Le texte de cet arrété figure en annexe du

présent rapport de présentation.

Le service déconcentré de 1'Etat chargé de l'instruction de ce P.P.R. est le service départemental
de Restauration des Terrains en Montagne (R.T.M.).

Seuls les crues torrentielles du Colostre, les inondations par les ravins ou torrents affluents et
les séismes sont étudiés dans le cadre du présent Plan de Prévention des Risques naturels
prévisibles. Les mouvements de terrain, notamment les chutes de pierres et de blocs, les
glissements de terrains et les effondrements de cavités souterraines, ne sont donc pas étudiés. Ces
phénomenes devront donc étre 1’objet d’une attention particuliére, au cas par cas.

Le périmétre concemné par le plan de zonage couvre une supertficie de 458 ha, soit environ 11%
du territoire communal. Il correspond aux vallées du Colostre, de I'Auvestre et de Valvacheres.
Une carte définissant ce périmétre figure en annexe.
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Figure n°1
Localisation de la commune
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4. Présentation générale de la commune

RIEZ est I'une des cing communes qui jalonnent la vallée du Colostre entre sa confluence avec le
Verdon et le SERRE DE MONTDENIER (1750 m). Cette cité trés ancienne - elle fut la «Reis
Apollinaris » des gallo-romains - est aujourd'hui la plus peuplée des communes de la vallée. Elle
conserve un role économique essentiel pour la vie de cette région.

4.1. Situation

RIEZ est située a la confluence du Colostre et de I'un de ses principaux affluents, I'Auvestre. Cette
commune occupe un territoire de 4000 hal! qui s'étage entre 480 m et 680 m d'altitude, au cceur

du plateau de VALENSOLE.

La topographie est marquée par les vallées du Colostre, de I'Auvestre, de Valvacheres et de
Mauroue. Ces vallées entaillent profondément le plateau et constituent, a I'exception du vallon de
Mauroue, des axes de circulation et de développement privilégiés. Les versants qui bordent ces
vallées sont généralement raides, marqués par de nombreuses ravines.

A l'aval de RIEZ, la vallée du Colostre est large d'environ 400 m a 500 m. A l'amont de la
confluence avec I'Auvestre, elle se resserre pour atteindre environ 300 m a la limite de la
commune de ROUMOULES. La vallée de I'Auvestre, large d'environ 200 m aux environs de RIEZ,
et plus encaissée que celle du Colostre. Le ravin de Valvachéres, beaucoup plus €troit et encaisse,
rejoint la vallée du Colostre environ 1 km 4 I'amont de la confluence de I'Auvestre.

4.1.1. Apercu du contexte géologique

La zone étudiée est située au sein d'un vaste bassin molassique qui borde les massifs alpins vers
le sud. L'histoire géologique de cette région est donc fortement marquée par l'orogenése alpine.
On peut la résumer trés sommairement ainsi :

1)  des plis Est - Ouest se forment au Crétacé supérieur et a 'Eocéne inférieur,

2)  une molasse rouge se dépose sur ces plis a I'Oligocene,

3) la molasse oligocéne est plissée a la limite Oligocéne-Miocene et recouverte par
des formations miocénes discordantes. Ces dépdts sont syntectoniques et se
poursuivent durant tout le Miocene,

4) lasédimentation devient fluviatile au Pliocéne et les poudingues de VALENSOLE se
déposent également de maniére syntectonique,

5)  au Nord-Est, ces formations sont recouvertes par la nappe de DIGNE qui sera elle-
méme plissée par la suite.

Le bassin versant du Colostre est pour l'essentiel installé dans les poudingues de VALENSOLE. I
s'agit d'une formation détritique trés hétérogéne, formée de galets polygéniques et d'argile. Cette

1 Superficie cadastrée (Source INSEE)
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formation, qui montre une stratification entrecroisée typique des dépdts deltaiques, est trés
variable dans l'espace.

Le substratum de la partie amont de ce bassin versant est formé par des terrains appartenant a la
série dite «dauphinoise» qui constitue la nappe de DIGNE. Il s'agit d'évaporites, de marnes et de
calcaires dont 1'dge varie du Trias (-220 ma) au Crétacé (-70 ma). A I'aval de SAINT-MARTIN-DE-
BROMES, des calcaires et de marnes hauteriviens et valanginiens apparaissent sous les formations
de VALENSOLE. Le Colostre traverse ces formations dans des gorges qui se prolongent jusqu'a la
confluence avec le Verdon.

Des formations fluviatiles récentes occupent le fond de la vallée du Colostre entre RIEZ et SAINT-
MARTIN-DE-BROMES.

4.1.2. Occupation du sol

La forét couvre 1090 ha soit 27 % de la superficie totale de la commune de RIEZ
(Source : INSEE 1988). Elle occupe la quasi-totalité des versants des vallées. Les terres agricoles
occupent le plateau et le fond des vallées du Colostre et de I'Auvestre et de Mauroue.

4.2. Evolution démographique

Les données socio-économiques présentées ici sont, pour l'essentiel, issues du
recensement général de la population de 1990, de l'inventaire communal de
1988 et du recensement général agricole de 1988 (Cf. Bibliographie).
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Figure n°2
Evolution de la population sans double compte 1962 - 1990
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Depuis 1962, la population de RIEZ est en constante augmentation, méme si la croissance s'est
notablement ralentie au cours des 25 derniéres années. Elle atteint actuellement 1709 habitants

(population sans double compte).

La densité moyenne de la population est de 43 habitants par km? Cet accroissement sensible de
la population s'explique par un solde migratoire largement positif entre 1968 et 1982.

La structure par dge de la population en 1990 illustre la situation démographique actuelle de
RIEZ : la population locale vieillit mais cette tendance est compensée par l'arrivée massive d'une

population extérieure en dge de travailler.
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Figure n°3
Pyramide des dges en 1990
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4.3. Habitat et urbanisation

L'habitat, constitué a prés de 55% de batiments anciens (achevés avant 1949), reste concentré
autour du chef-lieu de la commune. Néanmoins, des zones d'urbanisation se sont développées
dans les vallées du Colostre (secteur de LA ROUGUIERE et de CAMPAGNE par exemple) et de
I'Auvestre (secteur de SAINT-SEBASTIEN).

En 1990, RIEZ comptait 695 résidences principales, 296 résidences secondaires et 135 logements
vacants. Le parc de logements s'est accru depuis 1962 ; cette évolution correspond a une
augmentation sensible de nombre de résidences principales. Le nombre de résidences
secondaires est en effet resté stable au cours des quinze derniéres années.

Ces variations du parc de logements sont naturellement corrélées avec celles de la population. On
constate néanmoins que si I'augmentation de la population semble ralentir, la croissance du parc
de résidence principale se maintient, peut étre du fait d'un accroissement de la proportion de
maisons individuelles (cette forme d'habitat représente pres de 63% des résidences principales).

10
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Figure n°4
Evolution du parc de logements 2 RIEZ
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4.4. Emploi, activités économiques et infrastructures

La population active de la commune était de 1709 personnes en 1990, soit 42% de la population
sans doubles comptes. La proportion d'actifs a d'ailleurs peu varié au cours des 10 derniéres
années. En revanche, et conformément aux constatations effectuées & l'échelon national,
l'accroissement de la population active est plus sensible pour les femmes que pour les hommes.
En fait, on note méme une légére régression de la population active masculine entre 1975 et
1982. Cette tendance se retrouve dans I'évolution de la population active ayant un emploi (Cf.
Figure n°5).

En 1990, les trois-quarts de la population active ayant un emploi travaille dans la commune
(74%) ; cette proportion a légérement diminuée au cours des 15 derniéres années puisqu'en 1975,
prés de 85% de la population active ayant un emploi se trouvait dans cette situation. Peut-€ire
doit-on voir 12 une conséquence de l'accroissement de la distance entre le lieu de résidence et le
lieu de travail pour une partie de la population active (cet inconvénient étant accepté pour
diverses raisons : contrainte économique, recherche d'une meilleure qualité de vie...). Cette
situation se traduit par des flux croisés de population en direction et au départ de RIEZ.

4.4.1. Commereces et services

Les emplois existant dans la commune correspondent aux secteurs du commerce et des services,
du batiment et des travaux publics et de l'agriculture. La commune de RIEZ concentre bon
nombre de commerces et de services absent des autres communes de la vallée et constitue de ce
fait pole d'attraction important pour la population des communes voisines. Notons que la
commune ne comptait, en 1988, qu'une seule entreprise de plus de 19 salariés.
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Figure n°5
Evolution de la population active
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4.4.2, Agriculture

Le recensement agricole de 1988 fait état de 87 exploitations installées sur la commune de RIEZ,
dont 30 sont a temps complet pour une superficie agricole utilisée totale de 1939 ha (soit 22,3 ha
par exploitation en moyenne). La population agricole familiale était alors de 218 personnes, dont
101 étaient actives sur les exploitations.

Les principales productions, en terme de superficie, sont les céréales et la lavande (Cf. Figure
n°6). La culture de la lavande et la fabrication d'essence de lavande constituent la seule industrie
de la commune comme de I'ensemble de la vallée. Quatre distilleries sont installées a RIEZ, aux
lieux-dits «COURNION» et «VINAY» dans la vallée du Colostre, ainsi qu'a « LA GASSENDE » et au
Chateau dans le vallon de MAUROUE.

La vallée du Colostre se préte a l'irrigation et il existe un réseau important de canaux. Ce réseau
est alimenté par un ensemble de prises d'eau constituées d'un seuil et d'une dérivation. En 1988,
la quasi-totalité de la superficie irrigable recensée était effectivement irriguée (31 ha irrigués
pour 33 ha irrigables). Notons que, depuis 1988, la Société du Canal de Provence a développé un
projet d'irrigation du plateau de VALENSOLE (Cf. Bibliographie [13]). Nous ne disposons
d'aucune information relative a I'évolution de ce projet sur la commune de RIEZ.
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Figure n°6
L'utilisation agricole du sol
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4.4.3. Tourisme

La capacité d'accueil de la commune est relativement importante (2110 personnes? environ en
1988 soit 1,25 fois la population municipale) et correspond pour l'essentiel a des lits non
banalisés. La proportion des lits banalisés est toutefois plus élevée que dans les communes

vo1sines.

Les vestiges antiques, l'architecture et les musées attirent une clientéle touristique de passage.
Les commerces et les restaurants bénéficient de cette clientéle ainsi que des touristes empruntant
le CD 952 qui permet d'accéder aux Gorges du Verdon ou a MOUSTIERS-SAINTE-MARIE.

La fréquentation touristique est maximale en juillet - aott et quelques difficultés de circulation se
manifestent durant cette période.

4.4.4. Infrastructures

Les infrastructures communales comprennent les voies communales, les reseaux d'adduction
d'eau et d'assainissement La commune dispose également d'un collége, d'installations sportives
(couvertes et de plein air) et d'un hopital. L'épuration des effluents est assurée par une station
d'épuration mise en service en 1977 et située en rive droite du Colostre, a l'ouest du chef-lieu.
Une nouvelle station d’épuration a été mise en service en 1996, au sud de Pontfrac.

2 Source : Inventaire communal - INSEE, 1988
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L'alimentation en eau est assurée par pompage dans la nappe d'accompagnement de I'Auvestre et
captage de la source de la Colonne. Les ressources sont suffisantes y compris en période de

pointe (juillet - aofit).

Notons que des chemins, généralement carrossables, empruntent fréquemment le lit & sec des
ruisseaux. Ces chemins ont parfois une vocation agricole, mais le plus souvent, ils desservent des

habitations isolées.

Les chemins départementaux n°952 (de GREOUX-LES-BAINS & MOUSTIERS-SAINTE-MARIE), n°11
(de RIEZ & QUINSON), n°953 (de RIEZ & PUIMOISSON) et n°6 (de RIEZ & VALENSOLE) constituent
les principaux axes de circulation.

Trois ouvrages d'art assurent le franchissement des principaux cours d'eau : le pont du CD 952 et
le pont dit « Pont Jacquet » (CD 11) sur le Colostre, le pont du CD 953 sur I'Auvestre. Il existe en
outre plusieurs passerelles et ponts de petite dimension sur ces deux cours d'eau.

14
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5. Phénomeénes naturels

La notion de risques naturels traduit I'existence simultanée sur un méme site d'un aléa et de biens
ou infrastructures vulnérables. La définition du risque passe donc par la prise en compte de la
probabilité d'occurrence des phénomeénes naturels, de leur intensité (hauteur d'eau, vitesse du

courant notamment dans le cas d'inondation) et de la sensibilité des biens et des infrastructures
exposés au phénomene.

La commune de RIEZ est exposée aux cOnséquences de divers phénomeénes naturels liés au
contexte géologique et géographique. 11 s'agit principalement des mouvements de terrain (au sens
large), des inondations et des séismes. L'expression mouvements de terrain TeCOUVIE Ul vaste
ensemble de phénoménes, comprenant les glissements de terrains, les chutes de pierres et de
blocs, les phénoménes torrentiels et le ravinement. Seuls les séismes, les inondations et les
phénoménes torrentiels ont été étudiées dans le cadre de ce Plan de Prévention des Risques
naturels prévisibles, conformément a I'article 2 de l'arrété de prescription.

5.1. Approche historique

Quelques crues importantes jalonnent T'histoire de la vallée du Colostre. Les récits qui sont
parvenus jusqu'a nous permettent d'apprécier 'ampleur de ces phénomenes et les dégats qu'ils
causérent. Nous ne disposons bien entendu pas d'informations détaillées pour chacune des
communes riveraines du Colostre, aussi citerons-nous l'ensemble des crues connues sur le bassin
versant (Cf. annexe « Les crues historiques dans la vallée du Colostre »).

La plus ancienne des crues connues est celle du 22 aotit 1684 qui ravagea la région de RIEZ : «Le
22 qoust est avenu en ceste ville et aux lieux circonvoisins un ravage deaux pluviales estrange et
plus extraordinaire qghomme vivant eut Jjamais veu.». Cette phrase de Louis Léotard, notaire a
VALENSOLE, citée par les Annales de Haute-Provence (Cf. Bibliographie [20]) traduit l'intensité
du phénoméne qui se produisit alors.

Le 15 octobre 1701, une nouvelle crue catastrophique «ruine tout le terroir de Riez et des villages
voisins» (Cf. Bibliographie [20]).

Le 19 aoGt 1773 un orage violent provoque une crue importante du Colostre et des ces affluents,
notamment de 1'Auvestre (Cf. Bibliographie [13] et [20]).

En 1852, il semble que le pont de SAINT-MARTIN-DE-BROMES a été détruit par une crue. Des
pierres taillées provenant, aux dires des habitants, de cet ancien ouvrage, sont encore visibles
prés du pont actuel.

Le 25 septembre 1860, «..le jour de la Saint-Firmin, averse constante, un cataclysme enfin. Le
Valvacher bondit, détruit la muraille Sainte-Anne du jardin de Castellane.» (Cf. Bibliographie

[13D.

Les chroniques citent encore les crues du 4 aoht 1899 et du 17 septembre 1906 (Cf.
Bibliographie [20]).
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Plus prés de nous et encore trés présente dans la mémoire des habitants de la vallée du Colostre,
la crue du 31 juillet 1960 causa de nombreux dégéts. Enfin, on peut citer la crue de 1987 qui,
bien que d'une ampleur plus limitée, provoqua des désordres, notamment au camping du Moulin
4 ALLEMAGNE-EN-PROVENCE, et 2 SAINT-MARTIN-DE-BROMES.

La crue de 1994, dévastatrice dans le bassin du Verdon, ne fut que faiblement ressentie sur le
Colostre. Ses traces, encore visibles en de nombreux points, permettent toutefois d'apprécier
divers facteurs dont notamment l'importance du transport solide et la forte probabilité
d'apparition d'embaécles ou d'affouillement de berges.

5.2. Vulnérabilité

Les biens et activités concernés sont multiples mais la vocation du P.P.R. - qui est avant tout un
document d'urbanisme - conduit a considérer en priorité les éléments suivants :

o les zones d'urbanisation définies par le P.O.S. de la commune,
o les réseaux d'adduction d'eau et d'assainissement,

o leréseau électrique moyenne tension et basse tension,

o les routes nationales départementales et communales,

o les infrastructures sportives et de loisir.

Rappel : L'analyse détaillée des aléas et de la vulnérabilité fait l'objet de la
seconde partie - intitulée «Base d'étude» - de ce document.

5.3. Aléas

Les inondations doivent étre considérées ici comme les conséquences de phénoménes
torrentiels. En effet, les cours d'eau de la zone étudiée sont des riviéres torrentielles ou des
torrents susceptibles de connaitre des crues brutales accompagnées d'un transport solide
important. Les inondations sensu stricto ne concernent donc que des zones relativement
¢loignées du cours des torrents et protégées des effets du courant. Un grand nombre de ravins
débouchent dans la vallée ; certains ne disposent d'aucun exutoire, d'autres se sont au fil du
temps transformés en routes ou en chemin. Leurs cones de déjection constituent des secteurs
privilégiés pour l'urbanisation : ils offrent en effet des pentes modérées et dominent 1égérement
la vallée. Nous serons donc amené a distinguer les aléas suivants :

o aléa de crue torrentielle (type I) associé au fonctionnement du Colostre et de
I'Auvestre se traduisant par des débits liquides et solides importants, des vitesses
d'écoulement élevées et des hauteurs d'eau importantes ;

» aléa d'inondation associé au fonctionnement du Colostre et de 1'Auvestre,
correspondant a des zones d'épandage des crues ¢loignées de l'axe hydraulique
principal ;

» aléa de crue torrentielle (type II) associé aux ravins affluents directs ou indirects du
Colostre et correspondant a des débits liquides et solides apparaissant brutalement
dans des ravins habituellement a sec ;

e aléa de ruissellement de versant, correspondant a de faibles ou trés faibles hauteurs
d'eau mais concernant la totalité de la zone étudiée.
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L'activité sismique de la région sera estimée et décrite a partir du zonage sismique national défini
par le décret n°91-461 du 14 mai 1991. L'aléa sismique sera donc considéré comme homogene
sur I'ensemble de la commune.

L'ensemble du canton de Riez est décrit comme étant de séismicité faible (zone Ib) par le décret.

Les critéres justifiant ce classement sont les suivants :

« aucun séisme d'intensité supérieure ou égale a IX n'est connu dans la région,

o la période de retour des séismes d'intensité VIII est supérieure a 200 - 250 ans,

o la période de retour des séismes d'intensité VII est supérieure a 75 ans,

« des séismes d'intensité maximale supéricure a VIII sont connus dans la province
sismo-tectonique.

Les zones ainsi définies ont été ajustées aux limi

tes des circonscriptions cantonales. Les

intensités indiquées font référence a I'échelle macrosismique internationale d'intensite.

Si l'activité sismique de la région est faible, clle ne doit néanmoins pas étre négligée. Le tableau
présenté ci-dessous cite quelques-uns des séismes marquant ressentis dans la région.

Tableau n°l

Quelques séismes ressentis dans la région

Date

Epicentre

Intensité

Observations

25 mars 1708

MANOSQUE

VI - IX

Renversement de I'hétel-Dieu et du séminaire de
Manosque, dégats a Corbiéres et Pierrevert

14 aofit 1708

MANOSQUE

VIII - IX

Importants dégats a Manosque

15 juin 1731

CAVAILLON

VII

A Cavaillon, chute du déme de la porte de la
couronne.

18 octobre 1738

CARPENTRAS

Vil

A Carpentras, chute de cheminges et de croix de
pierre ; crevasses dans le sol.

23 novembre 1855

CHASTEUIL

VI

Dégits aux environs de Castellane ; I'église  de
Chasteuil a été renversée ; larges fissures dans le sol.

15 mai 1866

23 février 1887

Alpes-de-Haute-Provence

Alpes-Maritimes

VIII

Dégits a Thoard, Saint-Géniez, Volonne, La
Motte ; largement ressenti de Genéve a Marseille.

Trés important séisme ; catastrophique en Ligurie a
Diano Marina et Oneglia ; & Menton 155 maisons bien
construites rendues inhabitables (VIII - IX) ; Nice: 1
mort, 4 blessés ; Bolléne : 2 morts, 12
blessés ; Chateauneuf : plusieurs  blessés ; Grasse : 1
mort ; importants dégts dans les Alpes-de-Haute-
Provence.

14 mai 1913

VOLX

VIII

Dégits important & 83 maisons ; toits effondrés,
plafonds lézardés.

18 juillet 1938

QUEYRAS

VII - VIII

Dégits légers, chutes de cheminées, lézardes,
écroulements de murs, chutes de rochers a Saint-Paul
(Alpes-de-Haute-Provence) et & Vars, Guillestre et
Réotier (Hautes-Alpes)

30 novembre 1951

CHASTEUIL

VII - VIII

Dégits a Chasteuil et Talloire (maisons rendues
inhabitables, chutes de rochers).

Source : Régles Parasismiques 1969 révisées 1982
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5.4. Les sites exposés aux phénomeénes naturels

Les phénomeénes torrentiels et les inondations concernant RIEZ sont associés au fonctionnement
du Colostre et de I'Auvestre ainsi qu'a leurs affluents et aux nombreux ravins qui entaillent les
versants. Lors des étiages les plus sévéres, le Colostre s'asséche a 'amont de RIEZ ; ses affluents
ne connaissent d'écoulement que lors des épisodes pluvieux importants. IIs sont alors
susceptibles de monter trés rapidement et de se transformer en véritables torrents. Les crues
passees témoignent de la brutalité et de 1'ampleur de ces phénoménes.

Les sites exposés a un aléa sont décrits ci-dessous. Ils sont répertoriés par cours d'eau, de l'aval
vers I'amont et numérotés. Cette numérotation est indépendante de celle des zones réglementaires
qui figure sur le plan de zonage et a laquelle se référe le réglement. Les crues de référence des
divers cours d'eau sont les crues de période de retour centennale.

Rappel : Les informations relatives a I'hydrologie, a I'hydraulique et & la
vulnérabilité citées ci-dessous sont issues de la seconde partie - intitulée
« Base d'étude » - de ce document.

5.4.1. Les sites associés au Colostre

Site n°1 - Le Colostre 38 PONTFRAC

A l'aval de la confluence du ravin de Mauroue, le Colostre est susceptible de déborder sur sa rive
droite. La zone la plus proche du lit mineur, limitée par un canal d'irrigation, est exposée a des
phénomeénes torrentiels (vitesses importantes, fort transport solide). Au-dela, les terrains sont
inondables mais les vitesses d'écoulements seront probablement plus faibles.

Site n°1
Bassin versant SBV21 - Ie Colostre a Pontfrac
Superficie - 119,6 km?
Débit décennal 63,0 m%/s
Débit centennal 140,0 m*/s
Vulnérabilité Prairies

Site n°2 - Le Colostre a ROUGNE

A hauteur des lieux-dits « ROUGNE», « SAINT-ANTOINE» et « VINAY », le Colostre est
susceptible de déborder sur ses deux rives. La zone exposée & ces débordements est limitée par
des terrasses bien marquées dont le rebord est fréquemment longé par des canaux d'irrigation.
Cette zone correspond au lit majeur du Colostre.

Les zones d'érosion et de sédimentation se succédent dans toute cette zone. Ces phénoménes sont
susceptibles d'alimenter un intense transport solide.

Les digues anciennes qui bordent les ravins du Rousset déterminent de petites zones protégées du
courant. Notons que ces rétrécissements localisés du lit majeurs peuvent se traduire par une
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<Photographie n°1
Erosion de berge en rive droite du Colostre, 4 hauteur du centre équestre de ROUSSET. La
déstabilisation des arbres favorisent la formation d'embAicles (Cliché Alp'Géorisques).

QPhotographie n°2
Erosion de berge en rive droite du Colostre, aux environs de PANDANGROS (Cliché Alp'Géorisques).

Planche 1



Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles RIEZ

augmentation de la vitesse et de la hauteur d'eau dans 'axe de la vallée. Au lieu-dit « VINAY », la
topographie laisse craindre un débordement sur la rive gauche, en direction de « SAINT-
ANTOINE ». Les remblais établis dans ce secteur sont potentiellement exposé€s a une érosion en
cas de débordement important. Certains des batiments du centre équestre installé au lieu-dit
« ROUSSET » sont exposés & une inondation en cas de crue importante (période de retour
centennale).

Site n°2
Bassin versant SBV22 - le Colostre a Cournion
Superficie 95,5 km?
Débit décennal 53,0 m%/s
Débit centennal 120,0 m3/s
Vulnérabilité Centre équestre, prairies

Site n°3 - Le Colostre 2 PANDANGROS

Aux abords des lieux-dits « COURNION », « PANDANGROS », et « MOULIN DE BAUDOUN », la
conformation de la vallée est peu différente de celle décrite ci-dessus (Cf description du site n°2).
Le lit majeur du Colostre est exposé & des phénomeénes torrentiels intenses, les zones marginales
a des inondations par des eaux animées de vitesses modérées. La encore, les digues des ravins
déterminent des zones relativement protégées mais concentrent les écoulements dans I'axe de la
vallée, accroissant ainsi vitesses et hauteurs d'eau.

Site n°3
Bassin versant SBV22 - le Colostre & Cournion
Superficie 95,5 km?
Débit décennal 53,0 m%/s
Débit centennal 120,0 m%/s
Vulnérabilité Prairies, batiment agricole

Site n°4 - Le Colostre a SAINT-CYR

Dans ce secteur, situé a l'aval de la confluence de I'Auvestre, le Colostre est susceptible de
déborder sur ses deux rives, menacant notamment la station d'épuration de RIEZ (une nouvelle
station est en construction), un entrepdt de matériaux de construction et le Moulin Bares. Une
exploitation agricole située au lieu-dit « PASCALONE » est également menacée d'inondation.

Au lieu-dit « CHAPITRE », des remblais ont été installés le long de la rive droite du Colostre, a
cOté d'un terrain de sport. Ces remblais limitent le champ d'inondation du Colostre. Ils
accroissent donc les vitesses d'écoulement et les hauteurs d'eau dans l'axe du chenal et sont ainsi
susceptibles de déporter le flux vers la rive droite, en direction de zones urbanisées.
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&Photographie n°3
Le Colostre 4 I'amont de la confluence de I'Auvestre. Les dimensions du chenal ne permettent pas le
transit de la crue centennale sans débordement. Les prises d'eau exhaussent localement la ligne d'eau.
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<& Photographie n°4
Le Colostre 4 l'amont du pont de l'avenue Frédéric Mistral Le Jeu de boule est exposé aux

débordements. La capacité réelle du pont est réduite par le chemin qui longe la rive gauche (Cliché
Alp'Géorisques).

Planche II
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Site n°4

Bassin versant SBVS5 - le Colostre a la confluence de ' Auvestre

Superficie 84,2 km?

Débit décennal 48,0 m3/s

Débit centennal 110,0 m%/s

Vulnérabilité Exploitation agricole, station d'épuration, entrep6t, terrain de sport

Site n°5 - Le Colostre a RIEZ

Dans la traversée de Riez, le Colostre montre trois configurations sensiblement différentes :

I.

Entre la confluence de I'"Auvestre et le pont de 1'Avenue Frédéric Mistral, le
Colostre est susceptible de déborder largement sur sa rive gauche. Les terrains les
plus proches du chenal sont exposés a des phénomenes torrentiels, les plus éloignés a
une inondation par des eaux animées de vitesses modérées. En rive droite, on peut
redouter des débordements localisés a la faveur, par exemple, d'un embicle. Les zones
menacées par le Colostre sont actuellement dépourvues de tout aménagement
sensible.

Entre le pont de I' Avenue Frédéric Mistral et le pont dit « Pont Jacquet » le lit du
Colostre a fait l'objet de travaux de calibrage. On peut néanmoins redouter des
débordements localisés en rive gauche & hauteur du jeu de boule et du college. Le
chemin qui longe le Colostre et passe sous le pont de 'avenue Frédéric Mistral réduit
sensiblement la section utile de l'ouvrage et favorise ainsi les débordements en amont.
Le débordement du Colostre a hauteur du Pont Jacquet impliquerait I'inondation de
RIEZ et occasionnerait des dommages considérables. Un tel phénoméne s'est produit
lors de la crue de 1960 et on ne peut l'ignorer malgré les modifications des conditions
d'écoulement survenues depuis.

A l'amont du Pont Jacquet, le chenal du Colostre offre une capacité nettement
insuffisante pour assurer le transit d'une crue importante. Il est probable qu'une telle
crye s'accompagnerait de débordements tant en rive droite qu'en rive gauche, avec de
fortes vitesses et un transport solide intense aux abords du lit mineur. Le lotissement
implanté en rive gauche est menacé, de méme que l'école maternelle (malgré la
réalisation d'un petit merlon au droit de la maternelle).

Site n°5

Bassin versant SBV3 - le Colostre a la confluence de Valvacheéres

Superficie

53,1 km?

Débit décennal 33,0 m%/s

Débit centennal 75,0 m3/s

Vulnérabilité Ville, école maternelle, lotissement, parc

Site n°6 - Le Colostre au LAVADOU

A hauteur du lieu-dit « LAVADOU », le Colostre est susceptible de déborder largement sur ses
deux rives. En rive droite, les terrains situés entre le rebord de la terrasse et le chemin
d'exploitation qui longe le Colostre sont exposés a une inondation. En rive gauche, les terrains
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< Photographie n°5
Le Colostre 4 I'aval du Pont Jacquet. Les maisons situées en rive droite sont directement exposées en cas

de crue du Colostre (Cliché Alp'Géorisques).

<:Photographie n°6
Le Colostre a l'amont du Pont Jacquet, vu de l'aval vers l'amont. La capacité du chenal est insuffisante

(Cliché Alp'Géorisques).

Planche III
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qui bordent le Colostre sont exposés & des phénoménes torrentiels (fortes vitesses et transport
solide important). Plusieurs maisons individuelles implantées au lieu-dit « LA ROUGUIERE » sont
directement exposées & ces phénomenes.

Le chemin d'exploitation qui joint les lieux-dits « CAMPAGNE » et « PEYRONNET » franchit le
Colostre grice a un gué. Des indices de transport solide sont visibles a hauteur de cet ouvrage. Le
chemin sera coupé en cas de crue, méme modeste. Les matériaux accumulés dans cette zone sont
aisément mobilisables.

Site n°6

Bassin versant SBV2 - le Colostre au Pont Jacquet

Superficie 43,9 km?

Débit décennal 28,0 m’/s

Débit centennal 65,0 m%/s

Vulnérabilité Maisons individuelles, chemin d'exploitation, transformateur

MT/BT
5.4.2. Les ravins de la rive gauche du Colostre

Site n°7 - Le ravin d'Eynaud

Ce ravin draine un important bassin versant allongé selon une direction Est - Ouest situé au Sud
de RIEZ. Il rejoint la vallée du Colostre au lieu-dit « LE PILON », & la limite entre les communes
D'ALLEMAGNE-EN-PROVENCE et RIEZ. La partie basse du ravin est empruntée par un chemin
d'exploitation qui débouche sur le CD 952. Les buses assurant le franchissement du ravin sont
nettement insuffisantes et des débordements sont probables sur le CD 952 et sur le chemin
d'exploitation qui longe le ravin 3 I'aval de cette route.

Site n°7
Bassin versant SBV23 - le ravin d'Eynaud
Superficie 1,1 km?
Débit décennal 1,5 m%/s
Débit centennal 4.0 m3/s

Vulnérabilité

CD 952, chemin d'exploitation

Site n°8 - Le ravin de La Tailla

Le bassin versant du ravin de la Tailla est situé immédiatement au Sud du ravin de Valvachéres.
Ce ravin est dépourvu d'exutoire; la partie basse de son cours est occupé par un chemin
d'exploitation. En cas de crue, on peut redouter I'apparition d'écoulements le long de la voie
communale n°25 dite de « PANDANGROS » en direction de VINAY. Le CD 952 est susceptible
d'étre engravé par ce ravin.
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<& Photographie n°7
Le Colostre a hauteur du chemin d'exploitation de « CAMPAGNE » 4 « PEYRONNET ». Les matériaux
stockés sur les berges (des produits de curage) sont aisément mobilisables (Cliché Alp'Géorisques).

&Photographie n°8
Remblais mis en place dans le lit de 1'Auvestre et réduisant la section utile du chenal. Le transformateur
implanté sur ce remblais est exposé en cas de crue (Cliché Alp'Géorisques).
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Site n°8
Bassin versant SBV24 - le ravin de La Tailla
Superficie 5,0 km?
Débit décennal 4,5 m3/s
Débit centennal 10,0 m3/s

Vulnérabilité

CD 952, chemin d'exploitation, prairies, cultures

Site n°9 - Le ravin de Chapitre

Le versant qui domine le lieu-dit Chapitre est entaillé par un ravin dépourva d'exutoire qui
débouche sur le CD 952. En cas d'épisode pluvieux intense et localisé, on peut redouter des
divagations de ce ravin sur son céne de déjection et donc l'inondation et I'engravement du
CD 952 ainsi que des maisons individuelles implantées en contrebas.

Site n°9
Bassin versant le ravin de Chapitre
Superficie 10,0 ha

Débit décennal

0,9 m3/s

Débit centennal

2,0 m%/s

Vulnérabilité

Maisons individuelles, CD 952

Site n°10 - Le ravin de 'Hubac de Saint-Jean

L'HUBAC DE SAINT-JEAN domine le « PRE DE FOIRE ». Il est entaillé par un petit ravin dépourvu
d'exutoire et dans l'axe duquel plusieurs maisons sont installées. En cas d'épisode pluvieux
intense et localisé, on peut redouter I'engravement de ces constructions et de la route qui longe le
coté Sud du « PRE DE FOIRE ».

Site n°10
Bassin versant le ravin de I'Hubac de Saint-Jean
Superficie 4,4 ha
Débit décennal 0,6 m¥/s
Débit centennal 1,4 m3/s

Vulnérabilité

Maisons individuelles, route communale

Site n°11 - Les ravins de La Rouguiére

Le versant qui domine le lieu-dit « LA ROUGUIERE » est entaillé par trois ravins qui drainent de
petits bassins versants. Ces ravins sont dépourvus d'exutoire et sont donc susceptibles, en cas de
pluie intense, d'inonder et d'engraver les routes et les maisons situées a leur débouché.
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<'Photographie n°9
L'Auvestre a I'aval du pont du CD 6.
Les risques d'embécle sont importants

i I _ (Cliché Alp'Géorisques).

<&*Photographie n°10
Le ravin dEynaud & hauteur du
CD 952. (Cliché Alp'Géorisques).
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Site n°11
Bassin versant [les ravins de La Rouguiéres
a b c
Superficie 2,7 ha 2,1 ha 4,0 ha
Débit décennal 0,4 m®%/s 0,4 m%s 0,6 m?*/s
Débit centennal 0,9 m?¥/s 0,9 m%/s 1,4 m%/s
Vulnérabilité Maisons individuelles, route communale

Site n°12 - Le ravin de Peyronnet

Ce ravin draine un vaste bassin versant. Le fond de la combe est occupé par un chemin
d'exploitation qui dessert le lieu-dit « PEYRONNET ». Des débordements sont possibles,
notamment en rive gauche, au débouché de la combe dans la vallée du Colostre. Il est probable
que le chemin d'exploitation soit endommagé en cas de crue. Les maisons implantées en rive
gauche du ravin, en contrebas de la route communale, sont exposées a des divagations
torrentielles.

Site n°12
Bassin versant SBV2S5 - le ravin de Peyronnet
Superficie 1,1 km?
Débit décennal 1,5 m¥s
Débit centennal 3,5m?%s
Vulnérabilité Route communale, prairies
5.4.3. Les ravins de la rive droite du Colostre3

Site n°13 - Le ravin de Pontfrac

Ce ravin, qui descend du versant de PONTFRAC, rejoint la vallée du Colostre au Sud-ouest du
chiteau de PONTFRAC. En cas d'épisode pluvieux intense et localisé, ce ravin est susceptible de
divaguer sur son cone de déjection et ainsi d'engraver la route communale n°14 et les prairies
situées en contrebas.

Site n°13
Bassin versant le ravin de Pontfrac
Superficie 12,5ha
Débit décennal 1,2 m%s
Débit centennal 3,0m?%s
Vulnérabilité Route communale, prairies

3 Ce chapitre traite des sites situés en rive droite du Colostre a I'exception de 'Auvestre et de ses affluents décrits
plus loin dans le texte.
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Site n°14 - Le ravin de Mauroue

Le bassin versant du ravin de Mauroue est trés vaste et le fonctionnement de ce cours d'eau est
trés différent de celui des petits appareils torrentiels décrit dans ce chapitre. En cas de crue, le
ravin de Mauroue est susceptible de déborder sur sa rive gauche et d'inonder les champs situés au
débouché du vallon de Mauroue dans la vallée du Colostre. Des inondations sont également
possibles en rive droite mais il est probable que les vitesses d'écoulement seront plus faibles dans
ce secteur. La route communale n°14 est exposée aux débordements du ravin. Notons que le pont
de PONTFRAC, qui offre une section importante, était lors de nos reconnaissances partiellement

barré par une cldture.

Site n°14
Bassin versant SBV7 - le ravin de Mauroue
Superficie 21,8 km?
Débit décennal 16,0 m3/s
Débit centennal 35,0 m%s
Vulnérabilité Route communale, prairies

Site n°15 - Les ravins du Rousset

Le versant du Rousset est entaillé par deux ravins qui sont, en cas d'épisode pluvieux intense,
susceptibles de déborder et de divaguer sur leurs cones de déjection. Les maisons individuelles
implantées sur ces cones de déjection et le CD 6 sont exposés a des phénomeénes torrentiels
(engravement, inondations, érosion localisée).

Site n°15
Bassin versant les ravins du Rousset

a b
Superficie 9,4 ha 11,8 ha
Débit décennal 1,1 m%/s 1,3 m%s
Débit centennal 2,5 m%/s 3,0 m%/s
Vulnérabilité Maisons individuelles, CD 6, chemin d'exploitation, prairies

Site n°16 - Le ravin de Prayon

Ce ravin draine un vaste bassin versant allongé selon un axe Nord - Sud qui rejoint la vallée du
Colostre au lieu-dit « COURNION ». Des divagations sont possibles sur la rive droite du ravin a
'amont du CD 6 et sur les deux rives en aval. A l'aval de l'ouvrage qui assure le franchissement
du ravin par le CD 6, le chenal est trés embroussaillé et localement emprunté par un chemin
d'exploitation. Les maisons riveraines sont exposées a des divagations torrentielles.
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< Photographie n°11 o
L'ouvrage assurant la traversée du ravin de Prayon par le CD 6 vu de I'amont vers l'aval (Cliché
Alp'Géorisques).

®Photographie n°12
Le débouché du ravin de Charbounoue sur le CD 6 (Cliché Alp'Géorisques).
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Site n°16

Bassin versant SBV26 - le ravin de Prayon

Superficie 6,0 km® _

Débit décennal 6,0 m*/s

Débit centennal 13,0 m*/s

Vulnérabilité Maisons individuelles, CD 6, chemin d'exploitation, prairies

Site n°17 - Le ravin de Charbounoue

Ce ravin dépourvu d'exutoire débouche dans la vallée du Colostre au lieu-dit « CHAUTABRI ».
Des divagations sont possibles notamment en rive gauche a l'aval et a 'amont du CD 6. En cas
d'épisode pluvieux important, les maisons riveraines sont exposées & des divagations
torrentielles. 11 est probable qu'une partie des eaux de ruissellement suivent le CD 6 sur quelques
centaines de métres en direction de RIEZ.

Site n°17
Bassin versant le ravin de Charbounoue
Superficie 21,0 ha
Débit décennal 2,0 m3/s
Débit centennal 4,5 m3/s
Vulnérabilité Maisons individuelles, CD 6, prairies

Site n°18 - Les ravins de I'Adrech des Capucins

Le versant de 'ADRECH DES CAPUCINS est entaillé par trois ravins d'importance variable. Les
deux ravins situés le plus a I'Ouest drainent de petits bassins versants et sont dépourvus
d'exutoire. La partie basse de leurs cours est empruntée par des chemins privés desservant des
habitations. Ces chemins débouchent sur le CD 952 a la sortie Est de RIEZ. En cas d'épisode
pluvieux intense, on peut redouter l'engravement des chemins privés - donc l'isolement au moins
temporaire des habitations - et du CD 952.

Le ravin situé le plus 4 I'Est draine un bassin versant plus vaste. Il est susceptible de divaguer sur
son cone de déjection et ainsi d'inonder et d'engraver le CD 952 et les constructions implantées
dans ce secteur.

Site n°18

Bassin versant

Superficie = - [ 11,3ha

Débit décennal - @ | 13wk
Débit centennal = = 3,0 m*

Vulnérabilité CD 6, maisons individuelles, chemins brivéé
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& Photographie n°13
Le ravin de Bontarru 4 hauteur du CD 952. L'ouvrage de franchissement est susceptible de s'obstruer tres
facilement, et de provoquer ainsi des débordements (Cliché Alp'Géorisques).

& Photographie n°14
Le débouché du ravin de La Meyane sur la route communale de Brunet (Cliché Alp'Géorisques).
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Site n°19 - Le ravin de Bontarru

Ce ravin, situé aux confins des communes de RIEZ et de ROUMOULES, draine un vaste bassin
versant. La partie basse de son cours est emprunté par un chemin d'exploitation qui dessert
également plusieurs maisons individuelles. Un ponceau de faible capacité permet le
franchissement du ravin par le CD 952. En contrebas de cette route le chenal, trés embroussaillé,
longe un chemin qui rejoint le lieu-dit « PEYRONNET », sur la rive gauche du Colostre. En cas de
crue, il est vraisemblable que les matériaux transportés par le ravin obstrueront le ponceau du
CD 952 et provoqueront des débordements. Les maisons implantées en rive droite du ravin
seraient alors exposées & des phénomenes torrentiels (écoulements d'eau plus ou moins chargées
de matériaux divers).

Site n°19
Bassin versant le ravin de Bontarru
Superficie 42,0 ha
Débit décennal 2,7 m¥/s
Débit centennal 6,0 m3/s
Vulnérabilité CD 6, maisons individuelles, chemins privés
5.4.4. Les sites associés a I' Auvestre

Site n°20 - L'Auvestre a RIEZ

Entre RIEZ et 1a confluence avec le Colostre, le chenal de I'Auvestre est étroit, parfois encombré
de végétation et localement rétrécit par des aménagements divers.

Des débordements sont possibles sur la rive gauche a l'aval du village. En rive droite, la berge et
le CD 6 sont exposés & une érosion importante en cas de crue. Les remblais mis en place en aval
du pont du CD 6 et qui supportent un transformateur MT/BT sont particuliérement exposes. La
capacité de ce pont est sensiblement réduite par les dép6ts accumulés dans le chenal.

Site n°20
Bassin versant SBV4 - I'Auvestre a Riez
Superficie 30,6 km?
Débit décennal 22,0 m%/s
Débit centennal 50,0 m®/s
Vulnérabilité CD 6, transformateur MT/BT, parc, maisons individuelles

Site n°21 - L'Auvestre a2 SAINT-SEBASTIEN

Dans la traversée du quartier de SAINT-SEBASTIEN, I'Auvestre est susceptible d'affouiller ses deux
berges et de causer ainsi de nombreux dommages aux constructions qui le bordent. Des ouvrages
plus ou moins bien construits et plus ou moins robustes ont été réalisés par les riverains afin de
gagner quelques métres carrés sur le lit de I'Auvestre. Ces ouvrages réduisent dangereusement la
capacité du chenal et peuvent en outre étre déstabilisé en cas de crue violente.
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L'ouvrage submersible installé sur le chemin de LA ROBINE et qui permet le franchissement de
I'Auvestre est affouillé et peut étre déstabilisé en cas de nouvelle crue. A I'amont de cet ouvrage,
des débordements sont possibles en rive gauche. L'ouvrage se comporte comme un seuil et cale
le profil en long de 1'Auvestre ; s'il évite ainsi un enfoncement qui pourrait étre dommageables
aux constructions riveraines, il rehausse la ligne d'eau et favorise les débordements a l'amont.

Site n°21
Bassin versant SBV4 - 1'Auvestre a Riez
Superficie 30,6 km?
Débit décennal 22,0 m%/s
Débit centennal 50,0 m3/s

Vulnérabilité

Maisons individuelles et dépendances, cultures, prairies

Site n°22 - L'Auvestre 4 ENCHANAOU

Sur la portion de son cours comprise entre le lieu-dit « CHANTELOUBE » et la confluence du ravin
des Orgues, I'Auvestre est susceptible de déborder assez largement sur ses deux rives. Les zones
exposées a ces phénoménes torrentiels sont délimitées par des terrasses alluviales bien marquées
et correspondent au lit majeur de 1'Auvestre.

La station de pompage implantée en rive gauche est exposée & ces phénoménes. A hauteur de
I'HUBAC D'ENCHANAOU, des constructions légéres et des caravanes ont été implantées en zone
inondable.

Site n°22

Bassin versant

SBV4 - ['Auvestre a Riez

Superficie 30,6 km?
Débit décennal 22,0 m*/s
Débit centennal 50,0 m3/s

Vulnérabilité

Station de pompage, cultures, prairies

5.4.5. Les ravins de la rive gauche de I'Auvestre

Site n°23 - Le ravin de la Robine

Ce ravin, dépourvu d'exutoire, draine un bassin versant qui domine le lieu-dit Saint-Sébastien. Il
débouche sur une route communale. En cas d'épisode pluvieux intense, cette route peut &tre
engravée voire endommagée sérieusement. Des divagations sont possibles aux abords de la
confluence avec I'Auvestre.

Site n°23
Bassin versant le ravin de La Robine
Superficie 20,0 ha
Débit décennal 2,0 m%/s
Débit centennal 4,3 m?/s

Vulnérabilité

Route communale
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Site n°24 - Les ravins de I'Hubac d'Enchanaou

Quatre ravins entaillent le versant de 'HUBAC D'ENCHANAOU. En cas d'épisode pluvieux intense,
ils sont susceptibles de divaguer sur leurs cones de déjection et d'engraver le chemin
d'exploitation qui longe le versant ainsi que les prairies avoisinantes.

Site n°24
Bassin versant les ravins de I'Hubac d'Enchanaou
a b C
Superficie 2,8 ha 1,5 ha 11,0 ha
Débit décennal 0,4 m*/s 0,3 m*s 1,3 m/s .
Débit centennal 0,9 m%/s 0,7 m*/s 3,0 m%/s a8
Vulnérabilité Chemin d'exploitation, prairies

Site n°25 - Le ravin de Muret

Ce ravin draine un bassin versant relativement étendu situé aux confins des communes de RIEZ et
ROUMOULES. La partie basse du ravin de Muret est empruntée par un chemin d'exploitation. C'est
également le cas de son principal affluent, le ravin des Aubettes. Le ravin de Muret montre un
vaste cOne de déjection sur lequel des divagations sont probables en cas de crue. Les chemins
d'exploitations qui occupent le fond des combes seront vraisemblablement endommagés - voire
détruis - et les batiments qu'ils desservent isolés.

Site n°25
Bassin versant SBV27 - le ravin du Muret
Superficie 1,7 km?
Débit décennal 2,1 m?/s
Débit centennal 5,0 m?/s
Vulnérabilité Chemin d'exploitation, prairies, maisons individuelles (isolement)
5.4.6. Les ravins de la rive droite de I'Auvestre

Site n°26 - Le ravin de Pascalone

Ce ravin, qui draine un petit bassin versant situé au Sud-est du lieu-dit « LA PLAINE DES
TOURETTES », débouche sur une voie privée qui dessert plusieurs maisons individuelles. En cas
d'épisode pluvieux intense et localisé, il est probable que les eaux de ruissellement se
concentreront sur cette voie et divagueront sur le cone de déjection du ravin. Plusieurs maisons
individuelles sont ainsi menacées d'inondation, d'engravement et d'isolement.
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Site n°26
Bassin versant le ravin de Pascalone
Superficie 6,7 ha
Débit décennal 0,8 m%/s
Débit centennal 1,8 m*/s

Vulnérabilité

Maisons individuelles, voie privee

Site n°27 - Le ravin de Samson

Ce ravin draine un bassin versant de moyenne dimension situ¢ au Sud-ouest du lieu-dit
« SAMSON ». Il débouche dans une zone urbanisée et ne dispose d'aucun exutoire suffisant. en cas

d'épisode pluvieux intense et localisé, cette zone est exposée a des divagations torrentielles.

Site n°27
Bassin versant le ravin de Samson
Superficie 14,5 ha
Débit décennal 1,6 m3/s
Débit centennal 3,6 m?/s

Vulnérabilité

Maisons individuelles, voie privée, réseaux divers

Site n°28 - Le ravin de La Meyane

Le bassin versant situé au lieu-dit « LA MEYANE » est dépourvu de tout exutoire. Il débouche sur
la route communale dite « de BRUNET » qui rejoint le CD 953 & hauteur de SAINT-SEBASTIEN. En
cas d'épisode pluvieux intense, les eaux de ruissellement se concentreront sur cette route et
atteindront ainsi le CD 953. On peut redouter l'isolement des maisons desservies par ces voies et
des dégradations de chaussées.

Site n°28
Bassin versant le ravin de La Meyane
Superficie 14,0 ha
Débit décennal 1,5m3/s
Débit centennal 3,5 m%/s

Vulnérabilité

Route communale, CD 953, maisons individuelles (isolement),

réseaux divers

Site n°29 - Le ravin de Brunet

Au Nord-Est de LA MEYANE, une petite combe entaille le versant. Lors d'un épisode pluvieux
intense et localisé, il est probable que les eaux de ruissellement se concentreront dans cette
combe et divagueront :

1. sur la route communale dite « de BRUNET » qui traverse cette combe ;

2. sur le cone de déjection de cette combe, & I'amont du CD 953.
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<& Photographie n°15
Le torrent de Valvachéres vu de l'aval vers l'amont 4 hauteur du lieu-dit « SAINT-ANNE » (Cliché
Alp'Géorisques).

% Photographie n°16
Une vue du torrent de Valvachéres 4 'amont de SAINTE-ANNE. Le transformateur est directement exposé
en cas de crue (Cliché Alp'Géorisques).
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La route de BRUNET, le CD 953 et les maisons individuelles implantées sur le cone de déjection
du ravin de Chanteloube sont donc menacées par des phénomenes torrentiels.

Site n°29
Bassin versant le ravin de Brunet
Superficie 7,7 ha
Débit décennal 1,0 m3/s
Débit centennal 2,0 m3/s

Vulnérabilité

Route communale, CD 953, maisons individuelles, réseaux divers

RIEZ

Site n°30 - Le ravin de Chanteloube

Ce ravin draine un bassin versant de moyenne dimension qui débouche sur un chemin
d'exploitation. En cas de crue, on peut redouter des divagations torrentielles notamment a 1'aval

du CD 953. Plusieurs maisons individuelles sont - au moins potentiellement - menacées.

Site n°30
Bassin versant le ravin de Chanteloube
Superficie 18,0 ha
Débit décennal 1,6 m%s
Débit centennal 3,6 m%/s
Vulnérabilité CD 953, maisons individuelles, chemin d'exploitation, réseaux
divers

Site n°31 - Les ravins de Saint-Suffret

Cing ravins entaillent le versant de SAINT-SUFFRET entre le lieu-dit « CHANTELOUBE » et le ravin
des Orgues. Drainant des bassins versants de petites ou moyennes dimensions, ils sont
susceptibles d'engraver le CD 953 et de divaguer sur leurs cones de déjection exposant ainsi des
maisons individuelles a des phénomeénes torrentiels.

Site n°32
Bassin versant les ravins de Saint-Suffret
a b c d e
Superficie 12,6 ha 5,0 ha 23,8 ha 8,3 ha 4,5ha
Débit décennal 1,8 m3/s 0,6 m*/s 2,0 m*/s 0,9 m3/s 0,6 m3/s
Débit centennal 4,0 m3/s 1,4 m*/s 4,5 m3/s 2,0 m*/s 1,4 m3/s
Vulnérabilité CD 953, maisons individuelles, réseaux divers

Site n°32 - Le ravin des Orgues

Le ravin des Orgues est l'un des principaux affluents de I'Auvestre. Il ne concerne que tres
marginalement le périmétre défini pour ce Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles.
Seules des divagations sur le cone de déjection, en aval du CD 953, sont en effet susceptibles
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d'atteindre le périmétre d'étude. Le CD 953 et les maisons individuelles implantées en aval de
cette route sont donc - au moins potentiellement - exposés & des phénomenes torrentiels.

Site n°32
Bassin versant SBV28 - le ravin des Orgues
Superficie 1,2 km?
Débit décennal 1,6 m3/s
Débit centennal 4,0 m3/s
Vulnérabilite CD 953, maisons individuelles, réseaux divers
5.4.7. Les sites associés au torrent de Valvacheres

Site n°33 - Le torrent de Valvachéres a Riez

Le torrent de Valvacheres ne connait d'écoulements que lors d'épisodes pluvieux importants. Il
est emprunté par la rue Edouard Dauphin et débouche sur la route communale de LA ROUGUIERE,
face 4 la gendarmerie. En cas de crue du torrent de Valvachéres, on peut redouter les phénomenes

suivants :
Q destruction de la rue Edouard Dauphin et des réseaux qui I'empruntent ;

O inondation et engravement des maisons riveraines par des eaux animées de vitesses
importantes et susceptibles de transporter des flottants ;

O inondation, engravement de la gendarmerie et érosion probable du talus sur lequel elle
est bétie ;

Q divagations en direction du lieu-dit « LE RECLUS » ou sont implantés le centre de
secours, les ateliers municipaux, 1'école maternelle et la créche (récemment construite

en connaissance des risques) ;

QO écoulements d'eaux chargées de matériaux sur le CD 11 en direction du Pont Jacquet
ainsi que dans les rues adjacentes, probable destruction des chaussées et des réseaux ;

O inondations des maisons bordant le CD 11.

Site n°33
Bassin versant SBV6 - le ravin de Valvachéres
Superficie 8,9 km?
Débit décennal 8,0 m%/s
Débit centennal 18,0 m%/s
Vulnérabilité Maisons individuelles, gendarmerie, centre de secours, école
maternelle, CD 953, voie communale, réseaux divers

Site n°34 - Le torrent de Valvachéres 3 SAINTE-ANNE

Au droit du licu-dit SAINTE-ANNE, le torrent de Valvachéres est bordé sur sa rive droite par un
espace de loisirs regroupant un camping et des tennis et sur sa rive gauche par un lotissement. Si
la tue Edouard Dauphin est relativement encaissée entre des talus ou des merlons, des
débordements restent possibles (notamment en cas d'embicle) et on peut donc redouter
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l'apparition d'écoulements torrentiels traversant le camping dans toute sa longueur. Le
lotissement est également exposé a une inondation et 4 un engravement.

Site n°34
Bassin versant SBV6 - le ravin de Valvachéres
Superficie 8,9 km?
Débit décennal 8,0 m¥/s
Débit centennal 18,0 m*/s
Vulnérabilité Maisons individuelles, camping, tennis, réseaux divers,
transformateur MT/BT

Site n°35 - Le torrent de Valvachéres a I'amont de SAINTE-ANNE

A T'amont du lieu-dit « SAINTE-ANNE », le chemin d'exploitation qui prolonge la rue Edouard
Dauphin vers 1'Est est relativement encaissé. La encore on peut redouter des débordements
localisés, notamment en cas d'embaécle, et la destruction du chemin et des réseaux. Les maisons
desservies par ce chemin, si elle ne sont pas directement menacées, seront vraisemblablement

isolées en cas de crue.

Site n°35
Bassin versant SBV6 - le ravin de Valvachéres
Superficie 8,9 km?
Débit décennal 8,0 m¥/s
Débit centennal 18,0 m*/s
Vulnérabilité Chemin, réseaux divers, maisons individuelles (isolement)
5.4.8. Les ravins de la rive gauche du torrent de Valvachéres

Site n°36 - Le ravin de Sainte-Anne

Ce ravin est un affluent de rive gauche du ravin de Valvachéres. Dépourvu d'exutoire, il draine
un petit bassin versant situé¢ au Nord de la PLAINE DE BARBARO. La partie basse du ravin est
occupé par un route qui dessert plusieurs maisons individuelles et débouche sur le CD 11 a
l'arriére du silo implanté en contrebas de cette route.

En cas d'épisode pluvieux intense et localisé, on peut redouter l'engravement - voire la
destruction - de la desserte privée, du CD 11 et du silo. Les maisons, si elles ne sont pas
directement menacées, pourront étre isolées.
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Site n°36
Bassin versant le ravin de Sainte-Anne
Superficie 8,5 ha
Débit décennal 1,0 m*/s
Débit centennal 2,3 m’/s
Vulnérabilité CD 11, desserte privée, maisons individuelles

Site n°37 - Les ravins de 'HUBAC DE VALVACHERES

Le versant de 'HUBAC DE VALVACHERES est entaillé par huit ravins qui se succédent du Nord-
Ouest au Sud-Est, a I'amont du lieu-dit « SAINTE-ANNE ». Lors d'épisodes pluvieux intenses, ces
ravins sont susceptibles d'engraver le CD 11 et de divaguer sur leurs cdnes de déjection.

Site n°37
Bassin versant | Les ravins de I'Hubac de Valvachéres
a b c : - f g h
Superficie 5,5ha (3,1 ha 3,9 ha 16,3 ha 4.8 ha 4.6 ha
Débit décennal | 1,0 m%/s |0,7 m%s |0,7 m¥/s 0,8 m*s [0,6 m*/s |0,7m?/s
D¢ébit centennal |2,3 m%s | 1,6 m*s |1,6 m®/s (1,8 m%s |1,4m3/s |1,6 m’/s
Vulnérabilité CD 11, prairies et cultures
5.4.9. Les ravins de la rive droite du torrent de Valvachéres

Site n°38 - Les ravins de Valvachéres

‘Six ravins entaillent le versant de VALVACHERES qui domine la rive droite du torrent de méme
nom. [ls drainent de petits bassins versants et débouchent sur les prairies qui bordent le torrent.
En cas d'épisode pluvieux intense et localisé, ils sont susceptibles de divaguer sur leurs cone de
déjection avant de rejoindre le chemin qui occupe le fond de la vallée. Certaines des maisons
individuelles implantées sur le versant sont exposées a ces divagations et donc & une inondation

et un engravement.

Site n°38
Bassin versant Les ravins de I'Hubac de Valvachéres
Superficie 3,4ha - = 2.4ha :
Débit décennal 0,6 m%/s 0,5m3s |
Débit centennal 1,4 m*/s I,lm¥s |

Vulnérabilité Maisons individuelles, chemin d'exploitation, prairies
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5.5. Les sites les plus exposés

Parmi I'ensemble des sites décrits ci-dessus, ceux qui sont exposés aux risques naturels les plus
importants sont rappelés dans le paragraphe suivant. Cette liste ne se veut pas exhaustive - le
plan de zonage présente la situation sur la totalit¢ du périmétre étudié - mais simplement
représentative des problémes existant sur la commune.

Les risques associés au Colostre concernent principalement :

o les zones urbanisées situées en bordure du Colostre a 'amont du Pont Jacquet (surtout en
rive gauche) et notamment 1'école maternelle,

o les maisons anciennes bordant le chenal dans la traversée de RIEZ,
o quelques maisons individuelles dans la plaine entre RIEZ et COURNION,

« des infrastructures publiques diverses (voirie, transformateurs et supports électriques,
station d'épuration...).

Les risques associés a I'Auvestre concernent essentiellement :

o les zones urbanisée situées le long du CD 953, entre RIEZ et le lieu-dit « ENCHANAOU » et
notamment les secteurs de SAINT-SEBASTIEN et de LA ROBINE,

o le CD 6 et les infrastructures qui le borde entre le pont du CD 953 et la confluence du
Colostre.

Mais de nombreux secteurs actuellement non vulnérables (au sens défini plus haut dans ce
document, Cf. page 16) sont concernés par les aléas d'inondation et de crue torrentielle de type L.

Le Ravin de Valvachéres menace plusieurs sites :
o le camping (qui sera isolé méme s'il n'est pas inond¢),

 la totalité de la zone urbanisée comprise entre le Colostre et le silo implanté en rive
gauche du ravin (y compris 1'école maternelle, la gendarmerie, le centre de secours et

les ateliers municipaux),

e le CD 11 (route de QUINSON) sur environ 150 m au sud du Pont Jacquet ainsi que les
rues adjacentes et les maisons riveraines,

e des infrastructures publiques diverses (réseau d'adduction d'eau et d'assainissement,
transformateurs et supports électriques,...).

De nombreux ravins, affluents du Colostre ou de 1'Auvestre, menacent des secteurs urbanisés. Ils
s'agit notamment des ravins :

e de la Robine (affluent de rive gauche de 1'Auvestre),

o de Brunet (affluent de rive droite de ['Auvestre),

¢ de Chanteloube (affluent de rive droite de I'Auvestre),
o de Bontarru (affluent de rive droite du Colostre),

o de Peyronnet (affluent de rive gauche du Colostre),
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o de Charbounoue (affluent de rive droite du Colostre),
o du Prayon (affluent de rive droite du Colostre),
« du Rousset (affluent de rive droite du Colostre),

e de La Tailla (affluent de rive gauche du Colostre).

Le ravin de Mauroue constitue une exception du fait de l'importance de son bassin versant et de
sa faible activité (au moins en apparente). Il ne menace que des terres agricoles et le chemin
vicinal de COURNION & BERTRANDY.

5.6. Remarques relatives a la prise en compte des risques naturels

Rappelons que le Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles définit des zones
inconstructibles ou constructibles sous réserve;il propose des mesures de protections
individuelles ou collectives destinées a limiter les conséquences des phénoménes naturels sur les
constructions. Cette approche ne doit pas empécher la prise en compte des problemes liés au
secours et & I'évacuation des personnes menacées ainsi qu'a la remise en état des infrastructures
essentielles (routes, adductions d'eau potable, réseaux électriques...).

Une crue importante du Colostre, de I'Auvestre ou du ravin de Valvacheéres s'accompagnera tres
probablement de multiples coupures de routes, de pannes d'électricité et de téléphone. De
nombreuses habitations seront isolées, certaines pour une durée supéricure & celle de la crue.
Tous ces facteurs vont accroitre les difficultés de toute action de secours ou d'évacuation et par
voie de conséquence les risques encourus par les personnes menacées et isolées.
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6. Principes et signification du zonage j

Le plan de zonage réglementaire présente des zones rouges et bleues dont la définition
réglementaire a été donnée plus haut (Cf. § «Contenu du P.P.R. », page 3). Les zones blanches

sont soumises au seul aléa sismique.

Les zones rouges traduisent :

« la présence d'un aléa fort ou moyen sur un¢ zone vulnérable mais pour laquelle il
n'existe pas de dispositif de protection satisfaisant ou économiquement justifiable.

ou

o la présence d'un aléa fort ou moyen dans une zone actuellement dépourvue de
vulnérabilité mais dont la protection serait susceptible d'aggraver les phénomenes
naturels dans d'autres secteurs géographiques. C'est notamment le cas des zones
d'épandage des crues et du lit mineur des cours d'eau.

Les zones bleues traduisent :

o la présence d'un aléa moyen ou faible sur une zone vulnérable pour laquelle il existe
des dispositifs de protection collectifs satisfaisants et économiquement justifiables.

ou

o la présence d'un aléa moyen ou faible sur une zone actuellement non vulnérable mais
urbanisable et pour laquelle il existe des dispositifs de protection individuels et/ou
collectifs satisfaisants et économiquement justifiables.

La prise en compte de J'urbanisation actuelle pose de nombreux problemes. En effet, la
protection des secteurs urbaniseés nécessite parfois la réalisation d'ouvrages importants. C'est
notamment le cas pour le lotissement installé en rive gauche du Colostre & I'amont du Pont
Jacquet, de l'ensemble des constructions installées au débouché du ravin de Valvachéres ou des
constructions établies sur les rives de I'Auvestre a SAINT-SEBASTIEN.

Les lettres portées sur le plan de zonage réglementaire font référence aux réglements qui
constituent le troisiéme volet de ce P.P.R.. Le tableau n°2 établit une correspondance entre les
sites décrits plus haut et les zones réglementaires définies sur le plan de zonage.

41 e cofit maximal admissible est généralement estimé a 10 % de la valeur vénale des biens a protéger.
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Tableau n°2

Correspondance sites - zones réglementaires

Site Identification Zones réglementaires
Zones Rouges Zones Bleues

1 |Le Colostre 2 Pontfrac R B1 B2
2 |Le Colostre a Rougne R B1 B2
3 |Le Colostre a Pandangros R B1 B2
4 |Le Colostre & Saint-Cyr R B1 B2
5 |Le Colostre a Riez R B1 B4 B2
6 |Le Colostre au Lavadou R B1 B2 B4
7 |Leravin d'Eynaud R B1 B2
8 |Leravin de la Tailla R B1 B2
9 |Le ravin de Chapitre R B1 B2
10 |Le ravin de 'Hubac de Saint-Jean R B1 B2
11 |Les ravins de La Rouguiére - a R B1 B2
11 |Les ravins de La Rouguiére - b B1

11 |Les ravins de La Rouguiére - ¢ R B1 B2
12 |Le ravin de Peyronnet R B1 B2
13 |Le ravin de Pontfrac B1 B2
14 |Le ravin de Mauroue R B1 B2
15 |Les ravins du Rousset - a R B1 B2
15 |Les ravins du Rousset - b R B1 B2
16 |Le ravin de Prayon R B1 B2
17 |Le ravin de charbounoue R B1 B2
18 |Les ravins de I'Adrech des Capucins - a R 81 B2
18 |Les ravins de I'Adrech des Capucins - b R B1 B2
18 |Les ravins de I'Adrech des Capucins - ¢ R B1

19 |Le ravin de Bontarru R B1 B2
20 |L'Auvestre 3 Riez R B1 B2
21 |L'Auvestre a Saint-Sébastien R B1

22 |L'Auvestre a Enchanacu R B1 B2
23 |Le ravin de la Robine R B1

24 |Les ravins de I'Hubac d'Enchanaou - a R B1 B2
24 |Les ravins de I'Hubac d'Enchanaou - b R B1 B2
24 |Les ravins de I'Hubac d'Enchanaou - ¢ R B1 B2
24 |Les ravins de 'Hubac d'Enchanaou - d R B1

25 |Le ravin de Muret R B1 B2
26 |Le ravin de Pascalone R B1

27 |Le ravin de Samson R B1

28 |Le ravin de La Meyane R B1 B2
29 |Le ravin de Brunet R B1 B2
30 |Le ravin de Chanteloube R B1

31 |Les ravins de'Saint-Suffret - a B1 B2
31 |Les ravins de Saint-Suffret - b B1 B2
31 |Les ravins de Saint-Suffret - ¢ R B1 B2
31 |Les ravins de Saint-Suffret - d R B1 B2
31 |Les ravins de Saint-Suffret - e R B1 B2
32 |Le ravin des Orgues R B1 B2
33 |Le torrent de Valvachéres a Riez R B1 B2
34 |Le torrent de Valvachéres & Sainte-Anne R B1 B2
35 |Le torrent de Valvachéres a I'amont de Sainte-Anne R B1

36 |Le ravin de Sainte-Anne R B1 B2
37 |Les ravins de 'Hubac de Vailvachéres - a R B1

37 |Les ravins de I'Hubac de Valvachéres - b R B1 B2
37 |Les ravins de |'Hubac de Valvachéres - ¢ R B1

37 |Les ravins de 'Hubac de Valvachéres - d R B1 B2
37 |Les ravins de I'Hubac de Valvachéres - e R B1 B2
37 |Les ravins de 'Hubac de Valvacheres - f R B1

37 |Les ravins de 'Hubac de Vaivachéres - g R B1

37 |Les ravins de I'Hubac de Valvachéres - h R B1

38 |Les ravins de Valvachéres - a R B1 B2
38 |Les ravins de Valvachéres - b R B1

38 |Les ravins de Valvachéres - c R B1

38 |Les ravins de Valvachéres - d R B1

38 |Les ravins de Valvachéres - e R B1 B2
38 |Les ravins de Valvachéres - f R B1 B2
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8. Glossaire

Aléa

Ce terme désigne la probabilité doccurrence d'un phénomeéne naturel d'intensité donnée sur un site
particulier. L'aléa est, par essence, indépendant des biens et des infrastructures installées sur le site.

Doubles comptes

Ils se composent des deux demiers groupes définis pour la population comptée a part, ainst que des
militaires et internes vivant dans un établissement de la commune et ayant leur résidence personnelle dans
une autre commune. Ces personnes sont comptées également dans la population municipale d'une autre
commune.

Evaporites

Terme générique désignant des dépdts riches en chlorures et sulfates alcalins. 11 s'agit ici essentiellement de
gypse, cargneule et dolomies.

Exploitation a temps complet

Il s'agit des exploitations dont le nombre d'UT4 est égal ou supérieur a 6.

Logements vacants

Ils comprennent 4 la fois les logements disponibles pour la vente ou pour la location, les logements neufs
achevés mais non encore occupés a la date du recensement ainsi que les logements, autres que les
résidences secondaires, que leurs titulaires n'occupent pas & la date du recensement.

Population active

Elle comprend les personnes de 15 ans ou plus déclarant occuper un emploi ou en rechercher un. Sont
inclus les chomeurs et les bénéficiaires de stages en entreprises et de contrats emploi-formation. Sont
exclus les étudiants, les retraités et les militaires du contingent.

Population agri'cole JSamiliale

Elle comprend, outre le chef d'exploitation, les membres de sa famille vivant ou travaillant sur
'exploitation.

Population comptée a part

Elle comprend :

e les militaires des forces francaises de I'armée de terre, de la marine et de I'armée de 1'air logés dans des
casernes, camps ou assimilés de la commune et qui n'ont pas de résidence personnelle dans la
commune,

o les éléves internes des lycées, colléges, écoles normales d'instituteurs ou d'institutrices, grandes écoles,
établissements d'enseignement spécialisé, séminaires et tous établissements d'enseignement publics ou
privés avec internat, y compris établissement d'enseignement d'éducation surveillée de la commune et
qui n'ont pas de résidence personnelle dans la commune,

e les détenus vivant dans les établissements pénitentiaires de la commune,

o les personnes sans domicile fixe rattachées administrativement a la commune, mais recensées dans une
autre commune,
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o les personnes vivant dans une collectivité de catégorie 1 a 4 (Cf. Population municipale) d'une autre
commune et ayant déclaré avoir leur résidence personnelle dans la commune.

Population municipale

Elle comprend :

o les personnes vivant dans les logements de la commune, ¥ compris les militaires et les éleves internes
recensés dans un établissement de la commune ou d'une autre commune et qui ont leur résidence

personnelle dans la commune,

e les personnes vivant dans les collectivités de la commune, c'est a dire :

les travailleurs logés dans un foyer,

les étadiants logés dans une cite universitaire ou un foyer d'étudiants,

les personnes dgées vivant dans une maison de retraite ou un hospice,

les personnes hospitalisées ou en traitement pour plus de trois mois,

les membres d'une communauté religieuse,

les personnes recueillies dans un centre d'hébergement ou un centre d'accueil,
les personnes vivant dans d'autres types de collectivité,

NG R W

e les personnes sans abri ou vivant dans des habitations mobiles recensées dans la commune,

o les mariniers rattachés & la commune, quel que soit leur lieu de recensement.

Population sans double compte

C'est la population totale moins les doubles comptes.

Population totale

C'est la somme de la population municipale et de la population comptée a part.

Résidences principales

Elles comprennent essentiellement les logements ordinaires, mais aussi les foyers pour personnes agées, les
piéces indépendantes louées, sous-louées ou prétées a des particuliers, les chambres meublées dans les
hétels et les garnis, les constructions provisoires et les habitations de fortune.

Résidences secondaires

11 s'agit des logements utilisés pour les week-ends, les loisirs ou les vacances, notamment les maisons et
logements loués (ou a louer) pour les saisons touristiques dans les stations balnéaires, de sport d'hiver, etc.
Sont également décompiées comme résidences secondaires les logements occasionnels qui sont utilisés une
partie de l'année pour des raisons professionnelles.

Solde migratoire

1l est défini comme la différence entre la variation de la population et l'excédent des naissances ou des
décés pendant la période considérée (excédent naturel).
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Superficie agricole utilisée (SAU)

Elle comprend :
e les terres labourables (y compris les cultures 1égumiéres),
les cultures maraichéres et sous-verre,
les cultures permanentes (vignes, vergers, petits fruits, pépiniéres),
les prairies et paturages (y compris landes et parcours productifs),
le jardin familial.
Cette superficie ne doit pas étre comparée 2 la superficie communale. En effet, elle intégre la totalité des
surfaces utilisées par les exploitations dont le siége est situé sur la commune, y compris celles situées sur
d'autres communes.

Syntectonique

Adjectif désignant des phénomeénes se produisant lors d'un épisode tectonique et pouvant donc en subir les
conséquences. Ici les sédiments sont déformés au fur et @ mesure de leur dép6t.

UTA (Unité de Travail Agricole)

Une UTA correspond 2 la quantité de travail d'une personne a temps complet pendant une année.
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9. Annexes

1. Arrété préfectoral de prescription du P.P.R.

7 Loi 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
'environnement

3. Décret 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de préventions des
risques naturels prévisibles

4. Circulaire du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables au bati en
zones inondables.

5. Périmétre concerné par le plan de zonage

6. Données socio-économiques
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: PREFECTURE
DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

: DIGNE-LES-BAINS, le 27 SEP. 1331
r DU PREFET

I INTERMINISTERIEL
FENSE ET DE PROTECTION CIVILE

ARRETE PREFECTORAL N° 94- AR

prescrivant I'établissement d"un plan d'exposition
aux risques naturels prévisibles (P.E.R.))
sur le bassin du COLOSTRE.

LE PREFET DES ALPESDE HAUTE-PROVENCE
Officier de 'Ordre Narional du Mérite

VU la loi n° 82-600 du 13 juiller 1982 relative a indemnisation des vicumes de
catastrophes narurelles |

VU le décrer n° 93-351 du 15 mars 1993 refauf aux plans dexposition aux risques narurels
prévisibles er notamment son article 2.

VU  la nécessité de régzlementer 'occupation ou T'utilisztion du sol du fait de Pexposition des

communes riveraines du COLOSTRE & des risques naturels, notamment d'inondation.
et de prendre des mesures de prévention :

SUR proposition de Monsieur le Directeur des Services du Cabinet |

ARRETE:

ARTICLE 1:

L établissement d'un plan d'exposition aux risques naturels prévisibles est prescrit sur le
bassin de la riviere Le COLOSTRE. Il concerne les communes de ROUMOULES, RIEZ.
MONTAGNAC-MONTPEZAT, ALLEMAGNE-EN-PROVENCE, SAINT-MARTIN-DE-
BROMES, i lintérieur des périmérres figurant aux plans annexés au présent arréte.
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ARTICLE 2 :

La Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét (Service de Restauration
des Terrains en Montagne) est désignée en qualité de service instructeur et chargée de définir

et d'érudier les zones soumises aux risques suivants :

- crues torrentielles du COLOSTRE et inondation par les ravins et torrents affluents,

- séisme.

ARTICLE3:
Ampliation du présent arrété sera notifie2 :

- au Maire des communes de ROUMOULES, RIEZ. MONTAGNAC-MONTPEZAT,
ALLEMAGNE-EN-PROVENCE, SAINT-MARTIN-DE-BROMES

- au Sous-Préfer de I'arrondissement de DIGNE-LES-BAINS .

- au Directeur Départemental de I'Agriculture er de la Forét (Senvicz de Restaurauon
des Terrains en Montagne) :

- i la Sous-Direczion des Risques Majeurs du Minisiér2 de 'Eavirennement.

ARTICLE 4:

M. le Secréraire Général de la Préfecture. Sous-Préfer de I'arrondissement de DIGNE-
LES-BAINS. M. le Directeur des Services du Cabinet. M. le Directeur Departemental de
I'Agriculture et de la Forét (Service de Restauration des Terrains en Montagne) sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréé qui sera publié au Recueil des

Actes Admuinistrarfs.

Bnrls VAR MR Fidieciord)
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TITRE 11

DISPOSITIONS RELATIVES A LA
PREVENTION
DES RISQUES NATURELS

CHAPITRE 1€T

. Des mesures de sauvegarde des
populations menacées par
certains risques naturels majeurs

Art. 11. : - Sans préjudice des dispositions prévues
au 6° de larticle L. 131-2 et 4 VYarticle
L. 131-7 du code des communes, lorsqu’un risque
prévisible de mouvements de terrain, d’avalanches ou
de crues torrentielles menace gravement des vies
humaines, les biens exposés a ce risque peuvent étre
expropriés par I’Etat dans les conditions prévues par
le code de lexpropriation pour cause d’utilité
publique et sous, réserve que les moyens de
sauvegarde et de protection des populations s’averent
plus coliteux que les indemnités d’expropriation.

La procédure prévue par les articles L. 15-6 2 L. 15-8
du. code de Dexpropriation pour Cause d’utilité
publique est applicable lorsque I’extréme urgence
rend nécessaire I’exécution immédiate de mesures de
sauvegarde.

Toutefois, pour la détermination du montant des
indemnités qui doit permetire le remplacement des
biens expropriés, il n'est pas tenu compte de
" I’existence du risque.

Art. 12. : - Sans préjudice des dispositions de
article L. 13-14 du code de I’expropriation pour
cause d’utilité publique, les acquisitions d’immeubles
peuvent ne donner lieu 3 aucune indemnité ou qu’a
une indemnité réduite si, en raison de I’époque 2
laquelle elles ont eu liew, il apparait qu’elles ont été
faites dans le but d’obtenir une indemnité supérieure
au prix d’achat.

&

Sont présumées faites dans ce but, sauf preuve
contraire, les acquisitions postérieures & 'ouverture
de 1’enquéte publique préalable 2 ’approbation d’un
plan de prévention des risques naturels prévisibles
rendant inconstructible la zone concernée ou, €N
1’absence d’un tel plan, postérieures 3 l’ouverture de
P’enquéte publique préalable & I’expropriation.

Art. 13. : - Il est créé un fonds de prévention des
risques naturels majeurs chargé de financer, dans la
limite de ses ressources, les indemnités allouées en
vertu des dispositions de Particle 11 ainsi que les
dépenses liées 2 la limitation de Paccés et a la
démolition éventuelle des biens exposés afin d’en
empécher touie occupation future.

Ce fonds est alimenté par un prélévement sur le
produit des primes Ou cotisations additionnelles
relatives 4 la garantie contre le risque de catastrophes
naturelles, prévues a Darticle L.125-2 du code des
assurances. Ce prélevement s’applique sur le produit
des primes ou- cotisations additionnelles émises a
compter d’un délai de six semaines aprés la
publication de la présente loi. Il est versé par les
entreprises d’assurances ou leur représentant fiscal
visé 2 Particle 1004 bis du code général des impots.

Le taux de ce prélévement est fixé 4 2,5 p. 100. Le
prélévement est recouvré suivant les mémes régles,
sous les mémes garanties et les mémes sanctions que
la taxe sur les conventions d’assurance prévue aux
articles 991 et suivants du code général des impdts.

En outre, le fonds peut recevoir des avances de I’Etat.

La gestion comptable et financiére du fonds est

‘assurée par la caisse centrale de réassurance dans un

compte distinct de ceux qui retracent les autres
opérations pratiquées par cet établissement. Les frais
exposés par la caisse centrale de réassurance pour
cette gestion sont imputés sur le fonds.

Art. 14. : - A compter de la publication de l'arrété
d’ouverture de Penquéte publique préalable a
I’expropriation réalisée en application de Particle 11,
aucun permis de construire ni aucune autorisation
administrative susceptible d’augmenter 1a valeur des
biens a exproprier ne peut étre délivré jusqu’a la
conclusion de la procédure d’expropriation dans un
délai maximal de cinq ans si I'avis du Conseil d’Etat
n’est pas intervenu dans ce délai.




La personne morale de droit public au nom de
laquelle un permis de construire ou une autorisation
administrative a été délivré en méconnaissance des
dispositions du premier alinéa ci-dessus ou en
contradiction avec les dispositions d’un plan de
prévention des risques naturels prévisibles rendues
opposables est tenue de rembourser au fonds
mentionné a Darticle 13 le coiit de I’expropriation des
biens ayant fait I’objet de ce permis ou de cette
autorisation.

Art. 15. : - Le Gouvernement présente au Parlement,
en annexe a la loi de finances de P’année, un rapport
sur la gestion du fonds de prévention des risques
naturels majeurs.

Un décret en Conseil d’Etat précise les modalités
d’application du présent chapitre.

CHAPITRE II

Des plans de prévention des risques
naturels prévisibles

Art. 16. : - La lot n®87-565 du 22 juillet 1987
relative a ’organisation de la sécurité civile, a la
protection de la forét contre l'incendie et a la
prévention des risques majeurs est ainsi modifiée :

I. - Les articles 40-1 a 40-7 ci-aprés sont insérés au
‘début du chapitre IV :

« Art. 40-1 - L’Etat élabore et met en application des
plans de prévention des risques naturels prévisibles
tels que les inondations, les mouvements de terrain,
les avalanches, les incendies de forét, les séismes, les
éruptions volcaniques, les tempétes ou les cyclones.

« Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin

«°1° - de délimiter les zones exposées aux
risques en tenant compte de la nature et de I'intensité
du rsque encouru, d’y interdire tout type de
construction, d’ouvrage, d’aménagement ou
d’exploitation  agricole,  forestiére, artisanale,
commerciale ou industrielle ou, dans le cas ou des
constructions,  ouvrages, aménagements  ou
exploitations  agricoles, forestiéres, artisanales,
commerciales ou industrielles pourraient y étre
autorisés, prescrire les conditions dans lesquelles ils
doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;

« 2° - de délimiter les zones qui ne sont pas
directement exposées aux risques mais ou des
constructions, des ouvrages, des aménagements ou
des exploitations agricoles, forestiéres, artisanales,
commerciales ou industrielles pourraient -aggraver
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des risques ou en provoquer de nouveaux et y prévoir
des mesures d'interdiction ou des prescriptions telles
que prévues au 1° du présent article ;

« 3° - de définir les mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde qui doivent étre prises
dans les zones mentionnées an 1° et au 2° du présent
article, par les collectivités publiques dans le cadre de
leurs compétences ainsi que celles qui peuvent
incomber aux particuliers ;

« 4° - de définir, dans les zones mentionnées
au 1° et au 2° du présent article, les mesures relatives
a PPaménagement, I'utilisation ou ’exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en
culture ou plantés existants a la date de I’approbation
du plan qui doivent étre prises par les propriétaires,
exploitants ou utilisateurs.

« La réalisation des mesures prévues aux 3° et 4° du
présent article peut étre rendue obligatoire en
fonction de la nature et de I’intensité du risque dans
un délat de cinq .ans, pouvant étre réduit en cas
d’urgence. A défaut de mise en conformité dans le
délai prescrit, le représentant de I’Etat dans le
département peut, aprés mise en demeure non suivie
d’effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux
frais du propriétaire, de [Dexploitant ou de
I'utilisateur.

« Les mesures de prévention prévues aux 3° et 4° ci-
dessus, concernant les terrains boisés, lorsqu’elles
imposent des régles de gestion et d’exploitation
forestiére ou la réalisation de travaux de prévention
concernant les espaces boisés mis a la charge des
propriétaires et exploitants forestiers, publics ou
privés, sont prises conformément aux dispositions du
titre I du livre III et du livre IV du code forestier. -

« Les travaux de prévention imposés en application
du 4° a des biens construits ou aménagés
conformément aux dispositions du code de
I’'urbanisme avant I’approbation du plan et mis 4 la
charge des propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne
peuvent porter que sur des aménagements limités.

« Art. 40-2. - Lorsqu’un projet de plan de prévention
des misques contient certaines des dispositions
mentionnées au 1° et au 2° de article 40-1 et que
I'urgence le justifie, le représentant de 1’Etat dans le
département peut, aprés consultation des maires
concernés, les rendre immédiatement opposables a
toute personne publique ou privée par une décision
rendue publique.

« Ces dispositions cessent d’étre opposables si elles
ne sont pas reprises dans le plan approuvé ou si le
plan n’est pas approuvé dans un délai de trots ans.

«Art. 40-3. - Aprés enquéte publique et aprés avis
des conseils municipaux des communes sur le
territoire desquelles il doit s’appliquer, le plan de



prévention des risques est approuvé par arrété
préfectoral.

«Art. 40-4. - Le plan de prévention des risques
approuvé vaut servitude d'utilité publique. I1 est
annexé au plan d’occupation des sols, conformément
a Particle L. 126-1 du code de 'urbanisme.

«Le plan de prévention des risques approuvé fait
I’objet d’un affichage en mairie et d’une publicité par
voie de presse locale en vue d’informer les
populations concemnées.

« Art. 40-5. - Le fait de construire ou d’aménager un
terrain dans une zone interdite par un plan de
prévention des risques ou de ne pas respecter les
conditions de  réalisation, d’utilisation  ou
d’exploitation prescrites par ce plan est puni des
peines prévues a Darticle L. 4804 du code de
I'urbanisme.

« Les dispositions des articles L. 460-1, L. 480-1,
L.480-2, L. 480-3, L. 480-5 a L. 480-9 et L. 480-12
du code de ['urbanisme sont également applicables
aux infractions visées au premier alinéa du présent
article, sous la seule réserve des conditions
suivanfes :

« 1° - Les infractions sont constatées, en outre,
par les fonctionnaires et agents commissionnés a cet
effet par P’autorité administrative compétente et
assermentés ;

« 2° - Pour I'application des ’article L. 480-5,
le tribunal statue au vu des observations écrites ou
aprés audition du maire ou du fonctionnaire
compétent, méme en 1’absence d’avis de ces derniers,
soit sur la mise en conformité des lieux ou des
ouvrages avec les dispositions du plap, soit sur leur
tétablissement dans 1’état antérieur ;

«3°- Le droit de visite prévu a larticle
L. 460-1 du code de l'urbanisme est ouvert aux
représentants de 1’autorité administrative compétente.

« Art. 40-6. - Les plans d’exposition aux risques
naturels prévisibles approuvés en application du I de
I’article 5 de la loi n® 82-600 du 13 juillet 1982
relative 4 D’indemnisation des victimes de
catastrophes naturelles valent plan de prévention des
risques maturels prévisibles a compter ‘de la
publication du décret prévu a I'article 40-7. Il en est
de méme des plans de surfaces submersibles établis
en application des articles 48 & 54 du code du
domaine public fluvial et de la navigation intérieure,
des périmétres de risques institués en application de
I'article R. 111-3 du code de 'urbanisme, ainsi que
des plans de zones sensibles aux incendies de forét
établis en application de I’article 21 de la Joi n° 91-5
du 3 janvier 1991 modifiant diverses dispositions
intéressant 1’agriculture et la forét. Leur modification

-
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ou leur révision est soumise aux dispositions de la
presente loi

« Les plans ou périmétres visés a I’alinéa précédent
en cours d’élaboration a la date de promulgation de la
loi n° 95-101 du 2 févner 1995 relative au
renforcement de la protection de I’environnement
sont considérés comme des projets de plans de
prévention des risques naturels, sans qu’il soit besoin
de procéder aux consultations ou enquétes publiques
déja organisées en application des procédures
antérieures propres a ces documents.

« Art. 40-7. - Un décret en Conseil d’Etat précise les
conditions d’application des articles 40-1 4 40-6. 11
définit notamment les éléments constitutifs et la
procédure d’élaboration et de révision des plans de
prévention des risques, les conditions dans lesquelles

'sont prises les mesures prévues aux 3° et 4° de

I"article 40-1. »
IL. - L’article 41 est ainsi rédigé :

«Art. 41. - Dans les zones particulidrement exposées
a2 un risque sismique ou cyclonique, des régles
particuliéres de construction parasismique ou
paracyclonique peuvent étre  imposées  aux
équipements, batiments et installations.

« S1 un plan de prévention des risques est approuvé
dans I'une des zones mentionnées au premier alinéa,
il peut éventuellement fixer, en application de
l'article 40-1 de la présente loi, des régles plus
séveres.

« Un décret en Conseil d’Etat définit les modalités
d’application du présent article. »

Art. 17. - Il est inséré, dans le code des assurances,
un article L. 121-16 ainsi rédigé :

«Art. L. 121-16. - Toute clause des contrats
d’assurance tendant a subordonner le versement
d’une indemnité en réparation d’un dommage causé
par une catastrophe naturelle au sens de Darticle
L. 125-1 a un immeuble bati a sa reconstruction sur
place est réputée non écrite dés lors que 1’espace est
soumis a un plan de prévention des risques naturels
prévisibles.

Art. 18. - Le 1 de P'article 5 et "article 5-1 de 1a lo1
n°82-600 - do 13- juillet 1982 relative 2
I'indemnisation des victimes de catastrophes
naturelles sont abrogés.

Art, 19. - L’article L. 125-6 du code des assurances
est ainsi modifié :

L - Au prenuer alinéa, les mots : « plan d’exposition
aux risques naturels prévisibles, défini par le premier
alinéa de I'article 5-1 de la loi n® 82-600 du 13 juillet
1982 » sont remplacés par les mots : «plan de



prévention des risques naturels prévisibles approuvé
dans les conditions prévues par la loi n°® 87-565 du 22
juillet 1987 relative & I'organisation de la sécurité
civile, 4 la protection de la forét contre I’incendie et &
la prévention des risques majeurs ».

IL- Au quatriéme alinéa, les mots: «plan
d’exposition » sont remplacés par les mots : « plan
de prévention des risques ».

IIL - Au guatriéme alinéa, les mots : « prescriptions
visées par le premier alinéa du I de Iarticle 5 de la lot
n°®82-600 du 13 juillet 1982 relative &
I’indemnisation des wvictimes de catastrophes
naturelles » sont remplacés par les mots : « mesures
visées au 4° de P’article 40-1 de la loi n® 87-565 du
22 juillet 1987 précitée ». :

Art. 20. - L - L’article 16 de la loi n® 92-3 du 3
janvier 1992 sur I’eau est ainsi rédigé :

«Art. 16. - Dans les parties submersibles des vallées
et dans les autres zones inondables, les plans de
prévention des risques naturels prévisibles institués
par la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative a
Iorganisation de la sécurité civile, a la protection de
la forét contre l'incendie et a la prévention des
risques majeurs définissent en tant que de besoin les
interdictions et les prescriptions techmiques a
respecter afin d’assurer le libre écoulement des eaux
et la conservation, les restauration ou 1’extension des
champs d’inondation. »

II. - Les articles 48 a 54 du code du domaine public
fluvial et de la navigation intérieure sont abrogés.

IIL. - Au I de P'article 46 de la loi n°® 92-3 du 3
janvier 1992 précitée, la mention des articles 48 a 54
du code du domaine public fluvial et de la navigation
intérieure est supprimée.

Art. 21. - L’article 21 de lot n® 91-5 du 3 janvier
1991 modifiant diverses dispositions intéressant
I’agriculture et la forét est ainsi rédigé :

«Art. 21. - Afin de définir les mesures de prévention
a mettre en oeuvre dans les zones sensibles aux
mcendies de forét, le préfet élabore, en concertation
avec les conseils régionaux et conseils généraux
intéressés, un plan de prévention des risques naturels
prévisibles institué par la loi n® 87-565 du 22 juillet
1987 relative a l'organisation de la sécunté civile, a la
protection de la forét contre l'incendic et a la
prévention des risques majeurs. »

Art. 22. - A Dlarticle L. 443-2 du code de
Purbanisme, il est inséré, avant le demnier alinéa, un
alinéa ainsi rédigé :

«Si I'une des zones visées au présent article est
couverte par un plan de prévention des nsques
naturels prévisibles établi en application+de la loi
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n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative a I’organisation
de la sécurité civile, a la protection de la forét contre
I'incendie et a la prévention des risques majeurs, les
prescriptions fixées en application du présent article
doivent étre compatibles avec celles définies par ce
plan ».

CHAPITRE 111

De P’entretien régulier des cours d’eau

Art. 23. - Le livre I°T du code rural est ainsi modifié
et complété :

L - Le chapitre III du titre III est ainsi intitulé :
« Curage, entretien, ¢largissement et redressement. »

IL. - Avant I’article 114, sont inséré les mots :

« Section [
« Curage et entretien »

III. - L article 114 est ainsi rédigé :

« Art. 114. - Sans préjudice des articles 556 et 557 du
code civil et des dispositions de la loi n° 92-3 du 3
janvier 1992 sur I’eau, le propriétaire riverain est
tenu 4 un curage régulier pour rétablir le cours d’eau
dans sa largeur et sa profondeur naturelles, a
I’entretien de la rive par élagage et recépage.de la
végétation arborée et a I’enlévement des embicles et
débris, flottants ou mnon, afin de maintenir
I’écoulement naturel des eaux, d’assurer la bonne
tenue des berges et de préserver la faune et la flore
dans le respect du bon fonctionnement des
écosystémes aquatiques. »

IV. - Le premier alinéa de I’article 115 est remplacé
par deux alinéas ainsi rédigés :

« Il est pourvu au curage et i ’entretien des cours
d’eau non domaniaux ainsi qu’a D’entretien des
ouvrages qui s’y rattachent de la maniére prescrite
par les anciens réglements ou d’aprés les usages
locaux.

« Toutefois, les propriétaires riverains ne sont
assujettis & recevoir sur leurs terrains les matiéres de
curage que si leur composition n’est pas incompatible
avec la protection des sols et des eaux, notamment en
ce qui concerne les métaux lourds et autres éléments
toxiques qu’elles peuvent contenir. »

V. - L’article 116 est ainsi modifié :

a) Le premier alinéa est ainsi rédigé : « A
défaut d’anciens réglements ou usages locaux, il est



procédé en conformité des dispositions régissant les
associations syndicales. » ;

b) 11 est ajouté un troisiéme alinéa ainsi
rédigé : « Le présent article s’applique sans préjudice
des dispositions de ’article 31 de la loi n® 92-3 du 3
janvier 1992 précitée. »

VI. - A larticle 118, les mots « le tribunal
administratif, sauf recours au Conseil d’Etat» sont
remplacés par les mots:«les juridictions
administratives ».

VIL. - L’article 119 est ainsi rédigé :

«Art. 119. - Pendant la durée des travanx, les
propriétaires sont tenus de laisser passer sur leurs
terrains les fonctionnaires et agents chargés de la
surveiliance, les entrepreneurs et ouvriers, ainsi que
les engins mécaniques strictement nécessaires a la
réalisation des travaux.

« Les terrains actuellement bétis ou clos de murs
ainsi que les cours et les jardins -aftenant aux
habitations sont exempts de la servitude en ce qui
concerne le passage des engins.

« Ce droit s’exerce autant que possible en suivant la
rive du cours d’eau et en respectant les arbres et les
plantations existants. »

VIIL - Aprés 'article 119, sont insérés les mots :

« Section 2
« Elargissement, régularisation et redressement »

IX. - L article 120 est ainsi rétabli :

« Art. 120. - Sans préjudice des dispositions de la loi
n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur Peau, I’exécution des
travaux d'élargissement, de régulanisation et de
redressement des cours d’eau non.domaniaux est
poursuivie dans les conditions prévues aux articles
116 2118. »

X. - Aprés I'article 120, sont insérés les mots :

« Section 3
« Dispositions communes »

XI. - L’article 121 est ainsi rédigeé :

« Art. 121. - Un programme pluriannuel d’entretien
et de gestion, dénommé plan simple de gestion, peut
étre soumis a ["agrément du représentant de I’Etat
dans le département par tout propriétaire riverain
d’un cours d’eau non domanial et toute association
syndicale de propriétaires riverains.

«Le bénéfice des aides de I’Etat et de ses
établissements publics attachées au curage, a
Pentretien et 4 la restauration des cours d’eau est

accordé prioritairement aux propriétaires qui
établissent un plan simple de gestion ou y
souscrivent.

« Le représentant de I'Etat dans le département
accorde son agrément aprés avis, le cas échéant, de la
commission locale de I’eau instituée en application
de Yarticle 5 de Ia loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur
I’eau.

« Le plan comprend :

«- un descriptif de 1’état initial du cours
d’eau, de son ht, des berges, de la faune et de la
flore ;

«-un programme apnuel de travaux
d’entretien et de curage et, si nécessaire, un
programme de travaux de restauration, précisant
notamment les techniques employées et les
conséquences sur I’environnement ; ’

« - un plan de financement de I’entretien, de la
gestion et, 5’1l y a lieu, des travaux de restauration.

« Le plan est valable pour une période de cinq ans
éventuellement renouvelable. »

XIL - Au premier alinéa de Darticle 122, les mots :
« d’entretien » sont insérés aprés le mot « curage ».

XIIL. - Aprés Particle 122, il est inséré deux articles
122-1 et 122-2 ainsi rédigés :

« Art. 122-1. - Les propnétaires riverains de canaux
d’arrosage désaffectés rétrocédés par les associations
syndicales autorisées sont tenus de les entretenir pour
maintenir leur fonction d’écoulement des eaux
pluviales.

« Art. 122-2. - Un décret en Conseil d’Etat fixe, en
tant que de besoin, les conditions d’application du
présent chapitre. »

Art. 24. - Aprés 'article 25 de 1a loi du 21 juin 1865
sur les associations syndicales, il est inséré un article
25-1 ainsi rédigé :

« Art.25-1. - Dans le cas d’interruption ou de défaut
d’entretien par une association syndicale des travaux
prévus au 1° de l'article 1°T de la présente loi,
lorsqu’une des collectivités territoriales mentionnées
a I’article 31 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur
I’eau prend I'engagement d’exécuter ceux-ci, le
préfet peut, sur demande de cette collectivité,
prononcer, par arrété motivé, la dissolution de
I’association syndicale s’il estime que le maintien de
cette derniére serait susceptible de géner I’exécution
ou U'entretien desdits travaux.



« Les ouvrages ou travaux détenus par 1’association
syndicale sont transférés sans préjudice des droits des
tiers & la collectivité locale qui en assure la charge
dans les conditions fixées a [’article L. 151-40 du
code rural.

« Ces dispositions sont applicables aux associations
syndicales créées antérieurement a la présente loi. »

Art. 25. - L’article 31 de la loi n® 92-3 du 3 janvier
1992 précitée est ainsi modifié :

I. - Au premier alinéa, les mots : «la procédure
prévue par les deux derniers alinéas de Particle 175
et les articles 176 a4 179 du code rural» sont
remplacés par les mots : « les articles L. 151-36 a
L. 151-40 du code rural ». -

IL - Au onzieme alinéa, les mots : « article 175 du
code rural » sont remplacés par les mots : « article
L. 151-36 du code rural. »

IIL. - Au douziéme alinéa, les mots : « article 176 du
code rural » sont remplacés par les mots : « article
L. 151-37 du code rural ».

Art. 26. - Les quatriéme et cinquiéme alinéas de
I'article 5 de la loi n°83-663 du 22 juillet 1983
complétant la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 relative 4
la répartition de compétences entre les communes, les
départements, les régions et I’Etat sont remplacés par
un alinéa ainsi rédigé :

«Les départements ou leurs groupements sont
compétents pour aménager, entretenir et explotter les
cours d’eaux, canaux, lacs et plans domaniaux, rayés
de la nomenclature des voies navigables ou n’y ayant
jamais figuré, qui leur sont transférés par décret en
Conseil d’Etat sur proposition du ou des conseils
généraux concernés. »

Art. 27. - Larticle 6 de la loi n® 92-3 du 3 janvier
1992 précitée est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Le représentant de 1’Etat dans le département peut,
aprés concertation avec les parties . concernées,
réglementer sur des cours d’eau ou parties de cours
d’eau non domaniaux la circulation des engins
nautiques de loisirs non motorisés ou la pratique du
tourisme, des loisirs et des sports pautiques afin
d’assurer la protection des principes mentionnés a
I’article 2 de la présente loi. »

Art. 28. - L’article 6 de la loi n° 92-3 du 3 janvier
1992 précitée est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« La responsabilité civile des riverains des cours
d’eau non domaniaux ne saurait étre engagée au titre
des dommages causés ou subis & I’occasion de la
circulation des engins mnautiques de loisirs non

motorisés ou de la pratique du tourisme, des loisirs et
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des sports nautiques qu’en raison de leurs actes
fautifs. »

Art. 29. - L’article 130 du code minier est complété

par un alinéa ainsi rédigé :

« Pour les cours d’eau situés en zomes de montage,
une évaluation des excédents de débit solide est
effectuée, par bassin de riviére, par les services de
I’Etat. Au vu de cette évaluation, le préfet accorde,
aprés avis de la commission des carriéres, des droifs
d’extraction temporawres lorsqu’il est constaté un
encombrement du lit de nature 3 provoquer des
inondations. Ces autonisations d’extraction sont
notamment accordées pour la réalisation de travaux
de consolidation des berges ou la création de
digues. »



relatif aux plans de prévention des risques naturels prévisibles:

Le Premier ministre,

sur le rapport du ministre de I’environnement,

Vu le code de I’expropriation pour cause d’utilité
publique ;

Vau le code de I'urbanisme ;

Vu le code forestier ;

Vu le code pénal ;

Vu le code de procédure pénale ;

Vu le code de la construction et de habitation,
notamment son article L. 111-4 ;

Vu la loi n°87-565 du 22 juillet 1987 relative &
I’organisation de la sécurité civile, 4 la protection de
la forét contre I’incendie et la prévention des risques

majeurs, notamment ses articles 40-1 & 40-7 issus de
1a loi n® 95-101 du 2 février 1995 ;

Vu la loi n®92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau et
notamment son article 16 ;

Vu le décret n°® 90-918 du 11 octobre 1990 relatif a
I’exercice du droit a ’information sur les risques
majeurs ;

Vu le décret n°® 91-461 du 14 mai 1991 relatif & la
prévention du risque sismique ;

Vu le décret n®95-630 du 5 mai 1995 relatif au
commissionnement et a |’assermentation d’agents
habilités a rechercher et a4 constater les infractions a
la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur ’eau ;

Vu I’avis de la mission interministérielle de ’eau ;

Le Conseil d’Etat (section des travaux publics)
entendu,

Décréte :

TITRE I¢€r

DISPOSITIONS RELATIVES A
L’ELABORATION DES PLANS DE
PREVENTION DES RISQUES
NATURELS PREVISIBLES

Art. 18T ; - L’établissement des plans de prévention
des risques naturels prévisibles mentionnés aux
articles 40-1 a 40-7 de la lot du 22 juillet 1987
susvisée est prescrit par arrété du préfet. Lorsque le
périmétre mis a [’étude s’étend sur plusicurs
départements, 1'arrété est pris conjointement par les
préfets de ces départements et précise celui des
préfets qui est chargé de conduire la procédure.

Art. 2 : - L’arrété prescrivant I’établissement d’un
plan de prévention des risques naturels prévisibles
détermine le périmétre mis a I’étude et la nature des
risques pris en compte : Il désigne le service
déconcentré de I'Etat qui sera chargé d’instruire le
projet. L arrété est notifié aux maires des communes
dont le territoire est inclus dans le périmétre : il est
publié au Recueil des actes administratifs de I’Etat
dans le département.

Art. 3 : Le projet de plan comprend :

1° - Une note de présentation indiquant le
secteur  gé€ographique concerné, la nature des
phénoménes mnaturels pris en compte et leurs
conséquences possibles compte tenu de I’état des
connaissances ;

2° - Un ou plusieurs documents graphiques
délimitant les zones mentionnées aux 1° et 2° de
I'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée

3° - Un réglement précisant en tant que de
besom :

- les mesures d’interdiction et les prescriptions
applicables dans chacune de ces zones en vertu du 1°
et du 2° de I"article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987
susvisée ;




- les mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde mentionnées au 3° de ’article 40-1 de la
loi du 22 juillet 1987 susvisée et les mesures relatives
3 ’aménagement, I'utilisation ou l'exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en
culture ou plantés existants 4 la date de I’approbation
du plan, mentionnées au 4° du méme article. Le
réglement mentionne, le cas échéant, celles de ces
mesures dont la mise en oeuvre est obligatoire et le
délai fixé pour leur mise en oeuvre.

Art. 4 : - En application du 3° de I'article 40-1 de la
loi du 22 juillet 1987 susvisée, le plan peut
notamment :

- définir des régles relatives aux réseaux et
infrastructures publics desservant son  secteur
d'application et visant & faciliter les éventuelles
mesures d’évacuation ou I’intervention des secours ;

- prescrire aux particuliers ou a leurs
groupements la réalisation de travaux contribuant ala
prévention des risques et leur confier la gestion de
dispositifs ~de  prévention des risques ou
d’intervention en cas de survenance des phénoménes
considérés ;

- subordonner la réalisation de constructions ou
d’aménagements nouveaux a - la constitution
d’associations syndicales chargées de certains
travaux nécessaires 4 la prévention des tisques,
notamment ’entretien des espaces et, le cas échéant,
la réalisation ou I’acquisition, la gestion et le
maintien en condition d’ouvrages ou de matériels.

Le plan indique si la réalisation de ces mesures est
rendue obligatoire et, si oui, dans quel délai.

Art. 5 : - En application du 4° de I'article 40-1 de la
loi du 22 juillet 1987 susvisée, pour les constructions,
ouvrages, espaces mis en culture ou plantés, existants
3 la date d’approbation du plan, le plan peut définir
des mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde. Ces mesures peuvent &tre rendues
obligatoires dans un délai de cing ans, pouvant étre
réduit en cas d’urgence.

Toutefois, le plan ne peut pas interdire les travaux
d’entretien et de gestion courants des batiments
implantés antérieurement a I"approbation du plan ou,
le cas échéant, 2 la publication de I’arrété mentionné
3 ’article 6 ci-dessous, notamment les aménagements
internes, les traitements de fagade et la réfection des
toitures, sauf s’ils augmentent les risques ou en créent
de nouveaux, ou conduisent 4 une augmentation de la
population exposée.

En outre, les travaux de prévention imposés a des
biens construits ou aménagés conformément aux
dispositions du code de [Durbanisme avant
’approbation du plan et mis a la charge des

propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne peuvent
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porter que sur des aménagements limites dont le cofit
est inférieur 4 10 p. 100 de la valeur vénale ou
estimée du bien 4 la date d’approbation du plan.

Art. 6 : - Lorsque, en application de Iarticle 40-2 de
la loi du 22 juillet 1987 susvisée, le préfet a
I’intention de rendre immédiatement opposables
certaines des prescriptions d’un projet de plan
relatives aux constructions, ouvrages, aménagements
ou exploitations nouveaux, il en informe le maire de
la ou des communes sur le territoire desquelles ces
prescriptions seront applicables. Ces maires disposent
d'un délai d’un mois pour faire part de leurs
observations.

A Vissue de ce délai, ou plus tot s’il dispose de I’avis
des maires, le préfet rend opposables ces
prescriptions, éventuellement modifiées, par un arrété
qui fait ’objet d’une mention au Recueil des actes
administratifs de I’Etat dans le département et dont
une copie est affichée dans chaque mairie concernée
pendant un mois au minimum.

Les documents relatifs aux prescriptions rendues
ainsi opposables dans une commune sont tenus a la
disposition du public en préfecture et en mairie.
Mention de cette mesure de publicité est faite avec
I’insertion au Recueil des actes administratifs et avec
P’affichage prévus a ’alinéa précédent.

L’arrété mentionné au deuxiéme alinéa du présent
article rappelle les conditions dans lesquelles les
prescriptions  cesseraient  d’&tre opposables
conformément aux dispositions de Iarticle 40-2 de la
loi du 22 juillet 1987 susvisée.

Art. 7 : - Le projet de plan de prévention des risques
naturels prévisibles est soumis a I’avis des conseils
municipaux des communes sur le territoire desquelles
le plan sera applicable.

Si le projet de plan contient des dispositions de
prévention des incendies de forét ou de leurs effets,
ces dispositions sont aussi soumises & l’avis des
conseils généraux et régionaux concernes.

Si le projet de plan concerne des terrains agricoles ou
forestiers, les dispositions relatives & ces terrains sont
soumises 2 1'avis de la chambre d’agriculture et du
centre régional de la propriété forestiére.

Tout avis demandé en application des trois alinéas ci-
dessus qui n’est pas rendu dans un délai de deux mois
est réputé favorable.

Le projet de plan est soumis par le préfet a une
enquéte publique dans les formes prévues par les

articles R. 114 a R. 11-14 du code de
I’expropriation pour cause d’utilit€ publique.
A lissue de ces consultations, le plan,

éventuellement modifié pour tenir compte des avis



recueillis, est approuvé par arrété préfectoral. Cet
arrété fait I’objet d’une mention au Recueil des actes
administratifs de I'Etat dans le département ainsi que
dans deux jourmaux régionaux ou locaux diffusés
dans le département.

Une copie de ’arrété est affichée dans chaque mairie
sur le territoire de laquelie le plan est applicable
pendant un mois au minimum.

Le plan approuvé est tenu & la disposition du public
en préfecture et dans chaque mairie concernée. Cette
mesure de publicité fait I’objet d’une mention avec
les publications et l'affichage prévus aux deux
alinéas précédents.

Art. 8 : - Un plan de prévention des risques naturels
prévisibles peut étre modifié selon la procédure
décrite aux articles 1¢¥ & 7 ci-dessus. Toutefois,
lorsque la modification n’est que partielle, les
consultations et ’enquéte publique mentionnées a
’article 7 ne sont effectuées que dans les communes
sur le territoire desquelles les modifications
proposées seront applicables. Les documents soumis
3 consultation ou enquéte publique comprennent
alors :

1° - Une note synthétique présentant I’objet des
modifications envisagées ;

2° - Un exemplaire du plan tel qu’il serait apres
modification avec l’indication, dans le document
graphique et le réglement des dispositions faisant
1’objet d’une modification et le rappel, le cas échéant,
de la disposition précédemment en vigueur.

L’approbation du nouveau plan emporte
abrogation des dispositions correspondantes de
I’ancien plan.

TITRE II

DISPOSITIONS PENALES

Art. 9 : Les agents mentionnés au 1° de 'article 40-5
de la loi du 22 juillet 1987 susvisée sont
commissionnés et assermentés dans les conditions
fixées par le décret du 5 mai 1995 susvisé.
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TITRE III

DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 10 : - Le code de 'urbanisme est modifié ainsi
qu’il suit :

I - L article R.111-3 est abrogé.

II - L’article R 123-24 est complété par un 9° ainsi
rédigé :

«9° Les dispositions d’un projet de plan de
prévention des risques naturels prévisibles rendues
opposables en application de ’article 40-2 de la loi
n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative a I’organisation
de la sécurité civile, 4 la protection de la forét contre
I’incendie et & la prévention des risques majeurs. »

III - L’article R.421-38-14, le 4° de I'article R.442-6-
4 et larticle R.442-14 du code de P'urbanisme sont
abrogés. [ls demeurent toutefois en vigueur en tant
qu’ils sont nécessaires a la mise en oeuvre des plans
de surfaces submersibles valant plan de prévention
des risques naturels prévisibles en application de
1’article 40-6 de 1a loi du 22 juillet 1987 susvisée.

IV - Le dernier alinéa de larticle R.460-3 est
complété par le d ainsi rédigé :

«d) Lorsqu'il s’agit de travaux réalisés dans un
secteur couvert par un plan de prévention des risques
naturels prévisibles établi en application de la loi
n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative a l'organisation
de la sécurité civile, a la protection de la forét contre
’incendie et 4 la prévention des risques majeurs. »

V - Le B du IV (Servitudes relatives 2 la salubrité et a
la sécurité publique) de la liste des servitudes d’utilité
publique annexée a I'article R.126-1 est remplacé par
les dispositions suivantes :

« B. Sécurité publique

« Plans de prévention des risques naturels prévisibles
établis en application de la loi n° 87-565 du 22 juillet
1987 relative a 1’organisation de la sécurité civile, 2
la protection de la forét contre I'incendie et & la
prévention des risques majeurs.

« Documents valant plans de prévention des risques
naturels prévisibles en application de I'article 40-6 de
la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 précitée.

« Servitudes instituées, en ce qui concerne la Loire et
ses affluents, par les articles 55 et suivants du code
du domaine public fluvial et de la navigation
intérieure.



« Servitudes d’inondation pour la rétention des crues
du Rhin résultant et I’application de la loi n°® 91-1385
du 31 décembre 1991 portant diverses dispositions en
matiére de transports.

« Servitudes résultant de I’application des articles 7-1
4 7-4 de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 relative
aux installations classées pour la protection de
I’environnement. »

Art. 11 : Il est créé a la fin du titre II du livre I®7 du
code de la construction et de ’habitation un chapitre
VI intitulé : « Protection contre les risques naturels »
et comportant ’article suivant :

«Art. R.126-1 - Les plans de prévention des risques
naturels prévisibles établis en application des articles
40-1 & 40-7 de la loi n°® 87-565 du 22 juillet 1987
relative a ’organisation de la sécurité civile, 4 la
protection de la forét contre l'incendie et a la
prévention des risques majeurs peuvent fixer des
régles particuliéres de construction, d’aménagement
et d’exploitation en ce qui concemne la nature et les
caractéristiques des batiments ainsi que leurs
équipements et installations. »

Art. 12 : - A Particle 2 du décret du 11 octobre 1990
susvisé, le 1° est remplacé par les dispositions
suivantes :

«1° Ou existe un plan particulier d’intervention
établi en application du titre II du décret du 6 mai
1988 susvisé ou un plan de prévention des risques
naturels prévisibles établi en application de la loi du
22 juillet 1987 susvisée ; ».

Art. 13 : Sont abrogés :

1° - Le décret du 20 octobre 1937 relatif aux
plans de surfaces submersibles ;

2° - Le décret n® 92-273 du 23 mars 1992 relatif
aux plans de zones sensibles aux incendies de forét ;

3°.- Le décret n® 93-351 du 15 mars 1993 relatif
aux plans d’exposition aux risques naturels
prévisibles.

Ces décrets demeurent toutefois en vigueur en tant
qu’ils sont nécessaires a la mise en oeuvre des plans
de surfaces submersibles, des plans de zones
sensibles aux incendies de forét et des plans
d’exposition aux risques naturels prévisibles valant
plan de prévention des risques naturels prévisibles en
application de I'article 40-6 de la loi du 22 juillet
1987 susvisée.

Art. 14 : - Le garde des sceaux, ministre de la justice,
le ministre de I’aménagement du territoire, de
I'équipement et des transports, le ministre de
I'intérieur, le ministre de 1"agriculture, de la péche et

de I’alimentation, le ministre du logement et le
-
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ministre de I’environnement, sont chargés chacun en
ce qui le concerne, de 'exécution du présent décret,
qui sera publié au Journal Officiel de la République
frangaise.

Fait & Paris, le 5 octobre 1995
ALAIN JUPPE

Par le Premier ministre :

Le ministre de ’environnement,
CORINNE LEPAGE

Le garde des sceaux, ministre de la justice
JACQUES TOUBON

Le ministre de |’aménagement du territoire,
de I’équipement et des transports,
BERNARD PONS

Le ministre de l'intérieur,
JEAN-1LOUIS DEBRE

Le ministre de l'agriculture,
de la péche et de 'alimentation,
PHILIPPE VASSEUR

Le ministre du logement,
PIERRE-ANDRE PERISSOL



Circulaire du 24 avril 1996 relative aux
dispositions applicables au bati et ouvrages
existant en zones inondables

NOR: EQUU9600585C

Paris, le 24 avril 1996.

Le ministre de I’Equipement, du logement des
transports et du tourisme et le ministre de
l'environnement & Mesdames et Messieurs les
préfets.

L'article 16 de 1a loi n°95-101 du 2 février 1995
relative au renforcement de la protection de
l'environnement institue les plans de prévention des
risques maturels prévisibles, dits P.P.R.- Le décret
12°05-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de
prévention des risques en précise les modalités
d'application. Pour leur mise en oeuvre, nous avons
engagé conjointement la réalisation de guides
méthodologiques. Les premiers guides seront
disponibles dans les prochams mois et concerneront
les risques les plus fréquents: inondations et
mouvements de terrain.

En matiére d'inondation, la gestion globale a
échelle d'un bassin versant doit conduire a une
certaine homogénéité dans Les mesures que vous
prescrirez s'il faut tenir compte de la variété de l'aléa
et de l'occupation humaine le long d'un méme cours
d'ean ou entre les cours d'eau. C’est pourquoi, sans
attendre la publication du guide relatif a I'inondation,
vous trouverez dans la présente circulaire, aprés un
rappel de la politique a metire €n OCUVIC, des
indications relatives aux mesures applicables aux
constructions et aménagements existants a la date
d'approbation des plans.

1. La politique 2 mettre en oeuvre

La circulaire du 24 janvier 1994 définit les
objectifs par le Gouvernement en matiére de gestion
des zones inondables, qui sont d'arréter les nouvelles
implantations humaines dans les zones les plus
dangereuses, de préserver les capacités de stockage et
d'écoulement des crues et de sauvegarder I'équilibre
et la qualité des milieux naturels. Ces objectifs
doivent vous conduire 4 metire en oeuvre les
principes suivants :

—  veiller 4 ce que soit interdite toute nouvelle
construction dans les zones inondables
soumises aux aléas les plus forts ;

—~  contrdler strictement l'extension de
1’urbanisation, ¢’est-a-dire la réalisation de
nouvelles constructions, dans les zones
d’expansion des crues ;

—  é&viter tout endiguement ou remblaiement
nouveau qui ne serait pas justifié par la
protection de lieux fortement urbanisés.

1l nous semble nécessaire de soulinger que le

respect de ces objectifs et I'application de ces
principes conduit 4 abandonner certaines pratiques
préconisées pour I’établissement des anciens plans
d’exposition aux risques, et mnotamment la
délimitation des zones rouges, bleues et blanches a
partir de la gravité des aléas et de la vulnérabilité des
terrains exposés. .

La réalisation des PPR implique donc de
délimiter notamment :

—  les zones d’expansion de crues & préserver, qui
sont les secteurs non urbanisés ou peu urbanisés
et peu aménagés ou la crue peut stocker un
volume d’eau important, comme les terres
agricoles, espaces verts, terrains de sport, etc. ;

_  les zones d’aléas les plus forts, déterminés en
plaine en fonction notamment des hauteurs
d’eau atteintes par une crue de référence qui est
la plus forte crue connue ou, si cette crue était
plus faible qu’une crue centennale, cette
derniére.

Le développement urbain de ces deux types de zones
sera soit interdit, soit strictement contrdlé. Toutefolis,
dans ces zones, les mesures d'interdiction ou de
contrdle strict ne doivent pas vous conduire a
remettre en cause la possibilité pour leurs occupants
actaels de mener une vie ou des activités normales, si
elles sont compatibles avec les objectifs de sécurité
recherchés.

2. Dispositions applicables anx constructions
existantes

L’article 5 du décret du 5 octobre 1995 précité
précise dans quelles limites fes mesures relatives 2
I'existant peuvent étre prises.

Ainsi pe peuvent étre interdits les travaux
dentretien et de gestion courants des bétiments
implantés antérienrement a l'approbation du P.P.R,
notamment les aménagements intermes, les
traiternents de fagade et la réfection des toitures, sauf
s’ils augmentent les risques ou en créent de
nouveaux, ou conduisent a-une augmentation de la
population exposée.

En outre, les travaux qui seraient imposés a des
biens réguliérement construits ou aménagés sont
limités A un coiit inférieur 3 10 p. 100 de la valeur
des biens concernés.

Par ailleurs, les réparations ou reconstructions de
biens sinistrés ne peuvent étre autorisées que si la
sécurité des occupants est assurée et la vulnérabilité
de ces biens réduite. - En conséquence, la
reconstruction aprés destruction par unc cCrue
torrentielle ne pourra, étre antorisée.
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2. 1. Réduction de la vulnérabilité

Les P.P.R. doivent viser 4 assurer la sécurité des
personnes et & réduire la vulnérabilité des biens et
des activités dans les zones exposées.

Vous veillerez donc 2 permettre et le cas échéant,
4 imposer les travaux et les amépagements du bati et
de ses accés permettant de réduire le risque et a
linverse & interdire les aménagements nouveaux de
locaux a usage d'babitation ou des extensions
significatives & rez-de-chaussée.

Les aménagements autorisés ne doivent toutefois
pas conduire a augmenter la population exposée dans
les zomes soumises aux aléas les plus forts, et en
particulier & créer de nouveaux logements. Dans ces
zones il est utile d'imposer la mise hors d'eau des
réseaux et équipements et l'utilisation de matériaux
insensibles a l'eau lors d'une réfection ou d’un
remplacement.

Par ailleurs, il est nécessaire d'imposer dans les
mémes conditions, et sur I'ensemble des zones
inondables, les dispositifs visant a empécher la
dispersion d'objets ou de produits dangereux,
polluants ou flottants.

Nous vous rappelons que sur certains
aménagements €xistants susceptibies de perturber
Pécoulement ou le stockage des eaux de crue
(ouvrages d'art, ouvrages en-riviére, remblais), vous
pouvez, dans le cadre du P.P.R., imposer des travaux
susceptibles de réduire les risques en amont comime
en aval de ces ouvrages. En application de I’article
10 de la loi 7n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau pour
les ouvrages soumis au régime d'autorisation ou de
déclaration, qu'ils se situent ou non dans I'emprise
dun P.P.R., vous pouvez imposer par arrété toutes
prescriptions spécifiques permettant de garantir les
principes mentionnés.a l'article 2 de la méme loi.

2.2 Maintien de la capacité d'écoulement et
d'expansion des crues

Cet objectif vous conduira a interdire dans les
zones d'aléa le plus fort toute augmentation d'emprise
au sol des bitiments (2 l'exception de celles visant a
la création des locaux a usage sanitaire, technique ou
de loisir indispensables) ainsi que les clétures dont la
conception constituerait un obstacle & la libre
circulation des eaux. Il vous conduira aussi, en
dehors de ces zones, 4 ne permetire que des
extensions mesurées dans des limites strictes tenant
compte de la situation locale.

Des adaptations peuvent étre apportées aux
dispositions applicables a existant décrites ci-dessus :
—  dans les zones d'expansion des crues, pour tenir
compte des usages directement liés aux terrains
inondables ; c'est le cas des usages agricoles et
de ceux directement liés  la voie d'eau lorsque
ces activités ne peuvent s'exercer sur des
terrains moins €Xposés ; =

_  dans les autres zones inondables, pour les
centres urbains ; ceux-ci se caractérisent
notamment par leur histoire, une occupation du
sol de fait importante, une continuité bétie et la
mixité des usages entre logements, commerces
et services.

Les dispositions de la présente circulaire doivent
&tre mises en oeuvre dés a présent dans les projets de
PPR. en cours d’étde. Nous vous rappelons
également qu'a titre de mesure de sauvegarde, vous
devez faire application de l'article R. 111-2 du code
de l'urbanisme.

Le ministre de I'équipement, du logement,
des transports et du tourisme.
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de l'architecture et de
!'urbanisme
C- Bersani

Le ministre de l'environnement
Pour le ministre et par délégation

Le directeur de la prévention Le directeur de l'eau
des pollutions et des risques, J.-L. Laurent
délégué aux risques majeurs,

G. Defrance
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PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU BATI EXISTANT DANS LES ZONES INONDABLES
Annexe : Exemple de mesures applicables et champ d'application

ZONES D'EXPANSION A PRESERVER

AUTRES ZONES (SECTEURS URBAINS)

d’objets ou de produits dangereux,
polluants ou flottants..

L. Aléale + Autres Aléale + Autres B
Opérations . i Observations
fort aléas fort aléas
1. Dispositions générales

1.1. «travaux d'entretien et de gestion courants, | A A A A Décret n°95-1089 du 5 octobre 1995, article 5,
notamment les aménagements internes, les alinéa 2
traitements de fagade et la réfection des
toitures, sauf s’ils augmentent les risques
ol en créent de nouveaux, ou conduisent a
une augmentation de 1a population
exposée. »

1.2. Reconstruction sous réserve d’assurer Ja A(l) A A(D A Exemple : avec rehaussement du plancher
sécurité des personnes et de réduire la habitable, avec les adaptations nécessaires
vulnérabilité des biens. des matériaux et des équipements.

(1) On interdira toutefois la reconstruction daos
ces secteurs si la destruction est due a une
crue torrentielle

2. Mise en sécurité des personnes et réduction de la vulnérabilité des biens et des activités

2.1. Construction et aménagement d’accés de A A A A Exemple : plate-forme, voirie, escaliers, passages
sécurité extérieurs en limitant hors d’eau ; talus ou batardeaux localement.
I’encombrement de 1’écoulement.

2.2. Adaptation ou réfection pour la mise hors A A A A Exemple : accés & I'étage ou au toit,
d’eau des personnes, des biens et activités. rehaussement du premier niveau utile y

compris avec construction d’un étage.

2.3. Augmentation du nombre de logements par | X A(2) 4 A2y (2) Sous réserve de la limitation de I'emprise au
aménagement, répovation.... sol (voir 3.1).

2.4. Changement de destination sous réserve 1(3) A A A (3) Sauf si le changement est de nature 4 réduire
d’assurer la sécurité des personnes et de ne les risques.
pas augmenter la vulnérabilité ni les
nuisances.

2.5. Aménagement des sous-sols existants I I 1 I Concerne les locaux pon habités situés sous le

rez-de-chaussée.

2.6. Mise hors d’eau des réseaux et mise en P p P P
place de matériaux insensibles & I’eau sous
le niveaun de la crue de référence.

2.7. Mesures d’étancbéité du batiment sous le P P P P Exemple : dispositifs d’obturation des ouvertures,
niveau de la crue de référence. relévement des seuils.

" 3. Maintien du libre écoulement et de la capacité d’expansion des eaux

3.1. Extension mesurée a définir localement 1(3) A(4) 1(3) A(5) (3) Sauf extension limitée & 10 m* pour locaux
sous réserve de prendre en compte les sanitaires, techniques, de loisirs.
irapératifs de I'écoulement des crues. (4) Dans la limite de 20 m* d’emprise au sol ou,

pour extension d’activités économiques,

d’une augmentation maximale de 20% de

I’emprise au sol & condition d’en limiter Ia
vulnérabilité, avec publicité fonciére pour
éviter la répétition des demandes.

(5) Dans les mémes limites que les projets
nouveaux autorisés.

3.2. Déplacement ou reconstruction de clétures | A A A A Exemple : mur remplacé par une cléture ajourée
sous réserve de prendre en compte les ou un grillage.
impératifs de I"écoulement des crues.

4. Limitations des effets induits
4.1. Dispositions pour empécher la libération P P P P Exemple : arrimage, étanchéité, mise bors d’eaw.

Signification des symboles : A = autoriser ; I

= interdire ; P = prescrire la mise en oeuvre lors de la premiére réfection ou d’un remplacement.
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PER de la vallée du Colasire Rapport de présentalion

T o418 RIEZ
4000 Fa
i Densite o 1590 <% habller®
= S —— s
Popustion-
Evolution de la population
Population I Ide |
Annés OpUIfion AN Variation soide naturel s Mérnages
double compte migratoira
1962 177 427
1968 1378 202 7% +2 +200 475
1975 1560 +181 +13% -2 +183 536
1982 1880 +120 +8% -72 +182 621 Y | §
1990 1709 20 % | ne ne 695 g 100 TR = '—] g
Saurce : INSEE 1838 et 1990 A €
2 1200 b—- == —ew E
% 1
H / 3
3  w f
Structure par age de la population & 1000 + r_’_"__'_‘.. - : - s00 g
ages FHommes Femmes | Cumul 80 | == 400
0419ans 181 iall 352 |
20a39ans 220 208 428 500 — e — | 200
[ 4vassans 199 198 397 23.23% | |
503 74 ans 155 163 318 18.61% 400 0
75ans ou + I 125 214 12.52% 1962 1968 1975 1382 1230
- [ Total 844 | 865 1709 100.00%
Source : INSEE 1988 et 1990
Femmes Hommes
60 & 74 ans 1 E
19% 75ans ou + 7Sansou+ 125 ] |
13% | 1 |
60474 ans 163 | 155
\ | | |
Y |
| ¥
i Pl 40 & 59ans 198 193
. | i |
wasoans | \/1‘ 08 19ans i -
% - T 21% 3 |
\\\ l 0a30ans | 208 |20
|
| = |
[ ||
20439 ans 0419ans | | 1181 |
24 | |
% = |
Papulation activa
Papulati P
Année apURLIGn ST Actifs Inactits fopartion Actifs Actifs ayant un emploi Actifs ayant un emploi travalllant i
double campta d'actifs
= Hommes | Femmes Tolal Hommes Fommes. Total dans ls commune hers de la commune
1975 1560 [ s2s 1035 34% 265 139 525 378 133 511 a29 Ba% 82 [T 5%
1982 1680 712 968 42% 4| 28 712|389 248 847 515 80% a2 | 2%
1990 1709 i 715 | 934 | 42% 405 | 310 715 "356 253 609 | 450 74% 158 26% 1
Source : INSEE 1988 at 1990
1975 | 1982 | | 190
! Femmes | Faimimes
| Actifs b
i Actifs |
Hommes \\ | |
=" = )
A |
| xx_____ Pl | N Inaciifs | |
| - / |
| — S 5% 57% |
— = Inactits |
— 66% | |
|
|
|
|
| |
' E—
| 3 3 Population active ayant |
| un emploi
400 M 15 T — | 1 Poulation active
1 i 4 | travaillant dans Is
| commune
o B | S|
| ‘ 1 .| | 3 Poulation active
(= |k trovaillant hars dels |
i 1| Ll commune
sl | T II- 159 —_
| 32 }¥ —
100 1 B — r
| [ | ; ' |
£ Hommes actifs T Fernmes actives S Hommes actifs ayant un 22 Femmes actives ayant un o == 1 I d
emplol ! 1975 1982 1990
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PER da Ia valiée du Colostre

Rapport de présentation

o186 RIEZ
Suparficie 4600 ha Adtinxda s chef-feu . s20m
Densité on 1990 43 habfian® Pomnt cuimenant 680 m
Heabitaf of urbanisstion
Evolution du parc des logements
— .
Annéa Residences togements | Résidences Total Péricde L vacants Ensemble
principales vacants secondaires
1962 427 1962 - 1968 48 10% T I
1968 475 91 187 753 1868 - 1975 51 +13% a3 +44% 108 +54% 252 “25%
1675 5% 199 270 1005 1975 - 1982 85 +16% 33 2% | 67 | 51% 51 % |
182 | 621 132 203 | 1056 1982 - 1990 74 12% 2 2% | 3 [ +2% 70 %% |
1950 695 135 | 2% | 1126 Source : INSEE 1988 et 1990
1200 — 00— 1800
1600
600
§ ¢ 1400
5 1200
‘ nEE )\\ . H
8 1 5 : 1 : ' =
5 a0 >\ \\\\\\ 3 i b i i o 2
2 1 g
50 — % § ’ i f Ly ]—F 1 - 4
2 ] H 1
s00 + F:4 1} s i | i1 60
! 7 A 0 7 — ! B i il 1
w00 — N 3 ] 400
| i L ] i il i
200 — 100 —_— — ¢ L i = L5
b ] t ; i 1
% 0 i T i
100 | ¢ i | : i |
o | 91 | IEEREE | o
1968 1975 o 1850 1962 1968 1975 1962 1990
0 Logements vacants £ Résidences principeles Résxionces _5 . [ T Résidences princpales. =1 Résidances secondaires el Popuiation sans doubles cOMEs ’
— - - — —
Résidance principale
e e e e Période d'achévement des constructions
Maison individuelle 435 63%
dans coltectif 229 33% ontre 194 et 1974
Ferme 8 1% Ny
Autre 23 3%
Toral 595 100%
Source : INSEE 1950
Age du parc ds logement entre 1975 et 1981
Epoque d"achavement Nombre Proportion avant 149
tion_| 54%
avant 1949 607 sa% |
ontre 1949 et 1974 280 25% aprés 1962
entre 1975 ot 1991 138 12% | %
aprés 1982 101 9% |
Ensemble 1126 100% |
Source ; INSEE 1980
A _ Activite econemique e
Artisanat et industrie Commarces et sarvices Ephoitations agricoles
Secteurs d'activité Etablissemants Commerces at services nan saisonniers Nombre Superficie agricale utilisée l 1970 1979 1968
> 19 salariés Almentation générale 3 \moins de § ha | 63 53 46
industria 13 0 Caté. debit de boisson 5 5 & mains de 10 ha 14 14 11
|Batiment, pénie civit et agricole 23 1 Restaurant 4 10 & moins de 20 ha 13 12 12
Commerca 51 0 Bureau de tabac 2 20 & meins de 35 ha s s s
\Transport, télécom. et autras services 73 e 'Point de vanta d'un quotidien 2 /35 a moins de 50 ha s s s
Total 164 Maconnerie 9ou + |SGhaetplus | 7 11 12
Source : INSEE 1988 |Platrerie, peinture 2 1 Tolal [ 101 92 87
[Menuiserie, charpente 4 Source : RGA 1988
Electricité générale 3
Réparation auto 4
Source : INSEE 1988
Utilisations du sol
1000 ha 2
Aanée 1970 1979 k] %00 ha = —
Type d'utitisation superticie exploit. superficia axpioit. superficie exploit. [} — i
\Founrages en culture principate 24 ha 14 41 ha 11 25 ha 5 800 ha ; [TV RS ET R " R S——]
|Cuhures farales 0 he 1 0ha a 0ha [ oh | SR————
Mignos 28 ha 57 9 ha 18 3ha 5 700 hal 1" I i — i
(Auties culiures permanentes §9 ha 47 32 ha 24 85 ha 45 800 ha e — 2
Cuttures industy i
L sirielles 568 ha 60 59 ha 51 650 ha 45 | | | |
‘;‘T'“'“ 348 ha 43 85 ha 42 911 ha 30 500 ha — . !
. T.H,
: 12ha 5 47ha 28 127 ha 15
Jachéres e jardins familiaux 143 ha 71 137 ha 58 60 ha % 400ha I ) \
Lég-mes frais et pommes de tamas 7 na 51 & ha 35 8 ha 20 300 ha U 1 -k
Légumes secs y compris protéaginaux 0ha ) Oha o 71 ha 7 i 2 |
! 200 ha o !
Tesres labourables ! = — !
—— 1088 ha 79 1458 ha 66 1715 ha 56 tH -
100 ha SR
Ay 1191ha 93 1550 ha 92 1939 ha 79 4=t | %
Source | INSEE 1988 oha S ) S S
£ z H 3 5. 3
] : N 2 H (54
!g ) s H E
z £E £ 3
= f 3 g 3
STH  superficis taours en herba 3 =
3 Hoanéas couvertas par le secret stafistique
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Département des Alpes-de-Haute-Provence

COMMUNE DE RIEZ

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS
PREVISIBLES

2éme Partie

Les crues historiques dans la vallée du Colostre




COMMUNE DE RIEZ

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

P.P.R. Base d’étude

Les crues historiques dans la vallée du Colostre

Préambule

Ce document constitue la seconde partie du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles
(P.P.R.) de la commune de RIEZ.

Ce fascicule regroupe un certain nombre de textes et de photos illustrant quelques-unes des crues
qui marquérent l'histoire de la vallée du Colostre depuis la fin du XVIIme sigcle. Ces
documents sont trés divers, tant par leurs origines que par leurs contenus : les actes de réunion de
société savante voisine avec les articles de presse ou les clichés d'amateurs. Nous ne devons
toutefois négliger aucun témoignage, aucune information ; au lecteur d'exercer son esprit critique
et de replacer chacun de ces documents dans son contexte.

Les témoignages anciens ont souvent été rédigés dans le but d'obtenir aides et dédommagements.
Ils insistent donc sur les dommages s'ils négligent quelque peu les victimes... La presse moderne
emploie abondamment les superlatifs. ..

Les conditions d'écoulement ont varié depuis ces crues, le lit des ravins et des riviéres a évolué,
les terres agricoles sont devenues friches ou lotissements, les couvents ont été rasés. Il serait
simpliste de tenter des comparaisons directes entre les crues passées et celles que nous redoutons.
Mais leur fréquence et leur intensité sont incontestables et elles doivent rester présentes dans les
esprits.




Yo cosve dew 22 acil 168%

« @ 22 acdil; ur mandt; un fretw afrés lo miliew de Za/m—m/mfa el alorw gue Lannde avail
dune violence absoltemernt %chMW/&/m Lindensils; la gtmm/ﬁ/é ol la bralalile des
/W/WW&MW%&@WM@W@WJ&MWM@ sabatlent
memgmeyaao%wéhw{% de bordre de 10 a5 fmy m,a/wa/l/onyw/?a’ a 30 k) dans le sers
nord-est - swd-ouest; W@JWM&QMMJW&W-J@-@M

vient vers la vallie: Toule la frartic basse de Laggloméralion est largement submergée:
Newt maisons dew quardiov duw faubourg; sotl swr la wive gauche do LAduvestre; sont
/MMWM&WWWWMW(@M %WW&MWMWWJM
cotevent des Cordeliers sont atallus ; Zeg&we&hmm&tnmd&v d%/pm&gacg/ueéuwla

WW%IW les chresmins sont endeviés setes {&ygna/z%m

S yxa/mw//mmwm des frertes erv vies humaines : il ow div /JWW/WW dans
lov calustuofrhe: Ainsi; la lisle des viclimes est de fouit dans Lélat civily maisla délibéwalion
dew Conseil et la velalion dew ciweé d&/lé;&é/m/&nf de dix. H M/»m&é/ey gue des corfes
raient fras éléretrouvés:

Dans la campragre envivonnanle; le désastre west Sfras moindre avec les avbres /uw'fée/w/
atallus el les Wmcagéwm,awuwlmo&/axzéco//& de b1é - onv élaitl ew fleine meoissor -
encore dans les G/M/w otw entrefrosée st les atves esl freesque anéandie ol daitlewrs les sefl
snotding inslallés dans la vallée sont Maguéa//ba/y les eaun; la boue el les graviers: ()

En conclusiony el o la localilé de %j&; le niveatw de la crue freud ébre eslimé ce 22 actid
1684 a une hawlewr cmw/z/ma/ané aw moins aw ltablicv duw front actluel swv bduvestre: [...)
A milietw du TN siscle; soil plus dur siécle el demi- aferés le « déluge » on
remanguatl encore los Lraces de Linondalion a binlériewr duw baplistére d 2,65 m aw-desstes
dewsol de Z%{WMWW gee lo néveaw de la roule actuclle: (...) %/Wﬁzm
accompragres de vends extibmement violenly ; erv /&i& wne véritable lrombe gui emprorlar
« fresquee lotes les arvbres entre g’w%'// et Puimoissory ainst gu! a/ﬂ/lmnagn@/ »

D'aprés Monsieur R. Moulin in Annales de Haute-Provence

Tome XLVIII, n°283 - 284
Janvier - Juin 1979




S cowwe dew 15 cclebee 1704

« wle 15 oclobre 1701, afrés 24 h de fluies continues; lout le levioiv de Riey est o nouvean
vecouvert frav les eavwn: Lo couvent des capucing ef son église sont inondés aw froint gue «
soivarnle carnnes’ de murailles sond aballues.. @WMW « ledlil déluge a wuiné lout le
levioiv de Riey et des villages voisins. [...)..

D'aprés Monsieur R. Moulin in Annales de Haute-Provence
Tome XLVIII, n°283 - 284
Janvier - Juin 1979

Yo cone dew 19 acdl 1773

«...le 19 acil 1773 WWWWWWWW—W&W&WW
extrémement violent, lewul le «ﬁupﬁmmgﬂ, erv bordue de t-Auvestie; MWWM
hewrensement la frarlie basse de lo vitle - /a/uwdwm,a/wﬂéd/l#ow- est frrolégée frav la
nowvelle fois aw froint gue « le devant du forrloie foul vempli de beauconf de gravier gue les
consuly ewwent la charile - mais siw mots fulus laed - de faive enlever - @WZWWW%
commee erv 1684, MWMWWMMMWM .

D'aprés Monsieur R. Moulin in Annales de Haute-Provence
Tome XLVIII, n°283 - 284
Janvier - Juin 1979

" ---JW@@ZWW@WJW/S aw 19 aclit 1773, gui ravagea toules les frrofpriélés
eawt... »
Deécembre 1990

Cité par l'Etude d'aménagement de riviére, le Colostre
BCEOM

*mesure de longueur variant de 1,71 m 4 2,98 m ; entre 100 et 180 m de muraille furent donc détruits.




S cvae duw 31 fuillet 1960

« e dimanche 31 juitlet 1960, o prantiv de gualorye hewres; un violent orage sabal suv la
Mmgtwmmm{éwé/éém:nmmwwﬂ&d&4€8¢ () Lo mavimeany
dintensile se frroduisant entre Asse ot Verdon of flus frarliculicrement dans la région de
%&5/. inst; orn relove 96 m/nwo/mwbdﬂwnagawe&m/wwf%lmm%w'mmm@&dq%gy
il est lombé flus de 100 m/m -

D'aprés Monsieur R. Moulin in Annales de Haute-Provence
Tome XLVIII, n°283 - 284
Janvier - Juin 1979

« Deppasis: exacloment 42 ans; le wavin de Valvachire lait dune storililé des plus absolue:
Leffroi ot ensuile la désolalion frawmi: nos profrutalions vwales; sédendaires ef colivales:

wne hanlewn deatw d 1,50 e deaw; venant du ravire de Valvachére; WWWM

Vers 19 hewres; la crue ballail loaforns son folein: Yers 20 hevwres; /a/mwa/'a/m/ma/ »

D'aprés un article de Monsieur Jaune cité par Monsieur Gasquet dans sa Monographie de Riez-la-Romaine
Cité par I'Etude d'aménagement de riviére, le Colostre

BCEOM

Décembre 1990

coiS e




Yo cvwe dew 34 juillet 1960 [suile)

wne aute ful entrainde foar @Wﬂt&gxw'a/ la flace ... »

D'aprés un article de Monsieur J. Teyssier
Le Provencal
1€r qoiit 1960

« Désolalior afreés la wiée du tovient. »
rr@wnw%mdammdqﬁmw%dewmwmde/%mwweﬂ-
Marlin-de-TPBrémes »

« @égﬁﬂmﬁi{[(h@é@mm/&mw»

« Fu conslernalion et la lislesse se lisaient hiev swrv lows los visages des gens gue nous
WMWMﬁW@MWWWWW@WW@WW% Yo
ceten et moins heowreses; Slatent lowchés dans lewns bieres:

Jéwmm?wbwm@ﬁﬁwwwwla/ﬁw&/a/ Colonne et le guarliov
que lu assénadl le Bolostre; devenw fou-furicu: @meMMWW%
ottre la maisory de M Gaslinel qui est sinisteé lolal (3¢2), nombrews sont ses voisiny quisont
loawchis: [...) Ur des élablissementss les plus louchés de Riey est sans conleste lo caffé de la
Bolonne; afprartenant dMonsiewr Gétestin: (...) Dans Larviicre-salle of la caisine; on a du
MMMWMMVW&&/&WWMW(& Botostre a éle « liné - fav la

QWW@WJMMWZWWngWWWWWW
WWWWWJWWXWWWMMWM&&WWMM
disswe; a litloralement tiowé un mar frown sélancer dans wn jardin guwelle a lolalement
-

Jrrés de 2 méties de froofondews WWMW@’W/L@J[&MW@OI&W o

v/




Y crue dew 37 /’ai—l[oﬁ 1960 //in,/

s reaisle fui sics /u’m) a et /;/u'r: des /‘7(:6

- r - 1
w G { carelre relc, versodletesticrs, /(1((/16/’67:/ » (1/1

{!g(uf [ 1] ant vife ctr watscit // »

Draprés un article de Monsieur 1. Teyssier
Le Provengal
2 aout 1960

P/ /w/t‘/ coers d cau Sreebileclloemend sé cerfmre, gl areil sos lit e Ferduie do-ta fr lace da

. 1 . -
eillage s est clearge suelilesnent ex loveend liuspesel ooy verlarnd Aos certrr 6261INES, arvaclanl
cul, ele) inandand les charifes

/r/t(um.x‘c’c-, /ﬂy{uz/cxv-ie-' e ol @ { éy
yos ol sweefeted fe Wa/ﬁfi des .r///zm, cre bordecre dea

sefeérered ?(l/l iderment la salle de

Lol ser son fssage:

t, .

S étoredland ere asmort of e aral - fea metise
/m(i/ corrs d eaa ond et [)r'.lﬁl#??i 2 o caeer fouctscy gt et
e neeee dua /(1 rclire (()rf/}’ elee Alidi réeloe soees /a.»-/’c—t/c /zw.;.sz'(fﬂ

café de snesnlrenr georages.

des corern.
Dtaprés un article de Monsicur G. Guillaunond

Le Provengul
3 aoi 1960

b, ) ) .
g innfe vessionant tovent A e botectrse (/dn.;,,-’/:’/cmnymr inendc.




Le Provengal
Journal des patriotes sociulistes et
républicains

2 corit 1960

N ke pont ~hecgucd, oo
sonthreiee GRS regardent b
Frlldszer au trmal

(" Ehnites Cg T Xy

Vst ce gt reste ot pot e
CRuonsuks,
(Zhusts T - o)




Le Provengal
Journal des patriotes socialistes et
republicains

2 aodit 1960
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DESOLATION

La vague est passée par la
explosion provoqueée par un fut de carbure inends.

. La consternalion el la risies
se qe lisaient higr malin sur Lous
les wvisages des gens que nous

. rencontriens au-cours de la fon-
gue promenade’ effectuée s Ua-

vers les rues de Riez. La tristesse
et au-si la falivue car beaucvup
paverent de leur personne pour

venir en arde a ceux gui. me:ns
hieureux, elaienl louchés dans
leurs birns,
I} est incontestable que le guar-
tier de Riez, le plus touché. est la

place ¢e la Coloune et le quartier
au deld du Pont Jacyuet, ce pont

ALLEMAGNE ET St-MARTIN-DE-BROMES SR

Dégits considérables oux cultures

L'impressiannan! forrent d’eau boueuse dans Aliemagne inonds.

La maison de M., Gastinel a ete souftiée par une

(Pholo J. T. - Digne)

(De nolre envoyé spécial : Jean TEYSSIER)

furieux. Ce guartier est sécieuse
menl éprouvé et, eutre la maison
de M. Gaslinel, gui esl sinistré
lotal, nombreux sont ses voising
qui sonl touehes.

Au Café de la Colonne...

Un <es établissements fes phits
touches de Ripe esl sins conteste
fe Crfé¢ de la Colonne. apparte.
nant & M. Célestin. Cre dernier ve-
nain dachever dimportants tra-
vauy a son bar el samedl. on
lui avait livré le mabiber, c'est-a-
dire comuytoir, tabies. etc..

L'interigur du calé est mnmtv
nant méconnalssable. Dans 'ar.
riére-palle et dans Ia cuisine. on
a di mettre des soutiens au pla-
fond e4 le mur gul surplombe le
Colostre a éte « tirg » par la ter-
rasse en béton. gui fut sapée & sa
base par le tnrrent

Malgré ce. et courageaiisement. M
Calestin s'est mis al travall avee
fatalité. car. hélas. la vie conti-
nue.

A fravers les murs...

L'eau du Colostre s'est Jeté
I'assaut de toul ce qul huo résiss
tait mvec une force lncroublr H
thut A adté du  pont Jacquet
elle n pénetré par une {entlre et
ne trouvant pas d'lasue, a lme-
ratemaent troué -un  mur
s’élancer dans un Jardin. quelle
a totalement ravayé,

Un peu plus tard. elle a couche
drs potoaux télégraphiques en bé-
ton. creusg la chaussée aur prés
de 2 métres de vrofondeur. em.
porté comme fétus de pallle des
murs dr cloture,,,

Dimanche =eoir. 183 nult tombee
a la lueur des lampes élrctriques
ce tablenu avait guelgue chose
d'haliucinant... Les Riéznis ne
comprenaient pes. he  pouviient
s expliyuer...

Roumoules isolé
Nous snuames montss hier matin
Jusqu'a Roumoules. oil plus exac-
tement jusqu'a Pendroit ol le
prnt enjambalt le Colostre. du
coté de Riez.

Suile en page 2
Sous le lilre
DESOLATION A RIEZ

£}

i Notre reportage
photographigue
sl

les inondations




Y cenwe des 23 el 24 actd 1987

w %WWM les eaur »

« Grand émoi ar Faint-Marlin-de-Brbmes ce landi. Vew 9k 30, o la suile a,/%/ﬁ//a/w/y
dwcinwﬁéa&cmmmna&n)wﬁwzés@ﬁdx&v/@af&ﬁom@deymwe&d&/a/m

PLécrowlernent sest freaduil sav le chemin communal entrainant avee lui les séforlloes;

lombes et caveawr. Ure bien hth/eyd/wo&wl&d&mgu&/&m&/bm la ratwre erv colére mais
D cols du « Colostre » co wélail greere /b/tw z%owwaam/é chaviiant ane eaw bowerse
entrainant branche el awutlres; %wmmMMW%MM@/mW&WWW
viverains @ se mellre ar babri rappidement; Quand auw welles dans le village; célail hiev
aferés la lernfréle cere 4/&00/030/0 désolant ; chawssée af%nw% dew emfronle dans le /lua:f
sans compler le sol jonché de feuilles hachées frav les grétora: »

« Rowles coufpées; el camprings tnondeés -

« Soo voules de notlre défrarloment ont connew do nombrenw dommages defruis lurdic Celle
allant Jﬂ/fwnww—m—ﬁxnmww& & Riey a élé coufeée frar de nombrewr ébowulements: Mais
cest la cormmaune Jﬂ//magfw gui a éle la fotes lowchée avee dewur vues détriles ainsé gue

Dew céle des cam/wngag & Csprarvron-de- Verdeory ta stalion de fromprage du campe a éle
avachée foav les eawr mais cest swiloul le « campring de Mowlirne » & Hlemagne-en-
P W%MWW@@WW

Yo débordement duw « Colostre », wn frelil suissearw devenw soudainement wn flewve de bowe
en élant la cause: Les frompricrs de Riey el JMW-@W-@W ontl frrocédé
m/bia{enzm&a)&ézmuaﬁowa/evlotwl&vmm »

D'aprés Le Provengal

L 25 (?) aotit 1987




& orue ds 198 7
clichés colletions privées

X La route A Alemagne-en- Rrovence & Falenssle engravée par lo ravin des OBrus
(Rhsts Assaciation SNoire villigs)

E L5 ravin des Brus dims i traversés d'une propriété lors de b orue de 198 7
(Bhots Association Notre villags)
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& L routs A A lewagne-en- Brovence & Vaalersole inondée par le Golsstre ot par o
ravin de Falensole.  (Rhots AL Chiensang)

E Le chemin qut longe le Golostre en rive droits, & lamont dy pont de Fstensole
(Rhots. AL Angelin)
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COMMUNE DE RIEZ

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

P.P.R. Base d’étude

Préambule

Ce document constitue la troisiéme partie du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles
(P.P.R.) de la commune de RIEZ. Il présente l'ensemble des éléments sur lesquels le plan de

zonage réglementaire est fonde.

Les aléas d'inondation et de crue torrentielle sont étudiés a partir des études existantes dont les
résultats sont confrontés et critiqués. La carte des aléas présente la synthese des informations

recueillies :
« dans la bibliographie technique,
e dans les documents d'archive,

o lors de l'enquéte auprés des habitants et des administrations,

o lors des reconnaissances de terrains.

L'aléa sismique a, conformément au cahier des charges établi par le service instructeur, été décrit
a partir des textes réglementaires en vigueur sans qu'aucune investigation complémentaire n'ait

été entreprise.

Enfin, la vulnérabilité a été traitée a partir du zonage défini par le P.O.S. et des plans des réseaux
que nous avons pu nous procurer. Cette approche, dont les résultats sont présentés sur les cartes
de vulnérabilité annexées a ce document, est complétée par une quantification sommaire des
biens et du nombre de personnes concernées.



Plan de Prévention des Risques naturels prévisibies Vallée du Colostre

1. Les aléas d'inondation et de crue torrentielle

La définition des aléas pris en compte dans le cadre de ce Plan de Prévention des Risques
naturels prévisibles figure dans la premiére partie du document, intitulée « P.P.R. Zonage et
réglement - Rapport de présentation ». Nous la reprenons ici pour mémoire :

o aléa de crue torrentielle (type I) associé¢ au fonctionnement du Colostre et se
traduisant par des débits liquides et solides importants, des vitesses d'écoulement
élevées et des hauteurs d'eau importantes ;

« aléa d'inondation associé au fonctionnement du Colostre et correspondant a des
zones d'épandage des crues éloignées de 1'axe hydraulique principal ;

« aléa de crue torrentielle (type II) associé aux ravins affluents directs ou indirects du
Colostre et correspondant a des débits liquides et solides apparaissant brutalement
dans des ravins habituellement a sec.

Le Colostre a fait I'objet de plusieurs études hydrauliques destinées a divers maitres d'oeuvre et
donc établies dans des optiques différentes (Cf. Bibliographie). Les démarches et les méthodes
sont variables mais deux points essentiels permettent de confronter les résultats de ces études. 11
s'agit d'une part de I'analyse hydrologique (définition des pluies et des débits de période de retour
décennale et centennale) et d'autre part de 'analyse du champ d'inondation (extension, hauteurs
d'eau, vitesses des écoulements).

Une analyse morphométrique succincte du bassin versant fournit certaines informations
nécessaires a cette approche hydrologique (superficie, périmétre, pentes, ...).

1.1. Analyse morphométrique

Le bassin versant du Colostre couvre une superficie d'environ 218 km?, qui s'étagent entre
1750 m au SERRE DE MONTDENIER et 310 m & la confluence avec le Verdon. Ce bassin est
allongé selon une direction nord-est - sud-ouest et son indice de compacité est de 1,5. Cet indice
traduit un fort allongement du bassin versant mais reste cependant inférieur a celui des
principaux sous-bassins (Auvestre, Valvachére, Mauroue, Tartavel, Pinet). Leurs caractéristiques
sont présentées dans le tableau n°2.

P
K=—F+—=
247§
K indice de compacité
P périmétre du bassin versant (km)

S surface du bassin versant (km)

Remarque : L'ensemble des parametres morphométriques des bassins
versants a été estimé a partir de la carte IGN au 1/25 000.




Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles

Vallée du Colostre

Tableau n°1
Morphomeétrie des bassins versants

Bassin versant Morphométrie
numéro nom superficie | périmetre allti.tu & altiFude longueur
minimale | maximale | du talweg

SBV1 |le Colostre & l'amont de Roumoules 30.5km? 358km| 586.0m| 1750.0m 13.8 km
SBV2 |le Colostre au Pont Jacquet 439km? 421km| 520.0m| 1750.0m| 17.4km
SBV3 |le Colostre & la confluence de Valvachére 53.1km? 45.0km| 520.0m| 1750.0m 17.4 km
SBV4 |I'Auvestre a Riez 30.6km3| 355km| 5100m| 1523.0m| 13.6km
SBVS5 |le Colostre a la confluence de I'Auvestre 84.2km?| 46.8 km 5100 m| 1750.0m 18.2 km
SBV6 |le Ravin de Valvachére 89km? 21.5km 520.0 m 776.0 m 7.0 km
SBV7 |le Ruisseau de Mauroue 21.8 km?| 353km 480.0 m 865.0 m 14.9 km
SBV8 |le Colostre & Saint-Véran 141.0km?| 63.7km| 450.0m| 1750.0m| 26.0 km
SBV9 |le Ravin de Tartavel 233 km?| 357km| 410.0m| 7240m| 16.9km
ISBV10 |le Colostre au pont de Valensole 1643 km? 662km| 410.0m| 1750.0m| 26.0 km
SBV11 [le Colostre a l'aval d'Allemagne-en-Provence | 170.3 km?| 69.9 km 380.0m| 1750.0m| 28.5km
SBV12 [le Colostre 4 Saint-Martin-de-Bromes 173.9km? 814km| 350.0m| 1750.0m| 32.0km
SBV13 |le Ravin de Pinet (le Pontet) 384 km?| 48.8km| 3400m| 7340m| 18.6km
SBV14 [le Colostre  la confluence du Pontet 213.5km? 77.1km 340.0m| 1750.0m| 32.5km
SBV15 [le Colostre 2169 km? 794km| 310.0m| 1750.0m| 36.3 km
SBV16 |le Colostre 217.9km? 80.1km| 3100m| 1750.0m| 36.3 km
SBV17 |le Ravin du Jas & I’amont de Montagnac 4.1km? 142km| 5750m| 676.0m 3.0 km
SBV18 |le Ravin du Jas 5.1 km?| 16.1km| 550.0m| 676.0m 3.9 km
SBV19 |le Grand Vallon aval confluence du Jas 14.1 km?| 22.6km| 555.0m| 738.0m 9.5 km
SBV20 |le Grand Vallon amont confluence du Jas 8.9km?| 21.5km| 555.0m| 738.0m 9.5 km
SBV21 |le Colostre a Pontfrac 119.6 km?| 54.1km| 480.0m| 1750.0m| 20.9 km
SBV22 |le Colostre a Cournion 95.5km?| 53.5km| 490.0m| 1750.0m| 19.5km
SBV23 |le ravin d’Eynaud 1.1 km? 7.5km| 485.0m| 632.0m 3.0 km
SBV24 |le ravin de La Tailla 5.0km?| 173 km| 509.0m| 681.0m 5.0 km
SBV25 |le ravin de Peyronnet 1.1 km? 53km| 551.0m| 660.0m 1.9 km
SBV26 |le ravin de Prayon 6.0km?| 19.8km| 505.0m| 715.0m 6.1 km
SBV27 [le ravin du Muret 1.7 km? 58km| 548.0m| 738.0m 9.5 km
SBV28 |le ravin des Orgues 1.2 km? 59km| 565.0m| 680.0m 9.5 km
SBV29 |le Colostre a I’amont d’ Aigues Bonnes 13.8 km?| 32.4km| 586.0m| 1750.0m| 13.3 km
SBV30 |le ravin de Brige 1.3 km? 7.2km| 570.0m| 675.0m 1.6 km
SBV31 |le ravin de Béard 49 km? 143km| 5750m| 776.0m 5.8 km
SBV32 |le ravin de Peyrouvier 2.6 km? 8.1km| 600.0m| 720.0m 2.5 km
SBV33 |le ravin d’Aigues Bonnes 16.7 km?| 18.8km| 590.0m| 870.0m 4.7 km
SBV34 [le ravin de Sabeyanne 5.2km?| 11.6km| 595.0m| 780.0m 4.4 km
SBV35 |le ravin de Cléaunes 2.1 km? 7.1km| 400.0m| 575.0m 2.3 km

ke




Plan de Prévention des Risqﬁes naturels prévisibles

Vallée du Colostre

Tableau n°2
Morphométrie des bassins versants

Bassin versant Morphométrie
numéro nom superficie | périmetre mdlce- ; l.arg’eur' longlfeur.
compacité | rect. équi. | rect. équi.

SBV1 |le Colostre a 'amont de Roumoules 30.5km? 35.8 km 1.8 1.9 km 16.0 km
SBV2 |le Colostre au Pont Jacquet 439km?| 42.1km 1.8 23km| 18.7km
SBV3 |le Colostre a la confluence de Valvachére 53.1km?| 45.0km 1.7 2.7 km 19.8 km
SBV4 |I'Auvestre a Riez 30.6 km?| 35.5km 1.8 1.9 km 15.8 km
SBVS5 |[le Colostre 4 la confluence de I'Auvestre 84.2 km?| 46.8 km 1.4 4.4 km 19.0 km
SBV6 |le Ravin de Valvacheére 8.9km? 21.5km 2.0 0.9 km 9.8 km
SBV7 |le Ruisseau de Mauroue 21.8km? 353km 2.1 1.3 km 16.3 km
SBV8 [le Colostre a Saint-Véran 141.0 km*| 63.7 km 1.5 53km| 26.5km
SBV9 |le Ravin de Tartavel 233 km? 357 km 2.1 1.4 km 16.4 km
SBV10 [le Colostre au pont de Valensole 1643 km?| 66.2km 1.5 6.1km| 27.0km
SBV11 |le Colostre a 'aval d'Allemagne-en-Provence | 170.3 km?|  69.9 km 1.5 5.9km| 29.1km
SBV12 |le Colostre a Saint-Martin-de-Bromes 1739 km?| 8l.4km 1.7 49km| 35.8km
SBV13 |le Ravin de Pinet (le Pontet) 384 km? 48.8km 2.2 1.7km| 22.7km
SBV14 |le Colostre a la confluence du Pontet 213.5km?* 77.1km 1.5 6.7km| 31.9km
SBV15 |le Colostre 2169 km?*| 79.4 km 1.5 6.5km| 33.2km
SBV16 |le Colostre 2179 km?| 80.1km 1.5 6.5km| 33.6km
SBV17 |le Ravin du Jas & I’amont de Montagnac 4.1 km? 14.2km 2.0 0.6 km 6.5 km
SBV18 [le Ravin du Jas 5.1 km? 16.1km 2.0 0.7 km 7.4 km
SBV19 |le Grand Vallon aval confluence du Jas 14.1 km?| 22.6 km 1.7 1.4 km 9.9 km
SBV20 |le Grand Vallon amont confluence du Jas 8.9 km?| 21.5km 2.0 0.9 km 9.8 km
SBV2! [le Colostre a Pontfrac 119.6 km?| 54.1 km 1.4 5.6 km 21.5 km
SBV22 |le Colostre a Cournion 95.5km?| 53.5km 1.5 42 km| 22.5km
SBV23 |[le ravin d’Eynaud 1.1 km? 7.5 km 2.0 0.3 km 3.4 km
SBV24 |[le ravin de La Tailla 5.0km? 17.3 km 2.2 0.6 km 8.0 km
SBV25 [le ravin de Peyronnet 1.1 km? 5.3 km 1.4 0.5 km 2.1 km
SBV26 |le ravin de Prayon 6.0 km?| 19.8km 2.3 0.6 km 9.3 km
SBV27 |le ravin du Muret 1.7 km? 5.8 km 1.3 0.8 km 2.1 km
SBV28 |le ravin des Orgues 1.2 km? 5.9 km 1.5 0.5 km 2.5 km
SBV29 |le Colostre a I’amont d’Aigues Bonnes 13.8 km?| 32.4km 2.5 0.9 km 15.3 km
SBV30 |le ravin de Brige 1.3 km? 7.2 km 1.8 0.4 km 3.2 km
SBV31 |le ravin de Béard 4.9 km? 14.3 km 1.8 0.8 km 6.4 km
SBV32 [le ravin de Peyrouvier 2.6 km? 8.1 km 1.4 0.8 km 3.3 km
SBV33 |le ravin d’Aigues Bonnes 16.7 km?| 18.8 km 1.3 2.4 km 7.0 km
SBV34 |le ravin de Sabeyanne 5.2km? 11.6 km 1.4 1.1 km 4.7 km
SBV35 |le ravin de Cléaunes 2.1 km? 7.1 km 1.4 0.8 km 2.8 km
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Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles Vallée du Colostre

1.2. L'analyse hydrologique

Les estimations des débits du Colostre fournies par les études disponibles sont fondées sur
l'exploitation de méthodes sommaires de type CRUPEDIX (Cf. Bibliographie). Une breéve série
de mesures effectuée par EDF-DTG entre 1921 et 1929 a toutefois eété exploitée par
B.C.E.O.M..

1.2.1. Pluviométrie

Les diverses études fournissent des valeurs trés différentes puisque la pluie journaliére décennale
est estimée 2 120 mm par la S.C.P. et &2 80 mm par B.C.E.O.M. ; une synthese régionale établie
par le CEMAGREF estime la pluie journaliére décennale centrée & 87 mm. Les autres études
consacrées au Colostre font référence aux travaux de B.C.E.O.M. et reprennent les résultats de

l'analyse pluviométrique.

A partir de données fournies par le service instructeur, des estimations de la pluie journaliére
décennale ont été effectuées pour les postes de Valensole (période 1961 - 1992), Moustiers-
Sainte-Marie (période 1963 -1992) et Roumoules (période 1976 - 1992). Ces estimations, par
ajustement d'une loi de Gumbel, ont fourni une valeur de la pluie journaliére décennale (Pj,,) de
90 mm (Cf. annexe). Cette valeur est compatible avec celles proposées par les études consultées.
La pluie journaliére décennale centrée sur les intensités maximum, obtenue par application de la
correction de Weiss, serait alors de 103 mm. Le tableau n°4 permet de comparer ces valeurs a
celles citées dans la bibliographie.

Correction de Weiss

. 1
P.]lOcentrée = _71
1

X Pjig d'ott Pjigeos = 1,14 X Py

8x j
j : durée de la pluie considérée  ( jours )

FPj 10° pluie journaliére décennale  (mm )

. pluie journaliére décennale centrée  (mm )

Ppi
J] 0 centrée

Les précipitations « exceptionnelles » (de période de retour décennales ou supérieures) se
produisent sous forme d'orages violents et localisés dont la durée n'excéde que rarement 3ha
4 h. Malgré la densité relativement importante des postes pluviométriques dans la zone étudiée,
ces épisodes ne sont pas systématiquement enregistrés. Il est donc probable que les valeurs
calculées ne sont pas représentatives des précipitations réelles ; en revanche, elles permettent
I'exploitation des méthodes sommaires qui ont été calées sur des données de méme type.
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L'ajustement d'une loi de Montana a partir des données du pluviographe de Saint-Auban a permis
3 B.C.E.OM. d'établir les relations hauteur-durée-fréquence suivantes pour le bassin du

Colostre :

hyy = 6,29t"” pourt
hyy = 18,41°** pourt

ou

< 2 heures

v

3 heures

i = 6,29t%% pourt < 2 heures

i, =18,40t*° pourt

> 3 heures

ko hauteur de pluie (mm )

10 intensité de la pluie (mm / min )

t durée de la pluie (min )

Ces relations permettent d'apprécier l'importance des précipitations de courte durée. Le
tableau n°3 présente quelques valeurs ainsi estimées. Ces valeurs doivent toutefois étre remises
dans leur contexte régional. En effet, les maximums enregistrés sur 24 h et utilisés pour
l'estimation de la pluie journaliére décennale correspondent fréquement, ainsi que nous l'avons
signalé, a des orages de quelques heures. Or, le calage des relations Hauteur-Durée-Fréquence

effectué est fondé :

« sur la faible variabilité spatiale du paramétre b de la loi de Montana qui permet
I'utilisation d'une valeur calée sur les données du pluviographe de SAINT-AUBAN ;

sur la similitude de la Pluie journaliére décennale centrée (obtenue par application
de la correction de Weiss sur la valeur issue de I'ajustement d'une loi de Jenkinson) et
de la pluie obtenue 2 partir de la loi de Montana pour une durée de 24 h.

Tableau n°3
Pluies décennales de durée inférieure a4 24 h

Duré¢e hauteur intensité Durée hauteur intensité
6 min 13.0 mm| 130.0 mm/h 3h 180 min 52.6 mm 17.5 mm/h
15 min 18.8 mm| 75.3 mm/h 4h 240 min 55.7 mm 13.9 mm/h
30 min 249 mm| 49.9 mm/h 5h 300 min 58.3 mm 11.7 mm/h
lh 60 min 33.0mm| 33.0mm/h 6h 360 min 60.5 mm 10.1 mm/h
15h 90 min 38.9mm| 25.9 mm/h 12h 720 min 69.5 mm 5.8 mm/h
2h 120 min 437 mm| 21.9 mm/h 24 h 1440 min 80.0 mm 33 mm/hJ

Sources ; Etude d'aménagement de riviére, le Colostre - B.C.E.O.M.

Tl est donc probable que les lois ainsi définies sous-estiment l'intensité des précipitations. Les
chroniques n'apportent que trés peu d'information : « un ravage d'eau pluviale estrange et plus
extraordinaire ghomme vivant eut jamais veu» précéda la crue de 1684, « 24 h de pluies
continues » lors de la crue de 1701, « trois quart d'heure d'un orage extrément violent» en
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1773... Selon les temoignages recueillis, l'orage du 31 juillet 1960 débuta vers 14 h et dura
environ 3 h ; la pluie fut de 96 mm a ALLEMAGNE-EN-PROVENCE et probablement supérieure &
100 mm 2 l'amont de RIEZ. Notons que l’orage qui s’abattit sur Valensole le 29 aofit 1992

produisit une pluie de 156 mm en 3 h 30 environ.

Figure n°2
Courbe Hauteur - Durée - Fréquence pour le bassin versant du Colostre

Courbes HdF pour le bassin versant du Colostre
(d'aprés B.C.E.O.M. 1990)
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L'absence d'informations précises concernant la durée des épisodes pluvieux observés empéche
toute estimation plus précise des précipitations décennales et, a fortiori, centennales.

1.2.2. Estimation des débits

I'absence de série suffisante de mesures pour les débits du Colostre interdit toute approche
statistique. Seules des méthodes d'estimation sommaires peuvent donc étre utilisées.

Nous nous attacherons a fournir une estimation des débits de pointe de période de retour 10 ans
et 100 ans pour les principaux ravins affluents du Colostre. 11 est probable que des cours d'eau de
ce type présentent un fonctionnement « a seuil », c'est a dire qu'ils ne connaissent d'écoulements
que pour des précipitations excédant une valeur critique. En outre, ce seuil varie en fonction de
l'état de saturation des sols, c'est & dire d'une part des précipitations sur les jours - voire les
semaines - précédant 'épisode critique et d'autre part de la perméabilité des terrains. Cette
derniére grandeur est trés variable dans des formations du type « Valensole ».

Les cours cours d'eau comparables sont mal représentés dans les échantillons ayant servis 2
l'élaboration et au calage des méthodes sommaires. Ces méthodes se situent donc
vraisemblablement en limite de leur domaine de validité



« S9MI0 $APURIF §9] — S/ 00 i (onsoAny.[ op SOATONY sadjy [¥1]
Juepuad 971G9P NES,P SWN[OA » ’ ODUINJJUOD JRAR) ZOTY © 911S0[0D) 9] ’ -sosseq $3p Joyo uo natuaduy poddey
. . UOPISA ) '21S0[0D)
X1aadndo JU/S/W $E°0 S €L Y §E1T ‘Wodaod . (¥1]
3] 99AE DUIN[FUOD B[ ¥ 3050[0]) 3] o] *PIQIALL Sp JudweSeuswep IApmyg
. (3puld juowe) sowolg 2150[0D)
X1aadnao UIA/S/ W 970 §/W 09 U §°691 ) ‘WOHdDd . (1]
-Op-UILR-IUIES B 31S0[0D) 9] o] ‘QJQTAII op JudWaFRUIWED OpMIY
. 'a11s010))
XIAadMmid JUDI/S/ U 9E°0 /W 09 A 6691 suFewa[y g 21150[0D 9] ‘WodOod o] ‘GRIAL op juawpRFeUWED AP [v1]
. *a13180[0D)
X1aadnio JU/S/EW 40 S/ SE U 1968 ‘wWoaod . [v1]
(a153ANY [BAR) ZOTY € 21150[07) 9] 9] ‘aI91All op JuswRSeupwigp opmyg
. ‘318000
XIQadNdd AIT/S/W 8410 S/U1 [T U 8°Cr ‘Woaod . [+1]
(91SaANY JUOWIR) ZONY € ANNSO[0D) 3] 9] “oIIALI 2p JuswsTeugwep Ipmig
. . ANS0[0D
X1aadnid ZUPY/S/W TC°0 S/ 91 U 8°0€ SS[noWnoy g ansojoy) af ‘Woaod o] ‘SloIAN op jusweSEUWEp apF (1]
HVYAYDHOS snbeqe AUY/S/W €6°0 S/cW 0S1 Uy 9°091 . e1ao d'0'S ‘2150100 np a3eIqie) [€1]
np [BAR “ANDVINATTY B 91150100 9f
HVHIDOS 2nbeqe UBY/S/W 160 §/et O€1 U T°8€T Ghas dO’S "a1180[0)) Np 2FvIgl{E) (e}
Juowe) ANOVIWATTY B 2115010 9]
anoane
HYTYDOS onbeqe UDY/S/eW €60 S/eW OF 1 M 9°LTT N d0's 1150100 P 9geIqIEe) el
9P JUIN[JUOD TP {BAR U3 21180{0D) 3]
UOAEI
HYHYDOS onbeqe ZUBY/8/cW 00° T §/eW 06 U £°68 4 d'0's "axjsofo) np o3eiqi[e) (e
9P JUAN[JUOD NP JUOWIE US J1ISO[0D) 3]
HVYRUDOS anbeqe U/ W 20 Sfeut S U vy d'0'S "ansojo) np ageiqied [e1]
ZA1Y 9P JUOUIR UD 211S0[0)) 9]
HVAYDOS enbeqe JUDY/S/c 86°0 §/cW O€ 2 9°0€ d'0'S a1150[00) Np 3FRIqIED [e1]
S3[NOWINOY SP JUOWE U3 21}SO[0)) 3] ]
UOTJRUTHLIDIIP 9P IPOIIouUL [eUU09p JUBSIOA UIsseq mony sa1qruodsip sepmyg sydeidonqig
aymod ap 1192
*$99)[NSU00 sapry9 s9f Jed $9]10 XneUU229P Sjurod op SIAR(d
Goll MEJJQE],
20uely] ¥] ap 1$3-png np sanbiyomoianid
HTOSNATY A 2p 2350d 3] ans anbrysije)s justs)snfe wur €478 wur [°6L ATAOVINED soysod gpg s smof o] M ~_ uw moﬂmﬁ mm w%tom sop SSA[EUY 11l
g < ‘anbymeip&y opnig * urA
‘ATOSNTTVA 19 XNOTA0) op s2350d $97 Ins anbrnysijes jusuraisnfe SRl Har0°06 HVEdDO0s SNOHAEIPAY SpMTY AT 2P HIARY fsu)
wur ‘08 wr [ L ‘WOodDd "211S0107) 9] ‘0IDIALL 9P JuawdAgRuIWR,p 9pMIy fp1}
HIOSNITV A 19 XNOTUD op se)sod 591 ans onbysyels juswalsnie
23s1991d uou (¢) ww 0Z | d'0'S "ansojo)) np ageIqie) [€1]
UONBUTULIZIZP 8P opoIigul QIO S[RUUIPP euLLIDP many so[qiuodsip sopmig syderdorqrg
Qup1ewnof amiJ arp1ewmol amnyd
joloxd ap amid ;
poll NESQEL _
QIISO10D NP I[BA monn.u.m._hmt&..u.m.u..wcmm mwnwm_._ﬁ §ap UonuLAPId Jp UE
“ = A T -




Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles Vallée du Colostre

1.2.2.1.  Les débits de pointe décennaux

Une estimation de ces débits est fournie directement par la majorité des méthodes sommaires. Le

tableau n°5 présente quelques valeurs caractéristiques provenant des diverses études déja citées.

Notons que les valeurs doivent étre comparées avec prudence car les bassins versants de

référence différent parfois 1égérement.

Des estimations ont été effectuées a l'aide de trois méthode sommaires, sans qu'un calage sur un
bassin versant voisin soit possible. Le calage effectue par B.C.E.O.M. sur le bassin versant de la
Bléone & MALUAI (901 km?) ne semble pas trés probant du fait de la nette différence de taille
existant entre ce bassin et celui du Colostre. Le calage sur les mesures effectuées sur le Lauzon a
LA BRILLANNE (175 km?) sont utilisables pour le Colostre 3 I’aval d’ ALLEMAGNE-EN-PROVENCE
en tenant compte des différences entre les bassins versants (contextes géologique et

orographique). Les méthodes utilisées sont les suivantes :
+ CRUPEDIX (Cf. Bibliographie [9])
. CRUPEDIX régionalisée (Cf. Bibliographie [10])
« SOCOSE (Cf. Bibliographie 97

1l s'agit de méthodes statistiques (type CRUPEDIX) ou pseudo-déterministes (SOCOSE) calées
sur les débits de pointe décennaux calculés & partir des mesures effectuées sur un grand nombre
de bassins versants. Les résultats obtenus a partir de ces méthodes pour les divers sous-bassins
considérés sont présentés dans les tableaux n°6, 7 et 8. Les pluies décennales utilisées sont celles
proposées plus haut (pluie journalicre décennale 90 mm, pluie journaliere décennale centrée
103 mm). Les pluies de projet utilisées par B.C.E.O.M. et par la S.C.P. pour I'estimation des
débits de pointe décennaux different sensiblement, ce qui explique les écarts importants entre ces
diverses estimations. Les intervalles de confiance présentés montrent bien la précision relative de

ces méthodes sommaires.

Un calage des méthodes CRUPEDIX et CRUPEDIX régionalisée peut étre effectué a partir des
informations relatives au bassin du Lauzon :

P = 83 mm (source METEO-FRANCE/RTM 04)

Pluie journaliére décennale 3 LA BRILLANNE :
Pc = 95 mm (correction de Weiss)

Pluie journaliére décennale centrée :

Débit décennal du Lauzon 2 LA BRILLANNE : Q10 = 62 m?/s (source DIREN)
Bassin versant du Lauzon 2 LA BRILLANNE ! S = 175 km?

Le débit décennal du Lauzon est estimé a 62 m?/s par la DIREN (crue instantanée) d’apres 22
Valfmrs sur la période septembre 1965 - aodt 1995). Notons que le débit décennal du Lauzon est
estimé 4 59 m?/s par B.C.EOM. & partir de mesures effectuées sur 5 années (octobre 1984 a

septembre 1989).
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Calage de la méthode CRUPEDIX

2
P
00 =5" 25

ke Qo _6400-0,

SQS(ET T gp?
80

soit pour le Lauzon 2 LA BRILLANNE : R = 0,925

Compte tenu des incertitudes propres 4 la méthode et des différences notables entre les bassins
versants, la variations induite par le calage sur le bassin versant du Lauzon n’apparait pas
significative. Nous retiendrons donc un coefficient régional R égal a 1 pour la méthode
CRUPEDIX.

Calage de la méthode CRUPEDIX régionale

P

15
Op = 5o (————C;"gée J f

f:— QIO

1,5
SO,S Pmmée
7

soit pour le Lauzon 4 LA BRILLANNE : {= 0,670

Il apparait donc que la méthode CRUPEDIX régionale surestime d’environ 30% le débit de
pointe, au moins pour le bassin du Lauzon. Cette indication est compatible avec celle fournie par
les auteurs de la méthode qui indiquent un rapport débit observé / débit estimé compris entre 0,50
et 0,75 pour le secteur du Lauzon. Soulignons que ce rapport est compris entre 0,75 et 1,33 pour
la zone située a I’est du bassin du Colostre et qu’il n’est pas défini sur la zone d’¢tude.

Compte tenu des différences notables entre les bassins versants du Lauzon et du Colostre, il
semble peu judicieux de retenir un facteur de correction issu de ce calage. En revanche, il
convient de noter que certaines valeurs calculées pour les sous bassins les plus vastes du Colostre
sont vraisemblablement surestimées, mais dans une proportion inférieure a 30 %.

el 11
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Tableau n°6
Débits de pointe décennaux estimés selon la méthode CRUPEDIX

Bassin versant Débit de pointe décennal
CRUPEDIX
. Intervalle de
Numeéro Nom Q10 confiance 70%
SBV1 le Colostre & l'amont de Roumoules 19.5 m/s [13.0;29.2]
SBV2 le Colostre au Pont Jacquet 26.1 m%s [17.4;39.1]
SBV3 le Colostre a la confluence de Valvachere 30.4 m%/s [20.2 ; 45.5]
SBV4 'Auvestre a Riez 19.5 m¥s [13.0;29.3]
SBVS le Colostre a la confluence de 'Auvestre 439 m¥/s [29.3;65.9]
SBV6 le Ravin de Valvacheére 7.3 m%s [4.8;10.9]
SBV7 le ruisseau de Mauroue 14.9 m?/s [9.9;22.3]
SBV8 le Colostre 4 Saint-Véran 66.3 m¥/s [44.2 ;99.5]
SBV9 le Ravin de Tartavel 15.7 m¥/s [10.5; 23.6]
SBV10 |l Colostre au pont de Valensole 75.0 m*/s [50.0; 112.4]
SBV11 [le Colostre a l'aval d'Allemagne-en-Provence 77.2 m¥/s [51.4;115.7]
SBV12 |le Colostre a Saint-Martin-de-Bromes 78.4 m*/s [52.3; 117.6]
SBV13 |le Ravin de Pinet (le Pontet) 23.4 m*/s [15.6;35.2]
SBV14 |le Colostre 4 la confluence du Pontet 92.4 m¥/s [61.6; 138.7]
SBV15 |le Colostre 93.6 m*/s [62.4 ; 140.4]
SBV16 |le Colostre 94.0 m*/s [62.6; 140.9]
SBV17 |le Ravin du Jas a ’amont de Montagnac 3.9 m%/s [2.6;5.9]
SBV18 |le Ravin du Jas 4.7 m?/s {3.1;7.0}
SBV19 |le Grand Vallon aval confluence du Jas 10.5 m*/s [7.0; 15.8]
SBV20 |le Grand Vallon amont confluence du Jas 7.3 m*/s [4.8;10.9]
SBV2! |le Colostre & Pontfrac 58.1 m%s [38.8;87.2]
SBV22 |le Colostre & Cournion 48.6 m*/s [32.4;72.8]
SBV23 |le ravin d’Eynaund 1.4 m3/s [0.9;2.0]
SBV24 |le ravin de La Tailla 4.6 m/s [3.1;6.9]
SBV25 |leravin de Peyronnet 1.4 m%/s [0.9;2.0]
SBV26 |le ravin de Prayon 5.3 m/s [3.5;8.0]
SBV27 |le ravin du Muret 1.9 m*/s [1.3;2.9]
SBV28 |le ravin des Orgues 1.5 m%/s [1.0;2.2]
SBV29  |le Colostre 4 ]’amont d’Aigues Bonnes 10.3 m3/s [6.9; 15.5]
SBV30 |le ravin de Brige 1.6 m¥/s [1.0;2.3]
SBV31 le ravin de Béard 4.5 m’f/s [3.0;6.8]
SBV32 |le ravin de Peyrouvier 2.7 m%/s [1.8;4.1]
SBV33 |le ravin d’Aigues Bonnes 12.0 m*/s [8.0;18.1]
SBV34 |le ravin de Sabeyanne 4.7 m*/s [3.2;7.1]
SBV35 |le ravin de Cléaunes 2.3 m%/s [1.5;3.4]

12
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Tableau n°7

Débits de pointe décennaux estimés selon la méthode CRUPEDIX régionalisée

Bassin versant

Débit de pointe décennal
CRUPEDIX régionalisée

Intervalle de

Numeéro Nom Q10 confiance 70%
SBV1 le Colostre a 'amont de Roumoules 21.1 m?/s [10.5;42.2]
SBV2 le Colostre au Pont Jacquet 28.2 m3/s [14.1;56.4]
SBV3 le Colostre a la confluence de Valvachére 32.8 m%/s [16.4;65.7]
SBV4 ['Auvestre a Riez 21.1 m3/s [10.6 ;42.3]
SBVS le Colostre a la confluence de I'Auvestre 47.5 m*/s [23.8 ;95.0]
SBV6 le Ravin de Valvachére 7.9 m¥/s [3.9;15.7]
SBV7 le ruisseau de Mauroue 16.1 m*/s [8.1;32.2]
SBVS le Colostre & Saint-Véran 71.7 m?/s [35.9; 143.4]
SBV9 le Ravin de Tartavel 17.0 m%/s [8.5;34.0]
SBV10 |le Colostre au pont de Valensole 81.1 m%s [40.5; 162.2]
SBV11 |le Colostre a I'aval d'Allemagne-en-Provence 83.5 m3/s [41.7 ; 166.9]
SBV12 [le Colostre a Saint-Martin-de-Brémes 84.8 m¥/s [42.4; 169.7]
SBV13 [le Ravin de Pinet (le Pontet) 25.3 m¥/s [12.7;50.7]
SBV14 |le Colostre a la confluence du Pontet 100.0 m%/s [50.0 ; 200.0]
SBV15 [le Colostre 101.2 m3/s [50.6 ; 202.5]
SBV16 |le Colostre 101.6 m3/s [50.8 ; 203.3]
SBV17 |le Ravin du Jas 4 I’amont de Montagnac 4.2 m?/s [2.1;8.5]
SBV18 |le Ravin du Jas 5.0 m*s [2.5;10.1]
SBV19 [le Grand Vallon aval confluence du Jas 11.4 m%/s [5.7;22.7]
SBV20 |le Grand Vallon amont confluence du Jas 7.9 m?’s [3.9;15.7]
SBV21 |le Colostre 4 Pontfrac 62.9 m3/s [31.4;125.8]
SBV22 [le Colostre 4 Cournion 52.5 m%s [26.3;105.1]
SBV23  |le ravin d’Eynaud 1.5 m%s [0.7 ;3.0]
SBV24 |le ravin de La Tailla 5.0 m¥s [2.5;9.9]
SBV25 |le ravin de Peyronnet 1.5 m%/s [0.7;3.0]
SBV26 |le ravin de Prayon 5.7 m¥/s [2.9;11.5]
SBV27 |le ravin du Muret 2.1 m3s [1.0;4.2]
SBV28 |le ravin des Orgues 1.6 m*/s [0.8;3.2]
SBV29 |le Colostre a ’'amont d’Aigues Bonnes 11.2 m%s [5.6;22.4]
SBV30 |le ravin de Brige 1.7 m%s (0.8 ;3.4]
SBV31 |le ravin de Béard 4.9 m3/s [2.4;9.8]
SBV32 |le ravin de Peyrouvier 2.9 m?s [1.5;5.9]
SBV33  |le ravin d’Aigues Bonnes 13.0 m*/s [6.5;26.0]
SBV34 |le ravin de Sabeyanne 5.1 m¥s [2.6;10.2]
SBV35 |le ravin de Cléaunes 2.5 m%s [1.2;5.0}

13
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Tableau n°8

Débits de pointe décennaux estimés selon la méthode SOCOSE

[ Bussin versant Débit de pointe décennal
SOCOSE
Numéro Nom Q10 Intervalle de
confiance 70%
SBV1 le Colostre a l'amont de Roumoules 17.5 m%s [8.7; 34.9]
SBV2 le Colostre au Pont Jacquet 22.2 m¥/s [11.1;44.4]
SBV3 le Colostre a la confluence de Valvachére 24.4 m%/s [12.2; 48.7]
SBV4 I'Auvestre a Riez 17.4 m¥/s [8.7;34.9]
SBVS le Colostre a la confluence de I'Auvestre 30.7 m¥/s [15.4;61.5]
SBV6 le Ravin de Valvachére 7.8 m¥/s [3.9;15.6]
SBV7 le ruisseau de Mauroue 15.0 m%/s [7.5;30.1]
SBVS le Colostre & Saint-Véran 42.6 m*/s [21.3;85.2]
SBV9 le Ravin de Tartavel 16.1 m*/s [8.0;32.2]
SBV10 |le Colostre au pont de Valensole 45.6 m*/s [22.8 ;91.1]
SBV11 |[le Colostre & l'aval d'Allemagne-en-Provence 47.4 m3/s [23.7;94.7]
SBV12 [le Colostre a Saint-Martin-de-Bromes 49.2 m%/s [24.6 ; 98.4]
SBV13 [le Ravin de Pinet (le Pontet) 21.1 m%s [10.6 ; 42.3]
SBVI14 |le Colostre a la confluence du Pontet 53.9 m%s [27.0; 107.8]
SBV15 |le Colostre 55.8 m¥/s [27.9; 111.6]
SBV16 |le Colostre 55.9 m¥/s [28.0;111.8]
SBV17 |le Ravin du Jas a 'amont de Montagnac 4.1 m%s [2.1;8.3]
SBVI18 |le Ravin du Jas 5.0 m%s [2.5;10.0]
SBV19 [le Grand Vallon aval confluence du Jas 10.7 m3/s [5.4;21.4]
SBV20 [le Grand Vallon amont confluence du Jas 8.5 m¥/s [4.2;16.9]
SBV21 |le Colostre a Pontfrac 374 m¥/s [18.7;74.9]
SBV22 |le Colostre 2 Cournion 33.2m%s [16.6; 66.3]
SBV23 |le ravin d’Eynaud 2.1 m%s [1.0;4.2]
SBV24 [le ravin de La Tailla 5.3 m’/s [2.6; 10.6]
SBV25 |le ravin de Peyronnet 1.8 m*/s [0.9;3.7]
SBV26 |leravin de Prayon 6.1 m¥s [3.1;12.2]
SBV27 |le ravin du Muret 3.6 m¥/s [1.8;7.3]
SBV28 |[le ravin des Orgues 3.1 m%s [1.5;6.1]
SBV29 |le Colostre a I’amont d’Aigues Bonnes 11.6 m%/s [5.8;23.1]
SBV30 |le ravin de Brige 1.9 m%s [0.9;3.8]
SBV31 |le ravin de Béard 5.4 m¥s [2.7 ;10.9]
SBV32 |l ravin de Peyrouvier 3.1 m¥s [1.5;6.2]
SBV33 [leravin d’Aigues Bonnes 9.7 m¥/s [4.9;19.5]
SBV34 [le ravin de Sabeyanne 5.2 m¥s [2.6;10.4]
SBV35 |le ravin de Cléaunes 2.7 m%s [1.4;54]

La méthode CRUPEDIX régionalisée fournit les plus forts débits de pointe (conformément aux
remarques émises plus haut), la méthode SOCOSE les plus faibles.

Le débit spécifique moyen calculé & partir des différentes méthodes permet de comparer ces
résultats entre eux (Cf. tableau n°9). L'examen de ce tableau montre que les résultats fournis par
les diverses méthodes utilisées sont peu différents pour les petits bassins versants (superficie
inférieure a 50 km?). Les différences augmentent sensiblement avec la taille du bassin considéré.
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Débits décennaux spécifiques pour le bassin versant du Colostre

Qspéctﬁque

pour chaque classe de surface

i=1 i

s

n

Tableau n°9

Bassin versant

Débits spécifiques selon...

superficie Crupédix Crupédix régionale Socose Moyenne
< 10 km? 1.02 m3/s/km? 1.10 m3/s/km? 1.34 m3/s/km? 1.16 m3/s/km?
11 km? a 50 km? 0.67 m?/s/km? 0.73 m3/s/km? 0.64 m?/s/km? 0.68 m?3/s/km?

51 km? & 100 km?

0.53 m3/s/km?

0.58 m3/s/km?

0.39 m3/s/km?

0.50 m3/s/km?

101 km? a 150 km?

0.48 m3/s/km?

0.52 m3/s/km?

0.31 m*/s/km?

0.43 m?3/s/km?

151 km? a 200 km?

0.45 m3/s/km?

0.49 m3/s/km?

0.28 m3/s/km?

0.41 m3/s/km?

> 200 km?

0.43 m3/s/km?

0.47 m3/s/km?

0.26 m3/s/km?

0.38 m3/s/km?

Les débits spécifiques obtenus & partir des données bibliographiques (Cf. Tableau n°10) mettent
en évidence les différences entre les diverses approches :

e les estimations de la S.C.P. donnent un débit spécifique voisin de 1 m*/s.km> pour la
crue décennale (notons que cette valeur a été utilisée par la S.C.P. pour le calcul des
débits dans certaines classes de surfaces)

o les estimations de B.C.E.O.M. fournissent des valeurs sensiblement plus faibles du
fait des méthodes utilisées et des hypothéses de départ retenues.

Tableau n°10
Cormparaison des débits décennaux spécifiques pour le bassin versant du Colostre
Bassin versant Débits spécifiques selon...
. g g B.CE.OM. B.C.E.OM.
superficie Crupédix régionale (Crupédix) (Débits projet) S.CP.
< 10 km? 0.88 m?s/km? 0,68 m¥s/km?| 0,75 m*/s/km? -

11 km? a 50 km? 0.69 m*/s/km? 0,51 m¥s/km?| 0,75 m*'s/km? 1,00 m%/s/km?
51 km? a 100 km? 0.59 m*/s/km? 0,41 m?¥/s/km? - 1,00 m?%/s/km?
101 km? 4 150 km? 0.51 m*/s/km? 0,38 m¥/s/km?| 0,41 m*s/km? 0,94 m*/s/km?
151 km? 4 200 km? 0.49 m*/s/km? 0,36 m*/s/km?| 0,36 m*/s/lkm? 0,93 m*/s/km?

> 200 km? 0.47 m*s/km? 0,34 m*/s/km? - -
1.2.2.2,  Estimation des débits de pointe centennaux

A partir des estimations du débit de pointe pour la crue de période de retour décennale, on peut
tenter de déterminer le débit de pointe centennal. Compte tenu de I'absence de mesures
Permettant une approche statistique, seule une approximation assez grossicre est envisageable.
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Dans son étude, B.C.E.O.M. (Cf. Bibliographie n°14) propose d'exploiter les valeurs du rapport
Débit centennal
Débit ddcennal
rural, page 108). Les données pour la région qui nous intéressent sont rares (Cf Figure n°3). Le

Débit centennal . N
1apport Hepir dieenmar Varie de 1,5 a 1,8.

fournies par le Ministére de 1'Agriculture (Techniques des barrages en aménagement

B.C.E.O.M. propose de retenir 'hypothése suivante :

Débit centennal _ 2
Débit décennal

Cette approche peut étre complétée par une estimation selon la méthode du Gradex. L'absence

Ry ;- . . Débit de point;
d'élément précis concernant notamment le coefficient de pointe (rapport ngyen% ne permet

pas d'obtenir une précision plus importante. Pour des coefficients de pointe compris entre 1,5 et

1,7, le rapport % varie de 2 4 2,1. Nous retiendrons donc l'hypothése d'un rapport

Débit centennal , 132
Débit décennal cgala 2.

Figure n°3
Valeurs régionales de coefficients k1 et k2 (d'aprés SOGREAH)

+ -t i3 '
....,‘4.‘0'45%
Tl
cH

Quelques valeurs de ki%;z—_ {(ex:0.64}
o

et de x2:3109 (ex:[16])
qia
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1.2.3. Critique des estimations de débits

Les débits obtenus & partir des données disponibles (morphométrie des bassins versants et pluies
journali¢res décennales) doivent étre considérées comme des ordres de grandeurs. Les
incertitudes sont nombreuses et le calage a posteriori sur les crues passées délicat : nous ne
connaissons en effet pas avec précision les périodes de retour des crues de 1960 et 1987.

L'objectif de cette approche n'est pas de définir un ensemble de débits de projet, mais plutdt
d'apprécier la validité des hypothéses utilisées par B.C.E.O.M. pour les calculs de lignes d'eau et
d'intégrer ce facteur dans le zonage des aléas d'inondation et de crue torrentielle.

Les valeurs retenues pour le calcul des plus hautes eaux sont légérement sous-estimées par
rapport aux estimations obtenues & partir de la méthode CRUPEDIX régionalisée pour une pluie
journaliere décennale centrée de 103 mm. Le tableau n°11 présente les débits retenus pour les
périodes de retour 10 ans et 100 ans. Rappelons une fois encore qu'il s'agit 1a d'ordres de
grandeur qui doivent étre assortis d'intervalles de confiance.

Tableau n°11
Débits de pointe décennaux et centennaux
Bassin versant Débit de pointe
Numéro Nom Superficie Q1o Q100
SBV1 le Colostre a I'amont de Roumoules 30.5 km? 21 m3/s 40 m3/s
SBV2 le Colostre au Pont Jacquet 439 km? 28 m%s 55 m¥/s
SBV3 le Colostre & la confluence de 53.1 km? 33 m¥/s 65 m?/s
Valvachére
SBV4 I'Auvestre a Riez 30.6 km? 21 m?/s 40 m¥/s
SBV5 le Colostre a la confluence de 84.2 km? 48 m?/s 95 m3/s
I'Auvestre
SBV6 le Ravin de Valvachére 8.9 km? 8 m/s 15 m%/s
SBV7 le ruisseau de Mauroue 21.8 km? 16 m¥/s 30 m¥s
SBV8 le Colostre a Saint-Véran 141.0 km? 72 m3/s 145 m¥/s
SBV9 le Ravin de Tartavel 23.3 km? 17 m¥/s 35 m?s
SBVI0 le Colostre au pont de Valensole 164.3 km? 81 m¥/s 160 m¥/s
SBV11 le Colostre a l'aval d'Allemagne-en- 170.3 km? 84 m¥/s 170 m¥/s
Provence
SBV12 le Colostre a Saint-Martin-de- 173.9 km? 85 m¥/s 170 m%/s
Bromes
SBV13 le Ravin de Pinet (le Pontet) 38.4 km? 25 m*/s 50 m?¥/s
SBV14 le Colostre a la confluence du Pontet 213.5 km? 100 m?/s 200 m?/s
SBVI5 le Colostre 216.9 km? 101 m%/s 200 m3/s
SBV16 le Colostre 217.9 km? 102 m3/s 205 m¥/s
N.B. Les débits décennaux sont arrondis a 1 m3/s prés, les débits centennaux a 5 m¥/s prés.
1.24. Estimation des débits pour les petits bassins versants

Les formules de type CRUPEDIX sont peu fiables pour les petits bassins versants. Nous avons
donc retenu la méthode dite « Méthode rationnelle » pour le calcul des débits instantanés des

bassins versants de moins de 1 km? (Cf. Bibliographie [12]).
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Cette méthode déterministe nécessite toutefois la connaissance de plusieurs facteurs délicats a
définir :
o un coefficient de ruissellement instantane,

o le temps de concentration du bassin versant!,

o I’intensité de la pluie pour I’averse considérée.

Formule rationnelle

i
=— . C-i- A
Q 3

2

Q débit instantané (m?/s)

C coefficient de ruissellement instantané
i intensité de la pluie (mm/h)

A superficie du bassin versant (km?)

Des valeurs types de ces divers facteurs sont définies dans les documents de références. Elles
permettent de pallier la difficulté d'appréciation de ces grandeurs lorsqu’on ne dispose pas des
données permettant un calage préalable de la formule.

Compte tenu du caractére global de cette étude, nous avons retenu les hypothéses suivantes pour
I’ensemble des ravins :

1. Coefficient de ruissellement instantané égal a 0,6. Cette valeur correspond a des
secteurs montagneux offrant des pentes comprises entre 10 et 30%, couverts de bois
ou de paturages et a substratum argileux compact.

2. Temps de concentration établi selon une formule faisant intervenir la longueur des
biefs a pente constante et la vitesse d’écoulement correspondante. La vitesse retenue
est de 2,40 m/s, ce qui correspond & un impluvium mal défini avec des pentes
comprises entre 12 et 15%.

3. Intensité de la pluie pour ’averse considérée calculée pour chaque bassin sur une
durée égale au temps de concentration a partir d’une formule de Montana issue de
1’étude B.C.E.O.M. (cf. Bibliographie [14] et page 7)

- Les hypothéses retenues sont volontairement pessimistes relativement aux définitions données

par les documents de référence. Toutefois, plusieurs facteurs locaux doivent étre pris en
considération :

« les vitesses d’écoulement pourront ére importantes d’une part du fait de la pente des
ravins et d’autre part du fait de leur utilisation comme chemin (surface lisse,
compactée) ;

o la végétation installée sur les versants offre généralement un faible pourcentage de
recouvrement et donc d’interception de la pluie ;

» les pentes des versants sont fortes.

-_‘_-_-_-_‘_‘—-—__

i
élL_e te'mps de concentration est ici défini comme le temps nécessaire & I’eau pour s’écouler depuis le point le plus
01gn€ du bassin versant jusqu’a son exutoire ou jusqu’au point de calcul.
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Calcul du temps de concentration

i=1
Tc=i>< £
60 7,

Tc temps de concentration (min)
L longueur de cheminement a pente constante (m)
V vitesse d’écoulement (m/s)

Les calculs sommaires présentés ici ont une valeur essentiellement indicative. Ils permettent
toutefois de mettre en évidence les éléments suivants :

» malgré leurs dimensions trés réduites, ces bassins versants sont susceptibles de
produire des débits instantanés importants du fait de I’intensité des précipitations ;

+ les temps de réponse de ces bassins versants sont trés courts - quelques minutes a
quelques dizaines de minutes - ce qui rend difficile toute opération préventive
d’évacuation ou de protection (fermeture de volets étanches, mise en place de
batardaux, etc.).

1.3. Analyse du champ d'inondation du Colostre

Seule I'¢tude d'aménagement du Colostre (Cf. Bibliographie [14]) comporte la définition des
champ d'inondation et des calculs de lignes d'eau. Deux méthodes ont été employées par
B.C.E.O.M. dans le cadre de cette étude :

» en zone rurale, application de la formule de Manning - Strickler ;

o en agglomération, calcul de ligne d'eau en régime permanent.

Formule de Manning - Strickler

Q = Smouillée x KX R% x l%

avec
O débit dans la section considérée( mys )
S section mouillée (m?)

mouillée

K coefficient de Strickler ( m% /s )
R rayon hydraulique de la section(m)

i pente longitudinale (m/ m)

Aucune investigation permettant d'améliorer les résultats obtenus par B.C.E.O.M. n'a été
effectuée. Compte tenu des méthodes employées, seule la vitesse moyenne pour une section
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donnée est disponible. Ces éléments ont été intégrés dans le zonage des aléas d'inondation et de
crue torrentielle de type I, mais des modifications ponctuelles ont été apportces a l'issue des
reconnaissances de terrain. Ces modifications sont essenticllement liées 4 la différence des
échelles utilisées pour le report et le calcul (1/10 000 topographique pour I'étude B.C.E.O.M.,,
1/5 000 cadastral pour les cartes d'aléas).

Les zones d'inondation ont été limitées aux secteurs protégés du courant du fait de la topographie
et/ou pour lesquels les témoignages relatant les crues passées ne font état que de faibles hauteurs
d'eau et de faibles vitesses (en contre-bas du CD 952 a hauteur du terrain de football de SAINT-

MARTIN-DE-BROMES par exemple).

La prise en compte de possible changement de lit du Colostre lors de la crue a conduit a
considérer certaines zones comme étant exposées 4 un aléa de crue torrentielle alors que les
calculs hydrauliques indiquent des hauteurs d'eau et/ou des vitesses limitées (rive gauche du
Colostre dans le secteur de Saint-Véran par exemple).

1.4. Les «ravins »

Pour tous les ravins dans lesquels on observe un fonctionnement lié a des épisodes pluvieux
violents, un aléa de crue torrentielle unique (type II) a été defini. Cet aléa constitue une
simplification d'un phénomeéne trés complexe notamment du fait des fortes pentes, des
incertitudes sur les débits, de l'impossibilit¢ de définir des périodes de retour pour ces
phénomeénes (leur apparition et leur intensité dépendent de la localisation d'un orage, de son
déplacement, ce qui interdit toute approche probabiliste compte tenu des observations

disponibles).

1.5. Le zonage des aléas : principes et limites

La cartographie des aléas de crue torrentielle (ype I et II) et d'inondation doit étre considérée

comme le reflet :
1. des connaissances disponibles concernant les crues passees,
2. de la topographie (étant entendue que sa prise en compte reste subjective et « lissée » par
1'échelle du report (1/5 000),

3. de l'appréciation du chargé d'étude pour tous les facteurs impossibles & apprécier
quantitativement tels que la probabilité d'embécle en tel ou tel point, les conséquences
dun débordement ponctuel, I'extension du champ d'inondation en zone urbaine ou la

résistance d'un endiguement de fortune,

4. des éléments hydrauliques disponibles.

L'aspect « qualitatif » du zonage est particuliérement sensible en ce qui concerne la distinction des
aléas d'inondation et de crue torrentielle de type I (non prise en compte de certains €léments
topographiques dans les études exploitées) et 'extension de zones d'aléa de crue torrentielle de

type II (absence de quantification).

-
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2. L'aléa sismique

Conformément au cahier des charge établi par le service instructeur, on se bornera a faire
référence au zonage macrosismique défini par le décret n°91-461 du 14 mai 1991. Le tableau
n°12 présente l'aléa sismique proposé pour chacune des communes étudiées.

Tableau n°12
Zone d'aléa sismique selon le décret 91-461 du 14 mai 1991
Canton Commune Aléa sismique Zone
RIEZ ALLEMAGNE-EN-PROVENCE faible Ib
RIEZ MONTAGNAC-MONTPEZAT faible Ib
RIEZ RIEZ faible Ib
RIEZ ROUMOULES faible Ib
VALENSOLE SAINT-MARTIN-DE-BROMES moyenne II
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3.

La vulnérabilité

La typologie des infrastructures et des biens prise en compte est dans ses grandes lignes,
conforme 2 celle définie par le cahier des charges défini par le service instructeur. Elle comprend

les éléments suivants :

o les zones urbaines a forte densité,

« les zones de densité moyenne, zone d'activités économiques ou de loisirs,

o les zones d'habitat dispersé,

o les réservoirs et réseaux d'eau potable,

o les principales infrastructures et réseaux d'assainissement,

o leréseau électrique moyenne tension,

o les infrastructures routiéres départementales et communales,

e les batiments sensibles.

Les sources d'information exploitées sont les suivantes : Plan d'Occupation des Sols, Services
Techniques municipaux, Services d'Electricité de France, cartes IGN a 1/25 000.

3.1. Les infrastructures et les biens concernés

Les tableaux suivants présentent, pour chacune des communes étudiées, les résultats obtenus.

Tableau n°13

Surfaces réglementées au P.0.S. concernées par les aléas 4 ALLEMAGNE-EN-PROVENCE

Crue torrentielle type

Crue torrentielle type

réglement POS I Inondation I Total général
NA 0.1 ha 0.3 ha 1.9 ha 2.3 ha
NB 0.0 ha 0.0 ha 0.2 ha 0.2 ha
NC 39ha 53.7ha 1.8 ha 59.4 ha
ND 18.3 ha 2.8 ha 0.9 ha 21.9 ha
UA 0.0 ha 0.9 ha 0.3 ha 1.2 ha
UE 0.0 ha 0.2 ha 0.0 ha 0.2 ha
uT 0.4 ha 23 ha 0.0 ha 2.8ha
Total général 22.7 ha 60.3 ha 5.0 ha 88.0 ha
& 22
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Tableau n°14

Surfaces réglementées au P.O.S. concernées par les aléas 3 MONTAGNAC-MONTPEZAT

réglement POS Croe torreIn tielle type Inondation chue torrt;rlltlelle type Total général
NA 0.0 ha 0.0 ha 0.6 ha 0.6 ha
NB 0.0 ha 0.0 ha 0.9 ha 0.9 ha
NC 0.0 ha 0.0 ha 1.1 ha 1.1 ha
ND 0.0 ha 0.8 ha 1.7ha 2.5ha
UA 0.0 ha 0.0 ha 0.0 ha 0.0 ha
ucC 0.0 ha 0.0 ha 0.5 ha 0.5 ha
Total général 0.0 ha 0.8 ha 4.9 ha 5.7 ha
Tableau n°15
Surfaces réglementées au P.O.S. concernées par les aléas 3 RIEZ
réglement POS SEHE torreIn tielle type Inondation e torrcIerlltlelle type Total général
NA 3.1ha 0.2 ha 1.5 ha 4.8 ha
NC 60.7 ha 17.6 ha 4.2 ha 82.5ha
ND 5.4 ha 1.1ha 1.9 ha 8.4 ha
UB 0.5 ha 0.1 ha 0.0 ha 0.5 ha
ucC 5.0 ha 1.4 ha 1.1 ha 7.6 ha
Total général 74.7 ha 20.3 ha 8.7ha 103.8 ha
Tableau n°16

Surfaces réglementées au P.O.S. concernées par les aléas 3 ROUMOULES

réglement POS Crue torreIn tielle type Inondation Crue torrirlltlelle type Total général
NA 0.0 ha 0.0 ha 1.1ha 1.1ha
NC 12.1 ha 6.0 ha 14.4 ha 32.6ha
ND 0.6 ha 0.0ha 0.4 ha 1.1 ha
UA 0.0 ha 0.1 ha 0.0 ha 0.1 ha
ucC 0.0 ha [.3ha 2.6 ha 3.9ha
UuD 0.0 ha 0.0 ha 0.0 ha 0.0 ha
Total général 12.8 ha 7.4 ha 18.6 ha 38.8 ha
Tableau n°17

Surfaces réglementées au P.O.S. concernées par les aléas 3 SAINT-MARTIN-DE-BROMES

réglement POS Crue torrentielle type Inondation Crue torrentielle type Total général
1 11
NA 0.0 ha 0.0 ha 0.5 ha 0.5 ha
NC 189 ha 5.0ha 5.1ha 29.0 ha
ND 2.7 ha 0.6 ha 1.0 ha 4.4 ha
UA 0.1 ha 0.0 ha 0.0 ha 0.1 ha
UcC 0.0 ha 0.0 ha 0.1 ha 0.2 ha
uUT 1.1ha 1.3 ha 0.1 ha 2.4 ha
Total général 22.8 ha 7.0 ha 6.7 ha 36.5 ha
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L'examen de ces tableaux montre que les zones vulnérables, au sens du cahier des charges, sont
trés peu concernées par les aléas de crue torrentielle (type I ou type II) et d'inondation. De méme,
ces zones sont peu concernées par les zones rouges du P.P.R. (Cf. tableaux en annexe).
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3.2. Les personnes

La prise en compte des risques encourus par les individus occupant la zone étudiée n'est pas
intégrée au Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles. Il semble néanmoins important
de souligner le fait que les phénomeénes torrentiels susceptibles de se produire dans la zone
étudiée peuvent mettre en danger les habitants soit directement soit indirectement du fait de
l'isolement ou de la destruction des infrastructures essentielles. Soulignons en outre que la
brutalit¢ des phénoménes concernant cette région rend délicate la mise en ceuvre de systéme
d'alerte.

La figure n°4, adaptée d'un document élaboré par la Direction Départementale de I'Equipement

du Vaucluse, schématise la capacité de déplacement des personnes en zone inondée.

Figure n°4
Capacité de déplacement en zone inondée
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